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dant, pour prononcer un seul mot, il faut remuer dans
un certain temps et dans un certain ordre plusieurs
muscles a la fois, comme ceux de la langue, des I¢vres,
du gosier et du diaphragme. Mais on pourra, avec un
peu de méditation, se satisfaire sur ces questions et sur
plusieurs autres trés-curieuses et assez uliles, et il
n’est pas nécessaire de s’y arréter.

1l est visible, par ce que l'on vient de dire, qu'il y
a beaucoup de rapport entre la mémoire et les habitudes,
et qu'en un sens la mémoire peut passer pour une
espice d’habitude. Car, de méme que les habitudes
corporelles consistent dans la facilité que les esprits
ont acquise de passer par certains endroits de notre
corps; ainsi la mémoire consiste dans les traces que
Jes mémes esprits ont imprimées dans le cerveau, les-
quelles sont causes de la facilité que nous avons de
nous souvenir des choses. De sorle que, s'il n’y avail
point de perceptions aftachées aux cours des esprils
animaux ni A ces Lraces, il n’y aurait aucune différence
entre la mémoire et les autres habitudes. Il n’est pas
aussi plus difficile de concevoir que les béles, quoique
sans Aame et incapables d’aucune perceplion, se sou-
viennent en leur maniére des choses qui ont fait im-
pression dans leur cerveau que de concevoir qu’ellcs
soient capables J’acquérir différentes habitudes; e,
aprés ce que je viens de dire des habitudes, je ne vois
pas qu'il y ait beaucoup plus de difficulté a se repré-
senter comment les membres de leur corps acquigrent
peu & peu différentes habitudes qu'a concevoir com-
ment une machine nouvellement faite ne joue pas si
facilement que lorsqu’on en a fait quelque usage.
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CHAPITRE VI

1. Que les fibres du cervean ne sont pas sujettes 4 des changements
si prompts que les esprits. — II. Trois différents changements
dans les trois diffiérents dges

1. Toutes les parties des corps vivants sont dans un
mouvement continuel, les parties solideset les fluides,
la chair aussi bien que le sang; y a seulement cette
différence entre le mouvement des unes et des autres,
que celui des parties du sang est visible et sensible, et
que celui des fibres de notre chair est tout a fait im-
perceptible. Il y a donc cette différence entre les esprits
animaux et la substance du cerveau. que les esprits
animaux sont trés-agités el trés-fluides, et que la subs-
tance du cerveau a quelque solidité et quelque consis-
tance; de sorte que les esprils se divisenl en pelites
parlies el se dissipent en peu d’heures, en transpirant
par les pores des vaisseaux qui les contiennent, et il
en vient souvent d’autres en leur place qui ne leursont
point du tout semblables. Mais les fibres du cerveau ne
sont pas si faciles & se dissiper; il ne leur arrive pas
sonvent des changemenis considérables, et toute leur
substance ne peut changer qu'aprés plusieurs années.

IL. Les différences les plus considérables qui se trou-
vent dans le cerveau d’mn méme homme pendant toute
sa vie, sont dans 'enfance, dans I'dge d’un homme fait,
et dans la vieillesse.

Les fibres du cerveau dans I'enfance sont molles,
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flexibles et délicates; avec ’dge elles deviennent plug
séches, plus dures et plus fortes; mais, dans la vieil-
lesse, elles sont tout & fait inflexibles, grossiéres, et
mélées quelquefois avee des humeurs superflues que
la chaleur trés-faible de cet dge ne peut plus dissiper,
Car, de méme que nous voyons que les fibres qui com-
posent la chair se durcissent avec le temps, et que la
chair d’un perdreau est sans contestation plus tendre
que celle d'une vieille perdrix, ainsi les fibres du cer-
veau d’un enfant ou d’un jeune homme doivent &tre
beaucoup plus molles et plus délicates que celles des
personnes plus avancées en age.

L’on reconnaitra la raison de ces changements si on
considere que ces fibres sont continuellemént agitées
par les esprits animaux qui coulent & I'entour d’elles
en plusieurs différentes manidres; car, de méme que
Jes vents séchent la terre sur laquelle 1ls soufflent,
ainsi les esprits animaux, par leuragitation continuelle,
rendent peu A peu la plupart des fibres du cerveau de
homme plus seches, plus comprimées et plus solides,
en sorte que les personnes plus agées les doivent avoir
presque toujours plus inflexibles que ceux qui soul
moins avancés en age; et pour ceux qui sont de méme
Age, les ivrognes qui, pendant plusieurs années, ont
fail exces de vin ou de semblables boissons capables
d’enivrer, doivent les avoir aussi plus solides et plus
inflexibles que ceux qui se sont privés de ces boissons
pendant toute leur vie.

Or, les différentes constitutions du cerveau dans les
enfants, dans les hommes faits et dans les vieillards
sont des causes fort considérables de la différence qui
se remarque dans la faculté d’imaginer de ces lrow
ages, desquels nous allons parler dans la suite.




CHAPITRE VII

1. De la communication qui est entre le cerveau d’une mére et
celui de son enfant. — II. De la communication qui est entre
notre cerveau et les autres parties de notre corps, laquelle nous
porte & l'imitation et & la compassion. — III. Explication de la
génération des enfants monstrueux, et de la propagation des es-
pices. — IV. Explication de quelques déréglements d’esprit et
de quelques inclinations de la volonté. — V. De la concupiscence
et du péché originel. — Objections et réponses

1l est, ce me semble, assez évident que nous tenons
a toutes choses el que nous avons des rapports naturels
i toul ce qui nous environne, lesquels nous sont trés-
utiles pour la conservation et pour la commodilé de la
vie. Mais tous ces rapports ne sont pas égaux. Nous te-
nons bien davantage a la France qu’a la Chine, au so-
leil qua quelque étoile, A nolre propre maison qu’a
celle de nos voisins. Il y a des liens invisibles qui nous
allachent bien plus étroilement aux hommes qu'aux
béles, & nos parents et & nos amis qu'a des élrangers,
a ceux de qui nous dépendons pour la conservation
de notre étre qu'a ceux de qui nous ne craignons et
n'espérons rien.

Ce qu'il y a principalement & remarquer dans cette
union naturelle qui est entre nous et les autres hom-
mes, c'est qu'elle est d’autant plus grande, que nous
avonsdavantage hesoin d'eux. Les parents et lesamis sont
unis étroitement les uns aux autres : on peut dire que
leurs doulenrs et lears misdres sont communes, aussi
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bien que leurs plaisirs et leur félicité; car toutes les
passions et lous les sentiments de nos amis se commu-
niquent & nous par l'impression de leur manitre, et
par Lair de leur visage. Mais parce qu’absolument nous
pouvons vivre sans eux, 'union naturelle qui est entre
eux et nous n’est pas la plus grande qui puisse étre.

I. Les enfants dans le sein de leurs méres, le corps
desquels n’est point encore entiérement formé, et qui
sont par eux-mémes dans un état de faiblesse et de
disette la plus grande qui se puisse concevoir, doivent
aussi 8tre unis avec leurs méres de la maniére la plus
étroile qui se puisse imaginer. Et quoique leur dme
soit séparée de celle de leur mére, leur corps n’étant
point détaché du sien, on doit penser qu’ils ont les
mémes sentiments et les mémes passions, en un mot
toutes les mémes pensées qui s'excitent dans I'dme a
Poceasion des mouvements qui se produisent dans le
corps.

Ainsi les enfants voient ce que leurs meres voient,
ils eotendent les mémes cris, ils recoivent les
mémes impressions des objels, et ils sont agités des
mémes passions. Car puisque l'air du visage d'un
homme passionné pénetre ceux qui le regardent, et
imprime naturellement en eux une passion semblable
a celle quil'agite, quoique l'union de cet homme avec
ceux qui le considerent ne soit pas forl grande : ona
ce me semble raison de penser que les meéres sont ca-
pables d'imprimer dans leurs enfants tous les mémes
sentiments donl elles sont touchées, et toutes les mé-
mes passions dont elles sont agitées. Car enfin le corps
de enfant ne fait qu'un méme corps avec celui de la
mére, le sang et les esprils sont communs A l'un el i
laulre : lessenliments et les passions sont des suiles ni-
turelles des mouvements des esprits et du sang, et e
mouvements se communiguent nécessairement de la
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mdre & l'enfant. Donc les passions et les sentiments et
généralement toutes les pensées dont le corps est 'oc-
casion sont communes a la mére et a 'enfant.

Ces choses me paraissent inconteslables pour plu-
sieurs raisons. Car si I'on considére seulement qu’une
mére fort effrayée & la vue d’un chat, engendre un en-
fant, que I'horreur surprend toutes les fois que cet ani-
mal se présente & lui, il est aisé d’en conclure qu’il
faut done que cel enfant ait vu avec horreur et avec
émotion d’esprits ce que sa mére voyait, lorsqu’elle le
portait dans son sein : puisque la vue d’un chat qui ne
lui fait aucun mal, produit encore en lui de si étranges
effets. Cependant je n’avance tout ceci que comme une
supposition, qui selon ma pensée se trouvera suffi-
samment démontrée par la suite. Car toute supposition
qui peut salisfaire A la résolution de toutes les difficul-
tés que I'on peut former, doit passer pour un principe
incontestable.

II. Les liens invisibles par lesquels 'auteur de la na-
ture unit tous ses ouvrages, sont dignes de la sagesse
de Dieu et de I'admiration des hommes; il n'y a rien
de plus surprenant ni de plus instructif tout ensemble;
mais nous n’y pensons pas. Nous nous laissons conduire
sans considérer celui qui nous conduit, ni comment
il nous conduit: la nature nous est cachée aussi bien
que son auteurj et nous sentons les mouvements qui
se produisent en nous, sans en considérer les ressorts.
Cependant il y a peu de choses qu'il nous soit plus né-
cessaire de connaitre; car c’est de leur connaissance
que dépend I’explication de toutes les choses qui ont
rapport & 'homme.

Il y a certainement dans notre cerveau des ressorts
qui nous portent naturellement A I'imitalion, car cela
€st nécessaire A la société civile. Non-seulement il est
nécessaire que les enfants croient leurs peres; les disci-
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ples, leurs maitres; et les inférieurs, ceux qui sont aun-
dessus d’eux: il faut encore que tous les hommes aieyt
quelque disposition & prendre Jes mémes manitres el j
faire les mémes actions que ceux avec qui ils veulent
vivre. Car afin que les hommes se lient, il est nécessaire
qu’ils se ressemblent et par le corps et par l'esprit. Ceci
est le principe d’une infinité de choses dont nous par-
lerons dans la suite. Mais, pour ce que nous avons 3
dire dans ce chapitre, il est encore nécessaire que I'on
sache qu'il y a dans le cerveau des dispositions natu-
relles qui nous portent & la compassion aussi bien qu'y
Pimitation.

11 faut donc savoir que non-seulement les esprils ani-
maux se portent naturellement dans les parties de notre
corps pour faire les mémes actions, et les mémes mou-
vements que nous voyons faire aux autres ; mais encore
pour recevoir en quelque manidre leurs blessures, et
pour prendre part & leurs mistres. Car I'expérience
nous apprend que, lorsque nous considérons avec beau-
coup d’attention quelqu’un que I'on frappe rudement,
ou qui a quelque grande plaie, les esprits se transpor-
tent avec effort dans les parties de notre corps qui rc-
pondent & celles que I'on voit blesser dans un aulre,
pourvu que 'on ne détourne point ailleurs le cours de
ces esprits en se chatouillant volontairement avec quel-
que force une autre partie que celleque I'on voit blesser;
ou que le cours naturel des esprits vers le ceeur et les
viscéres, qui est ordinaire aux émotions subites, n'en-
traine ou ne change point celui dont nous parlons, o
enfin que quelque liaison extraordinaire des traces du
cerveau et des mouvements des esprits ne fassent pis
le méme effet.

Ce transport des esprits dans les parties de notre
corps, qui répondent A celles que I'on voit blesser dans
les autres, se fait bien sentir dans les personnes dél-
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cates, qui ont I'imagination vive et les chairs fort ten-
dres et fort molles. Car ils ressentent fort souvent
comme une espéce de frémissement dans leurs jambes,
par exemple, s’ils regardent atlentivement quelqu’un
qui y ait un uletre, ou qui y recoive actuellement
quelque coup. Voici ce qu'un de mes amis m’écrit,
qui pourra confirmer md pensée. « Un homme dige,
qui demeure chez une de mes sceurs, élant malade, une
Jeune servante de la maison tenait la chandelle, comme on
le saignait au pied. Quand elle lui vit donner le coup de
lancette, elle fut saisic d'une telle appréhension, qu'elle
sentit, trois ou qualre jours ensuite, une douleur si vive aw
méme endroit du pied qu'elle fut obligée de garder le lit
pendant ce temps. » La raison de cel accident est Jone
selon mon principe : que les esprils se répandent avec
force dans les parties de notre corps, qui répondent A
celles que nous voyons blesser dans les autres ; et cela,
alin que, les lenant plus bandées, ils les rendent plus
sensibles & nolre dme, el qu'elle soit sur ses gardes
pour éviler les maux que nous voyons arriver aux
aulres.

Uelle compassion dans les corps produit la compas-
sion dans les esprils. Elle nous excite & soulager les
dulres, parce qu'en cela nous nous soulageons nous-
mémes. Enfin elle arréte notre malice et notre cruauté,
Car'horreur du sang, la frayeur de la mort, en un mot
l'impression sensible de la compassion empéche sou-
vent de massacrer des bétes, les personnes méme. les
plus persuadées que ce ne sont que des machines;
parce que la plupart des hommes ne les peuvent tuer
sans se blesser par le contre-coup de la compassion.

Ce qu'il faut principalement remarquer ici, ¢’est que
la vue sensible de la blessure qu’'une personne regoit,
produit dans ceux qui le voient une autre blessure d’au-
tant plus grande, qu'ils sont plus faibles et plus délicats.

. —17
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Parce que ceite vue sensible poussant avec effort les
esprits animaux dans les parties du corps qui répon-
dent A celles que 'on voit blesser, ils font une plus
grande impression dans les fibres d'un corps délicat
que dans celles d’'un corps fort et robuste.

Ainsi les hommes qui sont pleins de force et de vi-
gueur ne sont point blessés par la vue de quelque
massacre, et ils ne sont pas tant portés a la compassion
A cause que cetle yue choque leur corps que parce
qu’elle choque leur raison. Ces personnes n’ont point
de compassion pour les criminels; ils sont inflexibles
et inexorables. Mais pour les femmes et les enfants, ils
souffrent beaucoup de peine par les blessures qu'ils
voient recevoir a d’autres. Ils ont machinalement

beaucoup de compassion des misérables, et ils ne peu-

vent méme voir battre ni entendre crier une beéte sans
quelque inquiétude d’esprit.

Pour les enfants qui sont encore dans le sein de leur
mére, la délicatesse des fibres de leur chair étant in-
finiment plus grande que celle des femmes et des en-
fants, le cours des esprits y doit produire des change-
ments plus considérables, comme on le verra dans la
suite. .

On regardera encore ce que je viens de dire comme
une simple supposition si on le souhaite ainsi; mais
on doit ticher de la bien comprendre, si on veut con-
cevoir distinctement les choses que je prétends expli-
quer dans ce chapitre. Car les deux suppositions qué
je viens de faire sont les principes d’une infinité de
choses que l'on croit ordinairement fort difficiles el
fort cachées, et qu’il me parait en effet impossible d'¢-
claireir sans recevoir ces suppositions. Voici des
exemples. ‘

JIL 11 y a environ sept ou huit ans, que I'on voyail
aux Incurables un jeune homme qui était né fou, el

———
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dont le corps élait rompu dans les mémes endroits,
. dans lesquels on rompt les eriminels. 1l a vécu prés de
vingl ans en cel état ; plusieurs personnes l'ont vu, et
la feue reine-mére allant visiter cet hopital eut la cu-
riosité de le voir et méme de toucher les bras et les
jambes de ce jeune homme aux endroits o ils étaient
rompus.

Selon les principes que je viens d’établir, la cause de
ce funeste accident fut, que sa meére, ayant su qu'on
allait rompre un criminel, Ialla voir exécuter. Tous
les coups que I'on donna & ce -misérable frappérent
avec force I'imagination de cette mére, et par une es-
pece de contre-coup ! le cerveau tendre et délicat de
son enfant. Les fibres du cerveau de cette femme fu-
rent élrangement ébranlées, et peut-dtre rompues en
quelques endroils, par le cours violent des esprits pro-
duit & la vue d’une action si terrible, mais elles eurent

'r assez de consistance pour empécher leur bouleverse- -

ment entier. Les fibres au contraire du cerveau de I’en-
fant ne pouvant résister au torrent de ces esprils fu-
renl entierement dissipées, et le ravage fut assez grand
pour lui faive perdre I'esprit pour toujours. C’est 1a
la raison pour laquelle il vint au monde privé de sens.
Voici celle pour laquelle il élait rompu aux meémes
parties du corps que le criminel, que sa mére avait va
meltre & mort.

A la vue de cette exécution si capable d’effrayer tne
femme, le cours violent des esprils animaux de la
mére alla avec force de son cerveau vers tous les en-
droits de son corps qui répondaient & ceux du eri-
minel 2, et la méme chose se passa dans 'enfant. Mais,
parce que les os de la mere élaient capables de résister

! Selon (s premire su pposition.
% Belon la seconde supposition,

—1
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A la violence de ces esprits, ils n’en furent point bles.
sés. Peat-étre méme qu’elle ne ressentit pas la moindre
douleur, ni le moindre frémissement dans les bras nj
dans les jambes, lorsqu’on les rompait au criminel,
Mais ce cours rapide des esprits fut capable d’entrainer
les parties molles et tendres des os de I'enfant. Car les
os sont les derniéres parties du corps qui se forment,
et ils ont trés-peu de consistance dans les enfants qui
sont encore dans le sein de leur mére. Et il faut remar-
quer que si cette mere efit déterminé le mouvement de
ces esprits vers quelque autre partie de son corps en
se chatouillant avec force, son enfant n’aurait point eu
les os rompus ; mais la partie, qui ett répondu a celle
vers laquelle la mére aurait déterminé ces esprils, edt
été fort blessée, selon ce que jai déja dit.

Les raisons de cet accident sont générales pour
expliquer comment les femmes, qui voient durant leur
grossesse des personnes marquées en certaines parties
du visage, impriment & leurs enfants les mémes mar-
ques, et dans les mémes parties du corps; et 'on peut
juger de 1 que c’est avec raison qu’on leur dit, qu’elles
se froltenl & quelque partie cachée du corps, lors-
qu’elles apercoivent quelque chose qui les surprend,
et qu'elles sont agitées de quelque passion violente,
car cela peut faire que les marques se tracent plutdt
sur ces parties cachées que sur le visage de leurs
enfanls.

Nous aurions souvent des exemples pareils & celul
que nous venons de rapporter, si les enfants pouvaient
vivre aprés avoir regu de si grandes plaies: mais d’or-
dinaire ce sont des avortons. Car on peul dire queé
presque tous les enfants qui meurent dans le ventre de
leurs méres, sans qu’elles soient malades, n’ont point
d’auire cause de leur malheur, que I'épouvante,
quelque désir ardent, on quelque autre passion viclenl¢
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de leors meres. Voici un autre exemple assez par-
ticulier.

Il n'y a pas un an qu’une femme ayant considéré
avee trop d'application le tableau de saint Pie dont on
célébrait la féte de la canonisation, accoucha d’un en-
fant qui ressemblait parfaitement A la représentation
de ce saint. Il avait le visage d’un vieillard, autant
qu’en est capable un enfant qui n’a point de barbe.
Ses bras élaient ‘croisés sur sa poitrine, ses yeux
tournés vers le ciel, et il avait trés-peu de front; parce
que l'iaage de ce saint, étant élevée vers la volte de
I'église en regardant le ciel, n’avait aussi presque
point de front. Il avait une espéce de milre renversée
sur ses épaules avec plusieurs marques rondes aux en-
droits, oli les milres sont couvertes de pierreries. En-
fin cel enfant ressemblait fort au tableau, sur lequel
sa mére I'avait formé par la force de son imagination.
(esl une chose que tout Paris a pu voir aussi bien que
moi, parce qu'on I'a conservé assez longtemps dans de
Vespril-de-vin.

Cet exemple a cela de parliculier que ce ne fut pas
la vue d'un homme vivant et agité de quelque passion
qui émut les esprits et le sang de la mere pour pro-
duire un si étrange effet,” mais seulement la vue d’un
lableau : laquelle cependant fut fort sensible et accom-
pagnée d'une grande émotion d’esprils, soit par I'ar-
deur et par I"application de la mere, soil phr Pagitation
que le bruit de la féte causail en elle.

Cette mére regardant donc avec application et aves
émotion d’esprits ce tableau, I'enfant, selon la pre-
miére supposition, le voyail comme elle avec applica-
lion et avec émotion d’esprits. La mére en élant
vivement frappée I'imitait au moins dans la posture,
selon la deuxidme supposition ; car son corps élant en-
litrement formé el les fibres de sa chair assez dures
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pour résister au cours des esprits, elle ne pouvait pas
I'imiter ou se rendre semblabhle A lui en toutes clo-
ses. Mais les fibres de la chair de I'enfanl étany
extrémement molles et par conséquent susceptibles (e
toutes sortes d’arrangements, le cours rapide des es-
prits produisit dans sa chair tout ce qui était nécessaire
pour le rendre entiérement semblable & I'image qu'il
voyail; et I'imitation a laquelle les enfants sont les plus
disposés fut presque aussi parfaite qu’elle le pouvait
étre. Mais celte imitation ayant donné au corps de cet
enfant une figure trop extraordinaire, elle lui causa la
mort.

Il y a bien d’autres exemples de la force de I'imagi-
nalion des méres dans les auleurs, et il n’y a rien desi
bizarre dont elles n’avortent quelquefois. Car non-sen-
lement elles font des enfants difformes, mais encore
des fruits dont elles ont souhaité de manger, des
pommes, des poires, des grappes de raisin et d’aulres
choses semblables. Les méres imaginant et désirantfor-
tement de manger des poires par exemple, les enfanls,
si le fwtus est animé, les imaginent et les désirent de
méme avec ardeur; et (que le feelus soit ou ne soit pas
animé) le cours des esprits, excité par I'image du fruil
désiré, se répandant dans un petit corps fort capable
de changer de tigure & cause de sa mollesse, ces pau-
vres enfants deviennent semblables aux choses qu'ils
souhaitent avec {rop d’ardeur. Mais les méres n'en
soufirent point de mal, parce que leur corps n’est pas
assez mou pour prendre la figure des corps qu'elles
imaginent ; ainsi elles ne peuvent pas les imiter ou se
rendre entierement semblables 2 elles.

Or il ne faut pas s'imaginer que cette correspondance
que je viens d’expliquer et qui est quelquefois cause de
si grands désordres, soil une chose inutile on mal or-
donnée duns la nalure. Au contraire, elle semble
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trés-utile 2 la propagation du corps humain ou d la
formation du fe@tus, et elle est absolument nécessaire &
la transmission de certaines dispositions du cerveau
qui doivent étre différentes en différents temps et en
dillérents pays; car il est nécessaire par exemple que
les agneaux aient dans de certains pays le cerveau tout
3 fait disposé & fuir les loups, & cause qu'il y ena
beaucoup eo ces lieux et qu'ils sont fort & craindre
pour eux.

1l est vrai gue cette communication du cerveau de la
mére avec celui de son enfant a quelquefois de mau-
vaises suites, lorsque les méres se laissent surprendre
par quelque passion violente. Cependant il me semble
que sans celle communication les femmes et les ani-
maux ne pourraient pas facilement engendrer des
pelits de méme espéce. Car encore que I'on puisse
donner quelque raison de la formation du feefus en gé-
néral, comme M. Descartes 1'a tenté assez heureuse-
ment, cependant il est trés-difficile, sans cette commu-
nication du cerveau de la mere avec celui de I'enfant,
d’expliquer comment une cavale n’engendre point un
beeuf, et une poule un ceuf qui contienne une petite
perdrix ou quelque oisean d’une nouvelle espéce, et je
crois que ceux qui ont médité sur la formation du
feetus seront de ce sentiment.

Il est vrai que la pensée la plus raisonnable et la plus
conforme A I'expérience sur celle question trés-difficile
de la formation du feetus, c’est que les enfants sont
déja presque tout formés avant méme l'action par la-
quelle ils sont congus, et que leurs niéres ne font que
leur donner Paceroissement ordinaire dans le temps
de la grossesse. Cependant cette communication des
esprils animaux et du cerveau de la mére avec les es-
prils et le cerveau de ’enfant semble encore servir &
régler cet accroissement et & déterminer les parties qui

sl
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servent & sa nourriture A se ranger & peu prés de |y
méme maniére que dans le corps de la mére, c'est-)-
dire & rendre I’enfant semblable & la mére ou de méme
espece qu’elle. Cela parait assez par les accidents quj
arrivent lorsque I'imagination de la meére se dérégle ey
que quelque passion violente change la disposition na-
turelle de son cerveiu ; car alors, comme nous venons
d’expliquer, ceite communication change la confor-
mation du corps de I'enfant, et les méres avorlent quel-
quefois des fwtus d’autant plus semblables aux fruits
qu’elles ont désirés que les esprits trouvent moins de
résistance dans les fibres du corps de I'enfant.

On ne nie pas cependant que Dieu, sans cette com-
munication dont nous venons de parler, n“ait pu dispo-
ser d’une maniére si exacte et si réguliere toutes les cho-
ses qui sont nécessaires & la propagation de I'espece
pour des siécles infinis, que les méres n’eussent jamais
avorté et méme qu’'elles eussent toujours eu des en-
fants de méme grandeur et de méme couleur, en un
mol tels qu’on les edit pris I'un pour l'aulre; car nous
ne devons pas mesurer la puissance de Dieu par notre
faible imagination, et nous ne savons point les raisons
qu’il a pu avoir dans la construction de son ouvrage.

Nous voyons tous les jours que sans le secours de
cetle communication les plantes et les arbres produi-
sentassez régulitrement leurs semblables, et que les oi-
seaux et beancoup d’aulres animaux n’en ont pas be-
soin pour faire croitre et éclore d’autres petils lorsqu'ils
couvent des ceuls de différente espece : comme lors-
qu'une poule couve des ceufs de perdrix; car quoi-
que l'on ait raison de penser que les ceufs contiennent
déja les plantes et les oiseaux qui en sortent, et qu’il se
puisse faire que les pelits corps de ces oiseaux aienl
recu leur conformation par la communication dont ona
parlé et les plantes la leur par le moyen d’une autre
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communication équivalente, cependant c’est peut-étre
deviner. Mais quand méme on ne devinerait pas, on ne
doit pas tout a fait juger par les choses que Dieu a
faites quelles sont celles qu’il peut faire.

Si on considere toutefois que les plantes qui regoi-
yent lear accroissement par I’action de lear mére lui
ressemblent heaucoup plus que celles qui viennent de
graine; que les tulipes, par exemple, qui viennent de
cayeux sont de méme couleur que leur mére, et que
celles qui viennent de graine en sont presque toujours
fort différentes ; on ne pourra douter que si la commu-
nication de la mére avec le fruit n’est pas absolument
nécessaire afin qu’il soit de méme espéce, elle est
toujours nécessaire afin que ce fruit lui soit entiére-
ment semblable.

De sorle qu'encore que Dieu ait prévu que cetle
communication du cerveau de la mere avec celui de
son enfant ferait quelquefois mourir des feelus et en-
gendrer des monstres A cause du déréglement de I'i-
magination de la mere, cependant celte communica-
tion est si admirable el si nécessaire par les raisons que
je viens de dire, el pour plusieurs autres que je pour-
rais encore ajouter, que cette connaissance que Dieu
a eue de ces inconvénients ne lui a pas dit empecher
d'exécuter son dessein. On peut dire en un sens que
Dien n’a pas eu dessein de faire des monstres, car il
me parail évident que si Dieu ne faisait qu’un animal,
il ne le ferait jamais monstrueux. Mais ayant eu dessein
de produire un ouvrage admirable par les voies les
plus simples et de délier loutes ses créatures les unes
avec les autres, il a prévu certains effets qui suivraient
nécessairement de I'ordre et de la nature des choses,
et cela ne I'a pas détourné de son dessein. Car enlin,
quoiqu'un monsire toul seul soit un ouvrage impar-
fait ; toutefois, lorsqu’il est joint avec le reste des créa-
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tures, il ne rend point le monde imparfait ou indigne
de la sagesse du Créateur.

Nous avons suffisamment expliqué ce que I'imagina-
tion d’une mere peut faire sur le corps de son ep-
fant; examinons présentement le pouvoir quelle 3
sur son esprit et tdchons ainsi de découvrir les pre-
miers déréglements de I'esprit et de la volonté des
hommes dans leur origine, car c’est 1a notre principal
dessein.

IV. Il est certain que les traces du cerveau sont
accompagnées des sentiments et des idées de 1'Ame,
el que les émotions des esprits animaux ne se font
point dans le corps qu’il n'y ait dans 'dme des
mouvements qui leur répondent; en un mot, il est

~ cerlain que loutes les passions et tous les sentiments

corporels sont accompagnés de vérilables sentiments
et de véritables passions de I’dme. Or, selon notre pre-
miére supposition, les méres communiquent A leurs
enfanls les traces de leur cerveau, et ensuile le mouve-
ment de leurs esprils animaux. Donec elles font naitre
dans I'esprit de leurs enfants les mémes passions et les
mémes sentiments dont elles sont touchées, et par
conséquent elles leur corrompent le cceur et la raison
en plusieurs manidres.

S'il se trouve tant d’enfants qui portent sur leur vi-
sage des marques ou des traces de I'idée qui a frappé
leur mére, quoique les fibres de la peau fassent
beaucoup plus de résistance au cours des esprits que
les parties molles du cerveau, et que les esprits solent
beaucoup plus agitésdansle cerveau que vers la peau, on
ne peul pas raisonnablement douter que les esprils
animaux de la mére ne produisent dans le cerveau de
leurs enfants beaucoup de traces de leurs émolions
déréglées. Or les grandes traces du cerveau et les émo-
tions des esprits qui leur répondent, se conservant
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Jongtemps et quelquefois toute la vie, il est évident
que, comme il 0’y a guére de femmes qui n’aient quel-
ques faiblesses et qui n’aient é1¢ émues de quelque
passion pendant leur grossesse, il ne doit y avoir
que trés-peu d’enfants qui n’aient I'espril mal tourné
en quelque chose et qui n'aient quelque passion domi-
nante.

On n’a que trop d’expériences de ces choses, et tout
le monde sait assez qu’il y a des familles entieres qui
sontaffligées de grandes faiblessesd’imagination qu’elles
ont héritées de leurs parents; mais il n’est pas néces-
saire d’en donner ici des exemples particuliers. Au con-
traire il est plus & propos d’assurer, pour la consolation
de quelques personnes, que ces faiblesses des parents
n'étant point naturelles ou propres i la nature de
I’homme, les traces et les vestiges du cerveau quien
sonl cause se peuvent effacer, avec le temps.

On peut toutefois rapporter ici 'exemple du roi
Jacques d’Angleterre, duquel parle le chevalier d’Ighy
dans le livre de la Poudre desympathie qu’il a donné au
public. Il assure dans ce livre que Marie Stuart étant
grosse du roi Jaques, quelques seigneurs d’Ecosse en-
trérent dans sa chambre et tuérent en sa présence son
secrélaire, qui était Italien, quoiqu’elle se fat jetée an-
devant d’eux pour les en empécher; que cette princesse
¥y recut quelques légéres blessures, et que la frayeur
qu'elle eut fit de si grandes impressions dans son ima-
gination qu’elles se communiquérent a I'enfant qu’elle
portait dans son sein: de sorte que le roi Jacques son
fils demeura toute sa vie sans pouvoir regarder une
épée nue. 11 dit qu’il expérimenta lui-méme lorsqu’il
fut fait chevalier, car ce prince lui devant toucher I'é-
paule de I'épée, il la lui porta droit au visage, et 'en
¢l méme blessé si quelqu'un ne I'edt conduite adroi-
tement ob il fallait. Il y a tant de semblables exemples
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qu’il est inutile d’en aller chercher dans les auteurs,
On ne croit pas qu’il se trouve quelqu’un qui conteste
ces choses ; car enfin on voit un trés-grand nombre de
personnes qui ne peuvent seuffric la vue d’un rat,
d’une souris, d'un chat, d’une grenouille, et principale-
ment des animaux qui rampent, comme les serpenls et
les couleuvres, et qui ne eonnaissent point d'autre
cause de ces aversions extraordinaires que la peur que
leurs méres ont eue de ces divers animanx pendant leur
grossesse,

V. Mais ce que je souhaite principalement que I'on
remarque, c’est qu'il y a toutes lesapparences possibles
que les hommes gardent encore aujourd’hui dans leur
cerveau des traces et des impressions de leurs premiers
parents. Car de méme que les animaux produisent
leurs semblables et avec des vestiges semblables dans
lear cerveau, lesquels sont cause que les animaux de
mnéme espéce ont les mémes sympathies et antipathies,
el qu’ils font les mémes actions dans les mémes ren-
conlres; ainsi nos premiers parents, aprés leur péché,
onl regu dans leur cervean de si grands vesliges et des
tracessi profondes par 'impression desobjets sensibles,
qu'ils pourraient bien les avoir communiqués A leurs
enfants. De sorte que cette grande attache que nous
avous déjddés le ventre de nos meéresatoutes les choses
sensibles, et ce grand éloignement de Dieu ou nous
sommes en cet état, pourrait étre expliqué en quelque
mauiére par ce que nous venons de dire.

Car comme il est nécessaire, selon 'ordre établi de
la nature, que les pensées de I'Ame soient conformes
aux traces qui sont dans le cerveau, on pourrait dire
que dés que nous sommes formés dans le ventre de nos
méres, nous sommes dans le péché et infectés de la
corruption de nos parents, puisque dés ce lemps-ld
nous sommes trés-fortement attachés aux plaisirs de



LIVRE DEUXIEME. 208

nos sens. Ayanl dans notre cerveau des traces sem-
blables & celles des personnes qui nous donnent I'élre,
il est nécessaire que nous ayons aussi les mémes pen-
sées el les mémes inclinations qui ont rapport aux
objets sensibles.

Ainsi nous devons naitre avee la concupiscence et
avec le péché originel 1. Nous devons naitre avec la
concupiscence, si la concupiscence n’est que 'effort
naturel que les traces du cerveau font sur I'esprit pour
l'attacher aux choses sensibles; et nous devons naitre
dans le péché originel, sile péché originel n’est autre
chose que le régne de la concupiscence et que ses
efforts comme victorieux et comme maitres de Pesprit
et du ceur de I'enfant 2. Or il y a grande apparence
que le régnede la concupiscence ou la victoire de la
concupiscence est ce qu'on appelle péché originel dans
les enfants et péché actuel dans les hommes libres.

VI. 1l semble seulement qu’on pourrait conclure des
principes que je viens d’établir une chose contraire A
Pexpérience, savoir que la mére devrait toujours com-
muniquer & son enfant deshabitudes et des inclinations
semblables & celles qu’elle a, et la facilité d’imaginer
et d’apprendre les mémes choses qu'elle connait; car
loutes ces choses ne dépendent, comme 'on a dit, que
des traces et des vestiges du cerveau. Or, il est certain
que les traces et les vestiges du cerveau ‘des méres se
communiquent aux enfants. On a prouvé ce fait par
les exemples qu'on a rapportés touchant les hommes,
et il est encore confirmé par I'exemple des animaux,
dont les petits ont le cerveau rempli des mémes ves=
tiges que ceux dont ils sont sortis; ce qui fait que tous
ceux qui sont d’'une méme espice ont la méme voie, la
méme maniére de remuer leurs membres, et enfin les

1 Yoy. encore I'Eclaire. sur le péché originel,
8 8. Paul aux Rom., ch. vi, v, x11, x1v, etc,

. —18
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mémes ruses pour prendre leur proie et pour se dé-
fendre de leurs ennemis. Il devrait donc suivre de 1
que, puisque toules les traces des méres se gravent et
s'impriment dans le cerveau des enfants, les enfants
devraient naitre avec les mémes habitudes et les autres
qualités qu'ont leurs méres, et méme les conserver
ordinairement toute leur vie, puisque les habitudes
qu'on a dés sa plus tendre jeunesse sont celles qui se
conservent plus longtemps; ce qui néanmoins est con-
traire a 'expérience.

Pour répondre & cette objection, il faut savoir qu’il
y a de deux sortes de traces dans le cerveau. Les unes
sont naturelles on propres & la nature de 'homme, les
aulres sont acquises. Les naturelles sont Lrés-profondes
etil est impossible de les effacer touta fait; lesacqui-
ses, au conlraire, se peuvent perdre facilement, parce
que d'ordinaire elles ne sont pas si profondes. Or,
quoique les naturelles elles acquises nedifferent que
du plus ou du moins, et que souvent les premiéres
aient moins de force que les secondes, puisque I'on ac-
coutume tous les jours des animaux A faire des choses
tout & fait contraires a celles auxquelles ils sont portés
par ces traces naturelles (on accoutume par exemple
un chien & ne point toucher & du pain et & ne point
courir aprés une perdrix qu’il voit. et qu’il senl) ; ce-
pendant il y a cette différence entre ces traces: que les
naturelles ont pour ainsi dire de secrétes alliances avee
les autres parties du corps; car tous les ressorts de
notre machine s’aident les uns les autres pour se con-
server dans leur état naturel. Toutes les parties de notre
corps contribuent mutuellement & toutes les choses né-
cessaires pour la conservation ou pour le rétablisse-
ment des traces naturelles. Ainsi on ne les peut tout &
fait effacer, et elles commencent A revivre lorsqu’on
croil les avoir détruites.
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Au contraire, les traces acquises, quoique plus
grandes, plus profondes et plus fortes que les natu-
relles, se perdent peu & peu, si 'on n’a soin de les
conserver par 'application continuelle des causes qui
les ont produiles ; parce que les autres parties du corps
ne contribuent poinl A leur conservation, et qu'au
contraire elles travaillent continuellement 2 les effacer
et & les perdre. On peut comparer ces traces aux plaies
ordinaires du corps; ce sont des Llessures que notre
cerveau a recues, lesquelles se referment d’elles-mé-
mes comime les autres plaies par la construction admi-
rable de la machine. Si on faisait dans lajoue une inci-
sion plusgrande méme que la bouche, cette ouverture
se refermerait peu & peu. Mais I'ouverture de la bou-
che étant naturelle, elle ne se peat jamais rejoindre. Il -
en est de méme des traces du cerveau ; les naturelles
ne s'effacent point, mais lesaulres se guérissent avec
le temps. Vérité dont les conséquences sont infinies par
rapport & la morale.

Comme donc il n’y a rien aans tout le corps qui ne
soit conforme aux traces naturelles, elles se transmet-
tentdans les enfants avec toute leur force. Aussi les
perroquets font dés pelits qui ont les mémes cris on
les mémes chants naturels qu'ils ont eux-mémes.
Mais parce que les traces acquises ne sont que dans le
cerveau et qu’elles ne rayonnent pas dans le reste du
corps, si ce n'est quelque peu, comme lorsqu’elles
ont été imprimées par les émotions qui accompagnent
les passions violentes, elles ne doivent pas se trans-
mettre dans les enfants. Ainsi, un perroquet qui donne
le bonjour et le bonsoir & son maitre, ne fera pas des
petits aussi savants que lui, et des personnes doctes et
habiles n’auront pas des enfants qui leur ressemblent.

Ainsi, quoiqu’il soil vrai que toul ce qui se passe
dans le cerveau de la mére se passe aussi ‘en méme
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temps dans celui de son enfant, que la mére ne puisse
rien voir, rien sentir, rienimaginer que I'enfant ne le
voie, ne le sente et ne I'imagine, et enfin que toutes les
fausses traces des méres corrompent I'imagination des
enfants ; néanmoins, ces traces n’étant pas naturelles
dans le sens que nous venons d’expliquer, il ne faut pas
s'étonner si elles se referment d’ordinaire aussitdt que
les enfants sont sortis du sein de leur mére. Car alors
la cause qui formait ces traces et qui les entrelenait ne
subsistant plus, la constitution naturelle de tout le
corps contribue A leur destruction, et les objets sensi-
bles en produisent d’autres toutes nouvelles, trés-pro-
fondes et en trés-grand nombre qui effacent presque
toutes celles que les enfants ont eues dans le sein de
leur mére, Car, puisqu’il arrive tous les jours qu’une
grande douleur fait qu’on oublie celles qui ont précédé,
iln’est pas possible que des sentiments aussi vifs que
sont ceux des enfants, qui recoivent pour la premiére
fois impression des objets sur les organes délicats de
leurs sens, n’effacent la plupart des traces qu’ils n’ont
regues des mémes objels que par une espéce de contre-
coup, lorsqu'ils en étaient comme a couvert dans le
sein de leur mére.

Toutefois, lorsque ces traces sont formées par une
forle passion et accompagnées d'une agitation irés-
violente de sang et d’esprits dans la mére, elles agis-
sent avec tant de force sur le cerveau de I'enfant el sur
le reste de son corps, qu'elles y impriment des vesti-
ges aussi profonds et aussi durables que les Lraces na-
turelles : comme dans l'exemple du chevalier d’lgby,
dans celui de cet enfant né fou et tout brisé, dans le
cerveau et dans tous les membres duguel I'imagination
de Ja mére avait produit de si grands ravages, el enlin
dans 'exemple dela corruplion générale de Ja nalure
de "homme,
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Etil ne faut pas s’étonner si les enfants du roi d’An-
gleterre n’ont pas eu la méme faiblesse que leur pére.
Premiérement, parce que ces sorles de traces ne s’im-
priment jamais si avant dans le reste du corps que les
naturelles. Secondement parce que la mére n’ayant pas
la méme faiblesse que le pére, elle a empéché par sa
bonne constitution que cela n’arrivat. Et enfin parce
que la mére agit infiniment plus sur le cerveau de 'en-
fant que le ptre, comme il est évident par les choses
que l'on a dites,

Mais il faut remarquer que toutes ces raisons qui
montrent que les enfants du roi Jacques d’Angleterre
ne pouvaient participer a la faiblesse de leur pére, ne
font rien contre I'explication du péché originel ou de
cette inclination dominante pour les choses sensibles
ni de ce grand éloignement de Dieu que nous tenons de
nos parents; parce que les lraces que les objets sensi-
blesontimprimées dans le cerveau des premiers hommes
ont été trés-profondes, qu'elles ont éLé accompagnées
et augmentées par des passions violentes, qu’elles ont
é1é fortifiées par I'usage continuel des choses sensibles
etnécessaires 4 laconservalion de la vie, non-seulement
dans Adam et dans Eve, mais méme, ce qu’il faut bien
remarquer, dans les plus grands saints, dans tous les
hommes et dans toutes les femmes de qui nous descén-
dons; de sorte qu'il n'y a rien qui ait pu arréter celle
corruption de la nature. Ainsi, tant s’en faut que ces
traces de nos premiers peéres se doivent effacer peu a
peu, qu'au contraire elles doivent s'augmenter de jour
en jour; et sans la grice de Jésus-Christ, qui s’oppose
continuellement & ce torrent, il serait absolument vrai
de dire ce qu’a dit un podle paien :

/Atas parentum pejor avis tulit
Nos neqniores, mox daturos
Progeniem vitiosiorem.
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Car il faut bien prendre garde que les vestiges qui
réveillent des sentiments de piété dans les plus saintes
meres ne communiquent point de piété aux enfants
qu’elles ont dans leur sein, et que les traces au contraire
qui réveillent les idées des choses sensibles et qui sont
suivies de passions ne manquent point de communiquer
aux enfants le sentiment et 'amour des choses sensibles.

Une mére, par exemple, qui est excitée d 'amour de
Dieu par le mouvement des esprits qui accompagne la
trace de I'image d’un vénérable vieillard, & cause que
cetle meére a attaché I'idée de Dieu a cette trace de vieil-
lard; car, comme nous avons vu dans le chapitre de la
liaison des idées, cela se peut facilement faire, quoiqu’il
n’y ait point de rapport entre Dieu et I'image d’un vieil-
lard; cette mere, dis-je, ne peut produire dans le cer-
veau de son enfant que la trace d’un vieillard et que de
Pinclination pour les vieillards, ce qui n’est point 1’a-
mour de Dieu dont elle était touchée. Car enfin il n’y a
point de traces dans le cerveau qui puissent, par elles-
mémes, réveiller d’autres idées que celles des choses
sensibles; parce que le corps n’est pas fait pour instruire
Pesprit, et qu'il ne parle A 'dme que pour lui-méme.

Ainsi une mére, dont le cerveau est rempli de traces
qui, par leur nature, ont rapport aux choses sensibles,
et qu’elle ne peut effacer & cause que la concupiscence
demeure en elle et que son corpsne lui est point soumis,
les communiquant nécessairement a son enfant,’engen-
dre pécheur quoiqu’elle soit juste. Cetle mére est juste,
parce qu’aimant actuellement ou qu’ayant aimé Dieu
par un amour de choix, cette concupiscence ne la rend
point criminelle quoiqu’elle en suive les mouvements
dans le sommeil. Mais I’enfant qu’elle engendre n’ayant
point aimé Dieu par un amour de choix, el son cceur
n’ayant point été tourné vers Dieu, il est évident qu'il
est dans le désordre et dans le déréglement et qu’il n’y
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a rien dans lui qui ne soit digne de la colére de Dieu.

Mais lorsqu’ils ont été régénérés par le baptéme et
qu'ils ont été juslifiés, ou par une disposition du cceur
semblable A celle qui demeure dans les justes durant les
illusions de la nuit, ou peut-étre par un acte libre d’a-
mour de Dieu qu’ils ont fait étant délivrés pour quel-
ques moments de la domination du corps par la force
du sacrement ; car comme Dieu les a faits pour 'aimer,
on ne peut concevoir qu'ils soient actuellement dans la
Justice et dans I'ordre de Dieu 8’ils ne "aiment ou s'ils
ne I'ont aimé, ou pour le moins si leur cceur v’est dis-
posé de la méme maniére qu’il serait s’ils I'avaient ac-
tuellement aimé : alors, quoiqu'ils obéissent a la con-
cupiscence pendant leur enfance, leur concupiscence
n’est plus péché; elle ne les rend plus coupables et di-
gnes de colere; ils ne laissent pas d’étre justes et agréa-
bles & Dieu par la méme raison que 'on ne perd point
la grice, quoique I'on suive en dormant les mouvements
de la concupiscence; car les enfants ont le cerveau si
mou, etils regoivent de si vives et de si fortes impres-
sions des objels les plus simples qu’ils n’ont pas assez
deliberté d’espril pour y résister. Mais je me suis arrété
trop longlemps & des choses qui ne sont pas tout A fait
du sujel que je Lraite. C'est assez que je puisse conclure
ici de ce que je viens d’expliquer dans ce chapitre que
loutes ces fausses traces que les méres impriment dans
le cerveau de leurs enfants leur rendent I'esprit faux,
¢l leur corrompent I'imagination; et qu’ainsila plupart
des hommes sont sujets & imaginer les choses aulrement
qu’elles ne sont, en donnant quelque fausse couleur et
quelque trait irrégulier auxidées des choses qu’ils aper-
coivent. Quesi l'onveut s’éclaireir plus & fond de ce que
Jje pense sur le péché originel el sur la maniére dont je
crois qu’il se transmel dans les enfants, on peut lire tout
d’un temps V'éclaircissement qui répond A ce chapitre.



CHAPITRE VIII

1. Changements qui arrivent A 'imagination d’an enfant qui sort du
sein de sa meére, par la conversation qu'il a avec sa nourrice, sa
mére, et d’autres personnes. — II. Avis pour les bien élever.

Dans le chapitre précédent, nous avons considéré le
cerveau d’un enfant dans le sein de sa mére ; examinons
maintenant ce qui lui arrive dés qu'il en est sorti. En
meéme temps qu’il quitte les ténebres et qu’il voit pour
la premiére fois la lumiere, le froid de Pair extérieur le
saisit; les embrassements les plus caressanls de la
femme qui le regoit offensent ses membres délicats,
tous les objets extérieurs le surprennent; ils lui sont
tous des sujets de crainte, parce qu'il ne les connail
pas encore, et qu'il n’a de lui-méme aucune force pour
se défendre ou pour fuir. Les Jarmes et les cris par les-
quels il se console, sont des marques infaillibles de ses
peines et de ses frayeurs; car ce sont en effet des
prires que la nature fail pour lui aux assistants, afin
qu'ils le défendent des maux qu'il souffre et de ceux
qu’il appréhende.

Pour bien concevoir 'embarras oll se trouve son
esprit en cet état, il faut se souvenir que les fibres de
son cerveau sonl trés-molles et trés-délicates, et par
conséquent que tous s objets de dehors font sur elles
des impressions trés-profondes. Car, puisque les plus
pelites choses se trouvent quelquefois capables de bles-
ser une imaginalion faible, un si grand nombre d’objets
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surprenants ne peut manquer de blesser et de brouiller
celle d’un enfant.

Mais afin d’imaginer encore pius vivement les agita-
tions et les peines ou sont les enfants dans le temps
qu’ils viennent au monde, et les blessures que leur ima-
gination doit recevoir, représentons-nous quel serait
'étonnement des hommes s'ils voyaient devant leurs
yeux des géants cing ou six fois plus hauts qu’eux, qui
s'approcheraient sans leur rien faire connaitre de leur
dessein; ou s'ils voyaient quelque nouvelle espéce d'a-
pimaux qui n'eussent aucun rapport avec ceux qu'ils
ont déja vus, ou seulement si un cheval ailé ou guel-
que autre chimére de nos pogtes descendail subilement
des nues sur la terre. Que ces prodiges feraienl de pro-
fondes traces dans les esprils, et que de cervelles se
brouilleraient pour les avoir vus sealement une fois!

Tous les jours il arrive qu'un événement inopiné et
qui a quelque chose de terrible fail perdre I'esprit &
des hommes faits, dont le cerveau n’est pas fort suscep-
tible de nouvelles impressions, qui ont de 'expérience,
qui peuvent se défendre, ou au moins qui peuvent
prendre quelque résolution. Les enfants en venanl au
monde souffrent quelque chose de tous les objets qui
frappent leurs sens, auxquels ils ne sonl pas accou-
tumés. Tous les animaux qu'ils voient sont des animaux
d’une nouvelle espéce pour eux, puisqu’ils n’ont rien
vu au dehors de lout ce qu'ils voient pour lors; ils n’ont
ni force ni expérience; les fibres de leur cerveau sont
trés-délicates et trés-flexibles. Comment done se pour-
rait-il faire que leur imagination ne demeurdat point bles-
sée par tant d’objets différents?

1l est vrai que les méres ont déja un pea actoutumé
Jeurs enfants aux impressions des objets, puisqu’elles
les ont déja tracés dans les fibres de leur cerveau
quand ils étaient encore dans lear sein; et qu’ainsi ils
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en sont beaucoup moins blessés, lorsqu’ils voient de
leurs propres yeux ce qu’ils avaient déjd apergu en
quelque maniére par ceux de leurs méres. Il est encore
vrai que les fausses traces et les blessures que leur
imagination a ressenties A la vue de tant d’objets ter-
ribles pour eux, se fermenl et se guérissent avec le
temps; parce que, n’élant pas naturelles, toul le corps y
est contraire et les efface comme nous avons vu dans
le chapilre précédent; et c’est ce qui empéche que gé-
néralement tous les hommes ne soient fous dés leur
enlance. Mais cela n’empéche pas qu’il n’y ait toujours
quelques traces si fortes et si profondes, qu’elles ne se
puissent effacer, de sorte qu’'elles durent autant que la
vie.

Si les hommes faisaient de fortes réflexions sur ce
qui se passe au dedans d’eux-mémes et sur leurs pro-
pres pensées, ils ne manqueraient pas d’expériences
qui prouvent ce que I'on vient de dire. Ils reconnai-
traient ordinairement en eux-mémes des inclinations et
des aversions secréles, que les autres n’ont pas, des-
quelles il semble qu’on ne puisse donner d’autre cause
que ces traces de nos premiers jours. Car puisque les
causes de ces inclinalions el aversions nous sont par-
ticuliéres, elles ne sont point fondées dans la nature de
I'homme; et puisqu’elles nous sont inconnues, il faut
qu’elles aient agi en un temps olt notre mémoire n’était
pas encore capable de retenir les circonstances des
choses qui auraient pu nous en faire souvenir, et ce
temps ne peut étre que celui de notre plus tendre en-
fance.

Descartes a écrit dans une de ses lettres qu'il avait
une amitié particuliére pour toules les personnes
louches; et qu'en ayant recherché la cause avec soin,
il avait enfin reconnu que ce défaut se rencontrait en
une jeune fille qu’il aimait lorsqu’il était encore en-
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fant : Paffection qu'il avait pour elle se répandant &
loutes les personnes qui lui ressemblaient en quelque
chose.

Mais ce ne sont pas ces petits déréglements de nos
inclinations, lesquels nous jetlent le plus dans I’erreur:
¢’est que nous avons tous ou presque tous Iesprit faux
en quelque chose; et que nous sommes presque lous
sujels & quelque espéce de folie, quoique nous ne le
pensions pas. Quand on examine avec soin le génie de
ceux avec lesquels on converse, on se persuade facile-
ment de ceci; et quoiqu’on soit peut-élre original soi-
méme et que les autres en jugent ainsi, on trouve que
tous les autres sont aussi des originaux, et qu'il n’y a
de différence entre eux que du plus ou du moins.
Voila donc une source assez ordinaire des erreurs des
hommes, que ce bouleversement de leur cerveau
causé par I'impression des objets exiérieurs dans le
temps qu'ils viennent au monde ; mais cetle cause ne
cesse pas sitdt qu'on pourrail s’imaginer.

1. La conversation ordinaire que les enfants sont
obligés d’avoir avec leurs nourrices, ou méme avec
Jeurs méres, lesquelles n'ont souvent aucune éduca-
tion, achéve de leur perdre et de leur corrompre en-
tirernent Pesprit. Ces femmes ne les entretiennent que
de niaiseries, que de contes ridicules ou capables de
leur faire peur. Elles ne leur parlent que des choses
sensibles, et d'une maniére propre i les conlirmer
dans les faux jugements des sens. En un mol, elles
jeltent dans leurs esprits les semences de toutes les fai-
blesses qu’elles ont elles-mémes, comme de leurs ap-
préhensions extravagantes, de leurs superstitions ridi-
cules et d’autres semblables faiblesses. Ge qui fait que,
w'élant pas accoutumés a rechercher la vérité, ni &
la gotter, ils deviennent enlin incapables de la discer-
neretde faire quelqueusagedeleur raison.Deldleurvient
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une certaine timidité et bassesse d’esprit qui leur de-
meure fort longlemps; car il y en a beaucoup qui, &
I’dge de quinze et de vingl ans, ont encorc tout I'es-
prit de leur nourrice.

Il est vrai que les enfants ne paraissent pas fort pro-
pres pour la méditation de la vérité et pour les sciences
abstraites et relevées, parce que, les fibres de leur cer-
veau €lant trés-délicates, elles sont trés-facilement agi-
tées par les objets méme les plus faibles et les moins
sensibles ; et leur dme ayant nécessairement des sen-
sations proportionnées A I'agitation de ces fibres, elle
laisse 1 les pensées métaphysiques et de pure intellec-
tion, pour s’appliquer uniquement A ses sensations.
Ainsi, il semble que les enfants ne peuvent pas consi-
dérer avec assez d’attention les idées pures de la vérité,
étant si souvent et si facilement distraits par les idées
confuses des sens.

Cependant on peut répondre, premiérement, qu’il
est plus facile & un enfant de sept ans de se délivrer

des erreurs ol les sens le portent, qu’a une personne

de soixante qui a suivi toute sa vie les préjugés de
I'enfance. Secondement, que si un enfant n’est pas ca-
pable des idées claires et distinctes de la vérité, il est
du moins capable d’étre averti que ses sens le trom-
pent en toutes sortes d’occasions; el si on ne lui ap-
prend pas la vérité, du moins ne doit-on pas l’entrete-
nir ni le fortifier dans ses erreurs. Enlin, les plus
jeunes enfants, tout accablés qu’il sont de sentiments
agréables et pénibles, ne laissent pas d’apprendre en
peu de temps ce que des personnes avancées en age ne
peuvent faire en beaucoup davantage, comme la con-
naissance de 'ordre et des rapports qui se trouvent
entre tous les mots et toutes les choses qu’ils voient et
qu’ils entendent. Car quoique ces choses ne dépendent
guére que de la mémoire, cependant il parait assez

|
|




LIVRE DEUXIEME. 217

qu'ils fonl beaucoup d’usage de leur raison dans la
manic¢re dont ils apprennent leur langue.

I1. Mais puisque la facilité qu’ont les fibres du cer-
veau des enfants pour recevoir les impressions tou-
chantes des objets sensibles, est Ja cause pour laquelle
on les juge incapables des sciences abstraites, il est
difficile d’y remédier. Car il faut qu'on avoue que si
on tenwt les enfants sans crainte, sans désirs et sans
espérances ; si on ne leur faisait point souflrir de dou-
leur, si on les éloignait autant qu'il se peut de leurs
petils plaisirs, on pourrait leur apprendre, dé¢s qu'ils
sauraient parler, les choses les plus difficiles et les
plus abstraites, ou tout au moins les malhémaliques
sensibles, la mécanique et d’autres choses semblables
qui sont nécessaires dans la suite de la vie. Mais ils
n’ont garde d’appliquer leur esprit & des sciences abs-
traites lorsqu’on les agite par des désirs et gqu'on les
trouble par des frayeurs, ce qu’il est trés-nécessaire
de hien considérer.

Car comme un homme ambilieux, qui viendrait de
perdre son bien et son honneur, ou qui aurait été
élevé tout d'un coup & une grande dignité qu’il n’es-
pérait pas, ne serait point en état de résoudre des
questions de métaphysique ou des équations d'algébre,
mais seulement de faire les choses que la passion pré-
senle lui inspirerait, ainsi les enfants, dans le cerveau
desquels une pomme et desdragées font des impressions
aussi profondes que les charges et les grandeurs en font
dans celui d'un homme de quarante ans, ne sont pas
en état d’écouter des vérités abstraites qu'on leur en-
seigne. De sorte qu'on peut dire qu'iln’y a rien quisoit si
contraire & 'avancement des enfants dans les sciences,
que les divertissements continuels dont on les récom-
pense, et que les peines dont on les punit et dont on les
menace sans cesse,

L. —19
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Mais ce qui est infiniment plus considérable, c’est
que ces craintes de chatiments et ces désirs de récom-
penses sensibles, dont on remplit 'esprit des enfants,
les éloignent entidrement de la piété. La dévotion est
encore plus abstraite que la science, elle est encore
moins du gott de la nature corrompue. L’esprit de
'homme est assez porté a 1’étude, mais il n’est point
porté A la piété. Si donc les grandes agitations ne nous
permettent pas d’étudier, quoiqu’il y ait naturellement
du plaisir, comment se pourrait-il faire que des en-
fants, qui sont tout occupés des plaisirs sensibles dont
on les récompense et des peines dout on les effraie, se
conservassent encore assez de liberté d’esprit pour
goiiter les choses de piété?

La capacité de I'esprit est fort limitée, il ne faut pas
beaucoup de choses pour la remplir; et dans le temps
que P'esprit est plein, il est incapable de nouvelles pen-
sées s'il ne se vide auparavant. Mais lorsque D'esprit est
rempli des idées sensibles, il ne se vide pas comme il
lui plait. Pour concevoir ceci, il faut considérer que
nous sommes tous incessamment portés vers le bien par
les inclinations de la nature;.et que le plaisir étant le
caractére par lequel nous le distinguons du mal, il est
nécessaire que le plaisir nous touche et nous occupe
plus que tout le reste. Le plaisir étant denc attaché a
I'usage des choses sensibles parce qu’elles sont le bien
du corps de 'homme, il y a une espece de nécessilé que
ces biens remplissent la capacité de notre esprit jusqu’a
ce que Dieu répande sur eux une certaine amertume
qui nous en donne du dégoit et de I’horreur ou qu'il
nous fasse sentir par sa grice cette douceur du ciel qui
efface toutes les douceurs de la terre : ... dando menti
cewlestem delectationem, qua omnis terrena deiecm!m supe-
returt,

1 8. Aug.
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Mais, parce que nous sommes autant portés & fuir le
mal qu'a aimer le bien, et que la douleur est le carac-
tére que la nature a attaché au mal, toul ce que nous
venons de dire du plaisir se doit, dans un sens contraire,
entendre de la douleur.

Puis donc que les choses qui nous font sentir du
plaisir et de la douleur remplissent la capacité de I'es-
prit, et qu'il n’est pas en notre pouvoir de les quitter,
et de n’en &tre pas touché, quand nous le voulons, il
est visible qu'on ne peut faire gofiter la piété aux en-
fants non plus qu'au reste des hommes, si on ne com-
mence, selon les préceples de 'Evangile, par la priva-
tion de toutes les choses qui touchent les sens et qui
excitent de grands désirs et de grandes craintes : puis-
que loutes les passions offusquent et éteignent la grace
et cette délectation intérieure que Dieu nous fait sentir
dans notre devoir. .

Les plus petits enfants ont de la raison aussi bien que
les hommes faits, quoiqu’ils n’aient pas d’expérience :
ils ont aussi les mémes inclinations naturelles, quoi-
qu'ils se portent 4 des objets bien diflérents. 1l faut
done les accoutumer 4 se conduire par la raison, puis-
qu’ils en ont; et il faut les exciter i leur devoir en mé-
nageant adroitement leurs bonnes inclinations. Clest
éteindre leur raison et corrompre leurs meilleures in-
clinations que de les tenir dans leur devoir par des im-
pressions sensibles, Ils paraissent alors étre dans leur
devoir ; maisils n'ysontqu’en apparence. La vertu n'est
pas dans le fond de leur esprit, ni dans le fond de leur
ceeur; ils ne la connaissent presque pas, et ils I'aiment
encore beaucoup moins. Leur esprit n’est plein que de
frayeurs et de désirs, d’aversions et d'amiliés sensibles,
desquelles il ne se peut dégager pour se mettre en li-
berté et pour faire usage de sa raison. Ainsi les enfants
qui sont élevés de cette manidre basse et servile, s'ac-
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coutument peu & peu i une certaine insensibilité pour .

touslessentimentsd’un honnétehommeetd’un chrétien,
laquelle leur demeure toute leur vie; et quand ils es-
peérent se meltre & couvert des chitiments par leur au-
torité ou par leur adresse, ils s’abandonnent A tout ce
qui flatte la concupiscence et les sens, parce qu’en
effet ils ne connaissent point d’autres biens que les biens
sensibles.

11 est vrai qu’il y a des rencontres ot il est nécessaire
d’instruire les enfants par leurs sens, mais il ne le faut
faire que lorsque la raison ne suffit pas. Il faut d’abord
les persuader par la raison de ce qu’ils doivent faire; et
s’ils n’ont pas assez de lumiere pour reconnaitre leurs
obligations, il semble qu'il faille les laisser en repos
pour quelque temps. Car ce ne serait pas les instruire
que de les forcer de faire extérieurement ce qu’ils ne
croient pas devoir faire, puisque c’est I'esprit qu’il faut
instruire et non pas le corps. Mais s'ils refusent de faire
ce que la raison leur montre qu’ils doivent faire, il ne
le faut jamais souffrir ; et il faut plutdt en venir a quel-
que sorte d’exces, car en ces rencontres celui qui épar-
goe son fils a pour lui, selon le Sage, plus de haine que
d’amour 1,

Si les chatiments n’instruisent pas I'esprit, et s’ils ne
font point aimer la vertu, ils instruisent au moins en
quelque maniére le corps, et ils empéchent que 1'on ne
goiite le vice, et par conséquent que I’on ne s’en rende
esclave. Mais ce qu’il faut principalement remarquer,
c’est que les peines ne remplissent pas la capacité de
'esprit, comme les plaisirs. On cesse facilement d’y
penser, dés qu'on cesse de les souffrir et qu’il n’y a
plus de sujet de les craindre. Car alors elles ne sollici-
lent point 'imagination; elles n’excitent point les pas-

! Qui parcit virge, odit filium suum. Prov. 13, 24.
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sions; elles n'irritent point la concupiscence; enfin elles
laissent A l'esprit toute la liberté de penser & ce qu’il
lui plait. Ainsi on peut s’en servir envers les enfants
pour les retenir dans leur devoir ou dans l'apparence
de leur devoir.

Mais s'il est quelquefois utile d’effrayer et de punir
les enfants par des chatiments sensibles, il ne faut pas
eonclure qu’on doive les attirer par des récompenses
sensibles, 1l ne faut se servir de ce qui touche les sens
avec quelque force que dans la derniére nécessité. Or,
il 'y en a aucune de leur donner des récompenses
+ sensibles et de leur représenter ces récompenses comme,
la fin de leurs occupations. Ce serait au contraire cor-
rompre toules leurs meilleurs actions et les porter plu-
10t & la sensualité qu’a la vertu. Les traces des plaisirs
qu'on a une fois gottés demeurent fortement impri-
mées dans I'imagination; elles réveillent continuelle-
ment les idées des biens sensibles; elles excilent tou-
jours les désirs importuns, qui troublent la paix de
’esprit; enfin elles irritent la concupiscence en toutes
rencontres, et ¢’est un levain qui corrompt tout; mais
ce n'est pas ici le lieu d’expliquer ces choses comme
elles le méritent.




DEUXIEME PARTIE

CHAPITRE PREMIER

1. De Iimagination des femmes. — IL De celle des hommes, —
III. De celle des vieillards.

Nous avons donné quelque idée des causes physiques
du déréglement de 'imagination des hommes dans 'au-
trepartie ; nous tdcherons dans celle-ci de faire quelque
application de ces causes aux erreurs les plus générales
que I'on peut appeler morales.

On a pu voir par les choses qu’on a dites dans le cha-
pitre précédent que la délicatesse des fibres du cerveau
estune des principales causes qui nous empéchent de
pouvoir apporter assez d’application pour découvrir les
vérités un peu cachées.

I. Cette délicatesse des fibres se rencontre ordinaire-
ment dans les femmes, et c’est ce qui leur donne cette
grande intelligence pour tout ce qui frappe les sens.
C’est aux femmes A décider des modes, & juger de la
langue, A discerner le bon air et les belles maniéres.
Elles ont plus de science, d’habileté et de finesse que
les hommes sur ces choses. Tout ce qui dépend du got
est de leur ressort, mais pour 'ordinaire elles sont in-
capables de pénétrer les vérités un peu difficiles & dé-
couvrir. Tout ce qui estabstrait leur est incompréhensi-
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ble. Elles ne peuvent se servir de leur imagination pour
développer des questions composées et embarrassées.
Elles ne considérent que I'écorce des choses, et leur
imagination n’a point assez de force et d’étendue pour
en percer le fond et pouren comparer toutes les parties
sans se distraire. Une bagatelle est capable de les dé-
tourner; le moindre criles effraie ; le plus petit mouve-
ment les occupe. Enfin la maniére et non la réalité des
chosessaffit pour remplir toute la capacitéde leuresprit,
parce gue les moindres objels produisant de grands
mouvements dans les fibres délicates de leur cerveau,
elles excitent par une suite nécessaire dans leur dme
des sentiments assez vifs et assez grands pour 'occuper
tout entliére,

§'il est certain que cette délicatesse des fibres du cer-
veau est la principale cause de tous ces effets, il n’est
pas de méme cerlain qu'elle se rencontre générale-
ment dans toutes les femmes. Ou si elle s’y rencontre,
leurs esprits animaux ont quelquefois une telle propor-
tion avec les fibres de leur cerveau, qu'il se trouve des
fernmes qui ont plus de solidité d’esprit que quelques
hommes. C’est dans un certain tempérament de la gros-
seur et de I'agitation des esprils animaux avec les fibres
du cerveau que consiste la force de 'esprit, etles fem-
mes ont quelquefois ce juste tempérament. Il y a des
fernmes fortes et constantes, et il ya des hommes faibles
el inconstants. Il y a des femmes savantes, des femmes
courageuses, des femmes capables de tout, et il se
trouve au contraire des hommes mous et efféminés, in-
capables de rien pénétrer et de rien exécuter. Enfin
quand nous attribuons quelques défauts & un sexe, a
certains Ages, 4 certaines conditions, nous ne l'en=
tendons que pour I'ordinaire, en supposant toujours
qu'il n’y a point de régles sans exception.

Car il ne faut pas s'imaginer que tous les hommes

S WU L A ey e T O R e i
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ou toutes les femmes de méme dge, ou de méme pays,
ou de méme famille, aient le cerveau de méme consti-
tution. Il est plus & propos de croire que comme on ne
peut trouver deux visages qui se ressemblent entidre-
ment, on ne peut trouver deux imaginations tout A fait
semblables; et que tous les hommes, les femmes et les
enfants ne different entre eux que du plus et du moins
dans la délicatesse des fibres de leur cerveau. Car de
méme qu’il ne faut pas supposer trop vite une identité
essentielle entre des choses entre lesquelles on ne voit
point de différence, il ne faut pas mettre aussi des dif-
férences essentielles ou on ne trouve pas de parfaite
identité. Car ce sont 12 des défauts ol 'on tombe ordi-
nairement,

Ce qu’on peut done dire des fibres du cerveau, c’est
que d’ordinaire elles sont trés-molles et trés-délicates
dans les enfanls ; qu’avec I'dge elles se durcissent et se
fortifient; que cependant la plupart des femmes et
quelques hommes les ont toute leur vie extrémement
délicates. On ne saurait rien déterminer davantage.
Mais c'estassez parler des femmes et des enfants; ils ne
se mélent pas derechercher la vérité et d’en instruire les
autres : ainsi leurs erreurs ne portent pas beaucoup de
préjudice, car on ne les croit guére dans les choses
qu’ils avancent. Parlons des hommes faits, de ceux
dont I'esprit est dans sa force et dans sa vigueur, et
que 'on pourrait croire capables de trouver la vérité
et de I’enseigner aux autres.

II. Le temps ordinaire de la plus grande perfection
de V'esprit est depuis trente jusqu’a cinquante ans. Les
fibres du cerveau en cet 4ge ont acquis pour 'ordinaire
une consistance médiocre. Les plaisirs et les douleurs
des sens ne font presque plus d’impression sur elles.
De sorte qu’on n’a plus a se défendre que des passions
violentes qui arrivent rarement et desquelles on peut
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se meltre A couverl, si on en évile avee soin toutes les
oceasions. Ainsi 'dme n’étant plus divertie par les cho-
ses sensibles, elle peut contempler facilement la vérité.

Un homme dans cet état et qai ne serait point rem-
pli des préjugés de l'enfance, qui dés sa jeunesse au-
rait acquis de la facilité pour la méditation, qui ne
voudrait s'arréter qu'aux notions claires et distinctes
de I’esprit, qui rejelterait soigneusement toutes les idées
confuses des sens et qui aurait le temps et la volonté
de méditer, ne tomberait sans doute que difficilement
dans l'erreur. Mais ce n'est pas de cet homme dont il
faut parler, c’est des hommes du commun qui n’ont
pour 'ordinaire rien de celui-ci.

Je dis donc que la solidité et la consistance qui se
rencontre avec 'dge dans les fibres du cerveau des
hommes, fait la solidité et la consistance de leurs er-
reurs, s'il est permis de parler ainsi. C’est le sceau qui
scelle leurs préjugés et toutes leurs fausses opinions,
et qui les met i couvert de la force de la raison. En-
fin, autant que celte conslitution des fibres du cerveau
est avantageuse aux personnes bien élevées, autant elle
est désavantageuse  la plus grande partie des hommes,
puisqu’elle confirme les uns et les autres dans les pen-
sées ol ils sont.

Mais les hommes ne sont pas seulement confirmés
dans leurs erreurs quand ils sont venus a I'dge de qua-
rante ou de cinquante ans. Ils sont encore plus sujets
i tomber dans de nouvelles, parce que se croyant alors
capables de juger de tout, comme en effet ils le de-
vraient étre, ils décident avec présomption et ne con-
sultent que leurs préjugés, car les hommes ne raison-
nent des choses que par rapport aux idées qui leur sont
les plus familiéres. Quand un chimiste veut raisonner
de quelque corps naturel, ses trois principes lui vien-
nent d’abord en lesprit. Un péripatéticien pense d’a-
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bord aux quatre éléments et aux guatre premitres qua.
lités, et un autre philosophe rapporte tout & d’autres
principes. Ainsi il ne peut entrer dans esprit d’un
homme rien qui ne soil incontinent infecté des erreurs
auxquelles il est sujet et qui n’en augmente le nombre,

Celte consistance des fibres du cerveau a encore un
trés-mauvais effet, principalement dans les personnes
plus dgées, qui est de les rendre incapables de médita-
tion. lls ne peuvent apporter d’attention & la plupart
des choses qu’ils veulent savoir, et ainsi ils ne peuvent
pénétrerles véritésun peu cachées. lls ne peuvenl gotiter
les sentiments les plus raisonnables lorsqu’ils sont ap-
puyés sur des principes qui leur paraissent nouveausx,
quoiqu’ils soient d’ailleurs fort intelligents dans les
choses donlt I'dge leur a donné beaucoup d’expérience.
Mais tout ce que je dis ici ne s'entend que de ceux qui
ont passé leur jeunesse sans faire usage de leur esprit
et sans s’appliquer.

Pour éclaircir ces choses il faut savoir que nous ne
pouvons apprendre quoi que ce soit si nous n’y appor-
tons de I'attention, et que nous ne saurions guére éire
altentifsi quelque chose si nous ne I'imaginons et si nous
ne nous la représentons vivement dans notre cerveau.
Or afin que nous puissions imaginer quelques objets, il
est nécessaire que nous fassions plier quelque parlie de
notre cerveau, ou que nous lui imprimions quelque au-
tre mouvement pour pouvoir former les traces aux-
quelles sont attachées les idées qui nous représentent
ces objets. De sorte que si les fibres du cerveau se sont
un peu durcies, elles ne seront capables que de I'incli-
nation et des mouvements qu’elles auront eus autrefois ;
el ainsi 'dme ne pourra imaginer ni par conséquent
etre attentive & ce qu’elle voulait, mais seulement aux
choses qui lui sont familieres.

De 1a il faut conclure qu’il est trés-avantageux de
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s'exercer & méditer sur loutes sorles de sujets afind’ac- !
quérir une certaine facilité de penser & ce qu’on veut. ]
Car de méme que nous acquérons une grande facilité i
de remuer les doigts de nos mains en toute manidre et I
avec une teés-grande vitesse par le fréquent usage que
nous en faisons en jouant des instruments; ainsi les
parties de notre cerveau, dont le mouvement est né-
cessaire pour imaginer ce que nous voulons, acquiérent
par l'usage une certaine facilité a se plier qui fait que
I'on imagine les choses que I'on veut avec beaucoup de 4
facilité, de promptitude el méme de netteté. )

Or, le meilleur moyen d’acquérir cette habitude qui '
fait la principale différence d'un homme d’esprit d’avec P
un aulre, ¢’est de s’accoutumer das sa jeunesse a cher- :
cher la vérité des choses méme fort difficiles, parce 8
qu'en cet dge les fibres du cerveau sont capables de
toutes sorles d'inflexions.

Je ne prétends pas néanmoins que celte facilité se
puisse acquérir par ceux qu’on appelle gens d’étude, qui
ne s'appliquent qu’a lire sans méditer et sans recher-
cher par eux-mémes la résolution des questions avant e
que de la lire dans les auteurs. Il est assez visible que 5
par cetle voie 'on n'acquiert que la facilité de se sou- Y
venir des choses qu'on a lues. On remarque tous les
Jours que ceux qui ont beaucoup de lecture ne peuvent
apporter d’attention aux choses noavelles dont on leur
parle, et que la vanité de leur érudition, les portant &
en vouloir juger avant que de les concevoir, les fait
tomber dans des errears grossiéres dont les autres
hommes ne sont pas capables.

Mais quoique le défaut d'attention soit la principale
cause de leurs erreurs, il y ena encore une qui leur est
particulidre ; ¢’est que trouvant toujours dans leur
mémoire une infinité d’especes confuses, ils en pren-
nent d'abord quelqu’anequ'ils considérent comme celle

-
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dont il est question; et parce que les choses qu’on dit
ne lui conviennent pas, ils jugent ridiculement (qu’on
se trompe. Quand on veut leur représenter qu'ils se
trompent eux-mémes et qu'ils ne savent pas seulement
I’élat de la question, ils s’irritent ; et ne pouvant con-
cevoir ce qu’on leur dit, ils continuent de s’attacher
cetle fausse espéce que ieur memoire leur a présentée,
Si on leur en montre trop manifestement la fausseté,
ils en substituent une seconde elune troisidme qu’ils dé-
fendent quelquefois contre toute apparence de vérité
et méme contre leur propre conscience, parce qu'ils
n’ont guére de respect ni d’amour pour la vérité et qu’ils
ont beaucoup de confusion et de honte A reconnaitre
qu’il y a des choses qu’on sait mieux qu’eux.

IIL. Tout ce qu’on a dit des personnes de quarante
el de cinquante ans, se doit encore entendre avec plus
de raison des vieillards; parce que les fibres de leur
cerveau sont encore plus inflexibles, et que, manquant
d’esprits animaux pour y tracer de nouveaux vestiges,
leur imagination est toute languissante. Et comme
d’ordinaire les fibres de leur cerveau sont mélées avec
beaucoup d’humeurs superflues, ils perdent peu & peu
la mémoire des choses passées, et tombent dans les
faiblesses ordinaires aux enfants. Ainsi, dansl’age dé-
crépit, ils ont les défauts qui dépendent de la constitu-
tion des fibres du cerveau, lesquels se rencontrent dans
les enfants et dans les hommes fails; quoique I'on
puisse dire qu’ils sont plus sages que les uns et les autres,
a cause qu’ils ne sont plus si sujets a leurs passions, qui
viennent de I’émotion des esprits animaux.

Onn’expliquera pas ces choses davantage, parce qu’il
est facile de juger de cet ge par les autres dont on a
parlé auparavant, et de conclure que les vieillards ont
encore plus de difficulté que tous les autres & concevoir
ce qu'on leur dit ; qu'ils sont plus attachés A leurs pré-
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jugés et & leurs anciennes opinions; et par conséquent
qu'ils sont encore plus confirmés dans leurs erreurs et
dans leurs mauvaises habitudes, et autres choses sem-
blables. On avertit seulement, que I'état du vieillard
u'arrive pas précisément & soixante ou soixan(e-dix ans;

- que tous les vieillards ne radotent pas; que lous ceux
~ qui ont passé soixante ans ne sont pas toujours délivrés

des passions des jeunes gens, et qu'il ne faut pas tirer

des conséquences trop générales des priucipes que I'on

a établis. - -




CHAPITRE 1T

Que les esprits animaux vont d'ordinaire dans les traces des idées
qui nous sont les plus familidres, ce qui fait qu’on ne juge point
szinement des choses.

Je crois avoir suffisamment expliqué dans les chapitres
précédents les divers changements qui se rencontrent
dansles pspritsanimaux, et dansla conslitution des fibres
du cerveau, selon les différents dges. Ainsi, pourvu
qu'on médite un peu ce que j’en ai dit, on aura bien-
tolune connaissance assez distincte de I'imagination et
des causes physiques les plus ordinaires des différences
que I'on remarque entre les esprits; puisque tous les
changements qui arrivent & I'imagination et I'esprit,
ne sont que des suites de ceux qui se rencontrent dans
les esprits animaux et dans les fibres dont le cerveau est
composé.

Mais il y a plusieurs causes particulieres, el qu’on
pourrait appeler morales, des changements qui arri-
vent & I'imagination des hommes, savoir, leurs diffé-
rentes conditions, leurs différents emplois, en un mot
leur différente maniére de vivre, A la considération des-
quelles il faut s’attacher; parce que ces sortes de chan-
gements sont cause d’un nombre presque infini d’er-
reurs, chaque personne jugeant des choses par rapport
a sa condition. On ne croit pas devoir s’arréter & expli-
quer les effets de quelques causes moins ordinaires,
comme des grandes maladies, des malheurs surpre-
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nants el des autres accidents inopinés, qui font des
impressions trés-violentes dans le cerveau, et méme
qui le bouleversent entidrement, parce que ces choses
arrivent rarement ; et que les erreurs oli tombent ces
sortes de personnes sont si grossidres, qu’elles ne sont
point contagieuses, puisque tout le monde les recon-
nait sans peine.

Afin de comprendre parfaitement tous les change-
ments que les différentes conditions produisent dans
Pimagination, il est absolumen! nécessaire de se sou-
venir que nous n’'imaginons les objets gu’en nous en
formant des images; et que ces images ne sont autre
chose que les traces que les esprits animaux font dans
le cerveau; que nous imaginons les choses d’autant
plus fortement que ces traces sont plus profondes et
mieux gravées, et que les esprils animaux y ont passé
plus souvent et avec plus de violence; et que lorsque
les esprits y ont passé plusiears fois, ils y entrent avec
plus de facilité que dans d’autres endroits tout proches,
par lesquels ils n’ont jamais passé, ou par lesquels ils
n'ont point passé si souvent. Ceci est la cause la plus
ordinaire de la confusion et de la fausseté de nos idées.
Car les esprits animaux qui ont été dirigés par 'action
des objets extérieurs, ou méme par les ordres de I'dme,
pour produire dans le cerveau de cerlaines Lraces, en
produisent souvent d"autres qui a la vérité leur ressem-
blent en quelque chose, mais qui ne sont point tout &
fait les traces de ces mémes objets, ni celles que I'dme -
désirait de se représenter; parce que les esprits ani-
maux trouvant quelque résistance dans les endroits du
cerveau par ol il fallait passer, ils se délournent faci-
lement pour entrer en foule dans les traces profondes
des idées qui nous sont plus familiéres. Voict des
exemples fort grossiers et trés-sensibles de tout ceci.

Lorsque ceux qui ont la yue un peu courle regardent

el o i &
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la lune, ils y voient ordinairement deux yeux, un nez,
une bouche, en un mot il leur semble qu’ils y voient
un visage. Cependant il n’y a rien dans la lune de ce
qu’ils pensent y voir. Plusieurs personnes y voient
tout autre chose. Bt ceux qui croient que la lune est
telle qu’elle leur parait, se détromperont facilement
s'ils laregardentavec des lunettesd’approche, si petitse
gu’elles soient; ou s’ils consultent les descriptions
qu'Hevelius, Riccioli, et d’autres, en ont données an
public. Or la raison pour laquelle on voit ordinaire-
ment un visage dans la lune, et non pas les taches ir-
régulitres qui y sont, c¢’est que les traces de visage qui
sont dans notre cerveau sont trés-profondes, & cause
que nous regardons souvent des visages et avee beau-
coup d’attention. De: sorte que les esprits animaux
trouvant de la résistance dans les autres endroits du cer-
veau, ils se détournent facilement de la direction que
la lumiére de la lune leur imprime quand on la re-
garde, pour entrer dans ces traces auxquelles les idées
de visage sont attachées par la nature. Outre que la
grandeur apparente de la lune n’étant pas fort diffé-
rente de celle d’une tete oramnaire dans une certaine
distance, elle forme par son impression des traces qui
ontbeaucoup de liaison avec celles qui représententun
nez, une bouche et des yeux, et ainsi elle détermine
les esprits & prendre leur cours dans les traces d’un vi-
sage. Il y en a qui voient dans la lune un homme i
cheval, ou quelque autre chose qu’un visage; parceé
que leur imagination ayant été vivement frappée de
certains objels, les traces de ces objels se rouvrent
par la moindre chose qui y a rapport.

' (’est aussi pour cetle méme raison que nousnous
imaginons voir des chariots, des hommes, des lions ou
d’autres animaux dans les nues, quand il y a quelqué
peu de rapport entre leurs figures el ces animaux; et
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que tout le monde, et principalement ceux qui ont
coutume .de dessiner, voient quelquefois des tétes
d’hommes sur des murailles, o il y a plusieurs taches
irrégulidres,

C'est encore pour cette raison que les esprits de vins
entrant sans direction de la volonté dans les traces les
plus familidres, font découvrir les secrets de la plus
grande importance ; et que quand on dort on songe or- ¥
dinairement aux objets que I'on a vus pendant le jour, 3
qui ont formé de plus grandes traces dans le cerveau : _'-3
parce que I'dme se représente toujours les choses dont o
elle a des traces plus grandes et plus profondes. Voici
d’autres exemples plus composds.

Une maladie est nouvelle ; elle fait des ravages qui
surprennent le monde. Cela imprime des traces si pro-
fondes dans le cervean, que cette maladie est toujours
présente & V'esprit. Si celte maladie est appelée par
exemple le scorbut, toutes les maladies seront le scor-
but. Le scorbut est nouveau, toules les maladies nou-
velles seront le scorbul. Le scorbut est accompagné
d’une douzaine de symptomes, dont il ¥ en aura beau-
coup de communsa d’autres maladies; cela n'importe.
S'il arrive qu'un malade ait quelqu’un de ces symplto-
mes, il sera malade du scorbut; et on ne pensera pas
seulement aux autres maladies qui ont les mémes sym-
plomes. On s'atlendra que tous les accidents qui sont
arrivés & ceux qu'on a vus malades du scorbut, lui ar-
riveront aussi, On lui donnera les mémes méddeines,
et on sera surpris de ce qu’elles n’auront pas le méme
effet quon a vu dans les autres.

Un auteur s’applique & un genre d’étude, les traces
du sujet de son occupation s'impriment si profondé-
ment, et rayonnent si vivement dans tout son cerveau,
qu'elles confondent et qu’elles effacent quelquefois les
traces de choses méme fort différentes. 1l y en a en un,
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par exemple, qui a fail plusieurs volumes sur la croix;
cela lui a fail voir des croix partout; et c’est avec rai-
son que le Pére Morin le railledece qu'ilcroyait qu'une
médaille représentait une croix, quoiqu’elle représentit
tout autre chose. C’est par un semblable tour d’imagi-
nation, que Gilbert, et plusieurs autres, aprés avoir
étudié I'aimant et admiré ses propriéiés, ont voulu rap-
porter & des qualités magnétiques, un trés-grand nombre
d’effets naturels, qui n’y ont pas le moindre rapport.

Les exemples qu’on vient d’apporter suffisent pour
prouver que cette grande facilité qu'a I'imagination &
se représenter les objets qui lui sont familiers, et la
difficulté qu’elle éprouve A imaginer ceux qui lui sont
nouveaux, fait que les hommes se forment presque
toujours desidées, qu’on peut appeler mixteset impures;
et que 'espritne juge des choses que par rapport a soi-
meéme et ses premidres pensées. Ainsi, les différentes
passions des hommes, leurs inclinations, leurs condi-
tions, leurs emplois, leurs qualités, leurs études, enfin
toutes leurs différentes manidres de vivre, mettant de
fort grandes différences dans leurs idées, cela fait tom-
ber dans un nombre infini d’erreurs, que nous expli-
querons dans la suite. Et c'est ce qui a fait dire au
chancehier Bacon ces paroles fort judicieuses: Omnes
perceptiones tam sensus quam mentis sunt ex analogia
hominis, non e analogia universi ; estque intellectus huma-
nus instar speculi inequalis ad radios rerum qui suam
naturdm nature rerum tmmiscel, eamque distorquet, e
inficit.




CHAPITRE I

1. Que les personnes d'étude sont les plus sujettes Ale . —
11. Raisons pour lesquelles on aime mieux suivre 'antorité (ue

do faire usage de son esprit.

1. Les différences qui se Lrouvent dans les maniéres
de vivre des hommes, sont presque infinies. 1l ya un
trés-grand nombre de différentes conditions, de diffé-
rents emplois, de différentes charges, de différentes
communautés. Ces différences fonl que presque tous
les hommes agissent pour des desseins tout différents,
et qu'ils raisonnent sur de différents principes. Il serait
méme assez difficile de trouver plusieurs personnes qui
eussent entidrement les mémes vues dans une méme
communauté, dans laquelle les particuliers ne doivent
avoir qu'un méme esprit, et que les mémes desseins.
Leurs différents emplois et leurs différentes liaisons
mettent nécessairement quelque différence dans
tour et lamaniére qu'ils veulent prendre, pour exécuter
les choses méme dont ils conviennent. Cela fait Kﬁ
voir que ce serail entreprendre I'impossible, que
vouloir expliquer en détail les causes morales de I
reur; mais aussi il serait assez inutile de le faire
On veut seulement parler des maniéres de vivre,
portent & un plus grand nombre d’erreurs, et  des er-
reurs de plus grande importance. Quand on les aura
expliquées, on aura donné assez d’ouverture & l'esprit
pouraller plus loin; et chacun pourra voirtoutd’unevue,
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et avec grande facilité, les causes trés-cachées de plu-
sieurs erreurs parliculiéres, qu’on ne pourrail expli-
quer qu'avec beaucoup de temps et de peine. Quand
Pesprit voit clair, il se plait & courir & la vérité, et ily
court d’une vitesse qui ne se peut exprimer.

II. L’emploi duquel il semble le plus nécessaire de
parler ici, & cause qu’il produit dans 'imagination des
tommes des changements plus considérables, et qui
conduisent davantage A 'erreur, c’est’emploi des per-
sonnes d’étude, qui font plus d’usage de leur mémoire
que de leur esprit. Car 'expérience a toujours fait con-
naitre que ceux qui se sont appliquésavec plus d’ardeur
2 ia lecture des livres, et & la recherche de la vérité,
sont ceux-1A mémes qui nous ont jetés dans un plus
grand nombre d’erreurs.

Il en est de méme de ceux qui étudient, que de
ceux qui voyagent. Quand un voyageur a pris par mal-
heur un chemin pour un autre, plus il avance, plus il
g'éloigne du lieu ot il veut aller. Il s’égare d’autant
plus, qu’il est plus diligent et qu’il se hite davantage
d’arriver au lieu qu’il souhaite. Ainsi ces désirs ardents,
qu’ont les hommes pour la vérité, font qu’ils se jettent
dans la lecture des livres ol ils croient la trouver; ou
bien ils se forment un systéme chimérique des choses
qu’ils souhaitent de savoir, duquel ils s’entétent, el
qu’ils tdchent méme par de vains efforts d’esprit de
faire goliter auxautres, afin de recevoir I'honneur qu’on
rend d’ordinaire aux inventeurs de systemes. Expliquons
ces deux défauts.

Il est assez difficile de comprendre comment il se
peut faire que des gens qui ont de 'esprit aiment mieus
se servir de I'esprit des autres dans la recherche de la
vérilé, que de celui que Dieu leur a donné. Il y a sans
doute infiniment plus de plaisir et plus d’honneur a s¢
conduire par ses propres yeux, que par ceux des autres;
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et un homme qui a de bons Yeux ne s'avisa jamais de se
les fermer, ou de se les arracher, dans I'espérance
J'avoir un conducteur. Sapientis oculi in capite gjus, stul-
" fus in tenebris ambulat A, Pourquoi le fou marche-t-il
dans les téneébres? (Vest qu’il ne voit que par les yeux
d'autrui, et que pe voir que de cette maniére, & pro-
prement parler, ce n’est rien voir. L'usage de I'esprit
esl & l'usage des yeus, ce que 'esprit est aux yeux; et
de méme que I'esprit est infiniment au-dessus des
yeux, l'usage de l'esprit est accompagné de salislac-
tions bien plus solides, et qui le contentent bien autre-
ment, que la lumiére el les couleurs ne conlentent
la vue. Les hommes toutefois se servent toujours de
leurs yeux pour se conduire, et ils ne se servent pres-
que jamais de leur esprit pour découvrir la vérité.
Mais il y a plusieurs causes qui contribuent i ce ren-
versement d’esprit. Premiérement, la paresse naturelle
des hommes qui ne veulent pas se donner la peine de
méditer,
Secondement, I'incapacité de méditer, dans laquelle
on est tombé pour ne s'étre pas appliqué dans la jeu-
nesse, lorsque les fibres du cerveau étaient capables de
toutes sorles d'inflexions.
En troisiéme lien, le peu d’amour qu'on a pour les
vérilés abstraites, qui sont le fondement de tout ce que
I'on peut connaitre ici-bas.
En quatrieme lieu, la satisiaction qu’on regoit dans
la connaissance des vraisemblances, qui sont fort agréa-
bles et fort tonchantes, parce qu’elles sont appuyées sur
les notions sensibles.
En cinquieme lieu, la sotte vanité quinous fait sou-
haiter d’étre estiméssavants, car onappelle savants, ceux
qui ontle plus delecture. La connaissance des opinions

1 Eccl. 2, fa.
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est bien plus d’usage pourla conversation, etpourétour-
dir les esprits du commun, que la connaissance de la
véritable philosophie qu’on apprend en méditant.

En sixidme lieu, parce qu’on s'imagine sans raison que
les anciens ont été plus éclairés que nous ne pouvons
['¢tre, et qu’il n’y a riena faire ol ils n’ont pas réussi.

En septime lieu, parce qu’un faux respect mélé d’une
sotte curiosité fait qu'on admire davantage les choses
les plus éloignées de nous, les choses les plus vieilles,
celles qui viennent de plus loin, ou de pays plus incon-
nus, et méme les livres les plus obscurs. Ainsi on es-
timait autrefois Héraclite pour son obscurité’. On
recherche les médailles anciennes quoique rongées de
la rouille, et on garde avec grand soin la lanterne et
la pantoufle de quelque ancien, quoique mangées de
vers; leur antiquité fait leur prix. Des gens s’appli-
quent a la lecture des rabbins, parce qu’ils ont écrit
dans une langue étrangeére trés-corrompue et trés-
obscure. On estime davantage les opinions les plus
vieilles, parce qu’elles sonl les plus éloignées de nous.
Et sans doute, si Nembrot availt écrit 'histoire de son
régne, toute la politique la plus fine, et méme toutes
les aulres sciences y seraient contenues, de méme que
quelques-uns trouvent qu'Homere et Virgile avaient
une connaissance parfaite de la nature. Il faut respec-
ter Pantiquité, dit-on. Quoi! Aristote, Platon, Epi-
cure, ces grands hommes se seraient trompés? On ne
considére pas qu’Aristote, Platon, Epicure étaient
hommes comme nous, et de méme espéce que nous;
et de plus, qu'au temps ol nous vivons, le monde est
plus agé de deux mille ans, qu'il a plus d’expérience,
qu’il doit étre plus éclairé, et que c’est la vieillesse du
monde et I'expérience qui font découvrir la vérité2

1 Clarus ob obscuram linguam. Lucréce.
2 Veritas filia temporis, non auctoritatis.




LIVRE DEUXIEME, 239

En huitidme lieu, parce que lorsqu’on estime une
opinion nouvelle et un auteur du temps, il semble
que leur gloire efface la ndtre, & cause qu'elle en est
trop proche ; mais on ne craint rien de pareil de
I'honneur qu’on rend aux aociens.

En neuvidme lieu, parce que la vérité et la nou-
veaulé ne peuvent pas se frouver ensemble dans les
choses de la foi; car les hommes ne voulant pas faire
de discernement entre les vérités qui dépendent de la
raison et celles qui dépendent de la tradition, ne con-
sidérent pas qu’on doit les apprendre d’une maniére
toute différente : ils confondent la nouveauté avee
Perreur et I'antiquité avec la vérité. Luther, Calvin et
les autres ont innové, et ils ont erré. Donc Galilée,
Harvey, Descartes se trompent dans ce qu’ils disent
de nouveau. L’impanation de Luther est nouvelle, el
elle est fausse : donc la circulation d’Harvey est fausse,
puisqu’elle est nouvelle. C'est pour cela aussi qu’ils
appellent indifféremment du nom odieux de novaleurs
les hérétiques et les nouveaux philosophes. Les idées
et les mots de vérité et d’antiquité, de fausseté et de
nouveauté, ont é1é liés les uns avec les autres : c’en est
fait, le commun des hommes ne les sépare plus, et
les gens d’esprit sentent méme quelque peine 2 les
bien séparer.

En dixiéme lieu, parce qu’'on est dans un lemps
auquel la science des opinions anciennes est encore
en vogue, et qu'il n’y a que ceux qui font usage de
leur esprit qui puissent, par la force de leur raison, se
mettre au-dessus des méchantes coutumes. Quand on
est dans la presse et dans la foule, il est difficile de
ne pas céder au torrent qui nous emporte.

En dernier lieu, parce que les hommes n’agissent
que par intérét; et c’est ce qui fail que ceux mémes
qui se détrompent et qui reconnaissent la vanité de




240 RECHERCHE DE LA VERITE.

ces sorles d’études ne laissent pas de s’y appliquer,
parce que les honneurs, les dignités et méme les bhé-
néfices y sont attachés, et que ceux qui y excellent les
ont toujours plutdt que ceux qui les ignorent.

Toutes ces raisons font, ce me semble, assez com-
prendre pourquoi les hommes suivent aveuglément les
opinions anciennes comme vraies, et pourquoi ils
rejetlent sans discernement toutes les nouvelles
comme fausses; enfin pourquoi ils ne font point, ou
presque point d’usage de leur esprit. 1l y a sans doute
encore un fort grand nombre d’autres raisons plus
particulicres qui contribuent & cela; mais si I'on con-
sidere avec allention celles que nous avons rapportées,
on n’aura pas sujet d’étre surpris de voir ’entétement
de cerlaines gens pour l'autorité des anciens.




CHAPITRE 1V

Deux manvais effets de la lecture sur I'imagination.

Ce faux et liche respect que les hommes portent
aux anciens produit un trés-grand nombre d’effets
trés-pernicieux qu'il est & propos de remarquer.

Le premier est que les accoutumant & ne pas faire
usage de leur espril, il les met peu i peu dans une
véritable impuissance d’en faire usage; car il ne faut
pas s'imaginer que ceux qui vieillissent sur les livres
d’Aristole et de Plalon fassent beancoup d'usage de
leur esprit. Ils n’emploient ordinairement tant de
temps & la lecture de ces livres que pour ticher d'en-
trer dans les sentiments de leurs auteurs, et leur but
principal est de savoir au vrai les opinions qu'ils ont
lennes, sans se meltlre beaucoup en peine de ce qu'il
en faut tenir, comme on le prouvera dans le chapitre
suivant. Ainsi la science el la philosophie qu’ils ap-
prennent est proprement une science de mémoire, et
non pas une science d’esprit. lls ne savent que des
histoires et des fails, et non pas des vérités évidentes;
et ce sont plutdt des historiens que de véritables
philosophes.

Le second effet que produit dans I'imagination la
lecture des anciens, ¢’est qu'elle met une étrange con-
fusion dans toutes les idées de la plupart de ceux qui

! Voy. le premier art. du ch. précédent.
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s’y appliquent. Il y a deux différentes maniéres de lire
les auteurs : I'une trés-bonne et trés-utile, et 'autre
fortinutile, el méme dangereuse. Il est trés-utile de lire
quand on médite ce qu'on lit; quand on tiche de
trouver par quelque effort d’esprit la résolution des
questions que I'on voit dans les titres des chapitres,
avant méme que de commencer a les lire; quand on
arrange, et quand on confere les idées des choses les
unes avec les autres; en un mot, quand on use de sa
raison. Au contraire il est inutile de lire quand on
n’entend pas ce qu'on lit; mais il est dangereux de
lire, et de concevoir ce qu’on lit, quand on ne I'exa-
mine pas assez pour en bien juger, principalement si
'on a assez de mémoire pour relenir ce qu'on a
concu, et assez dimprudence pour y consentir,
La premiére maniére éclaire l'esprit, elle le fortifie
et en augmente I'étendue; la seconde en diminue
I’étendue, et elle lerend peu a peu faible, obscur et
confus.

Or la plupart de ceux qui font gloire de savoir les
opinions des autres n’étudient que de la seconde ma-
niére. Aussi, plus ils ont de lecture, plus leur esprit
devient faible et confus. La raison en est que les traces
de leur cerveau se confondent les unes les autres, parce
qu'elles sont en trés-grand nombre, et que la raison
ne les a pas rangées par ordre, ce qui empéche I'esprit
d’imaginer el de se représenter nettement les choses
dont il a besoin. Quand I’esprit veut ouvrir certaines
traces, d’autres plus familieres se rencontrant A la
traverse, il prend le change; car la capacité du cer
veau n’étant pas infinie, il est presque impossible que
ce grand nombre de traces formées sans ordre ne se
brouillent et n’apportent de la confusion dans les
idées. C’est pour cette méme raison que les personnes
de grande mémoire ne sont pas ordinairement capa-
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bles de bien juger des choses od il faut apporter
beaucoup d’attention.

Mais ce qu’il faut principalement remarquer, c'est
que les connaissances qu'acquiérent ceux qui lisent
sans méditer, et seulement pour retenir les opinions
des autres ; en un mot toutes les sciences qui dépen-
dent de la mémoire sont proprement de ces sciences
qui enflent, & cause qu’elles ont de I’éclat et qu’elles
donnent beaucoup de vanité & ceux qui les possédent?,
Ainsi ceux qui sont savants en cette maniére, étant
d’ordinaire remplis d’orgueil et de présomption, pré-
tendent avoir droit de juger tout, quoiqu’ils en soient
Lrés-peu capables, ce qui les fait tomber dans un trés-
grand nombre d’ecreurs,

Mais cette fausse science fait encore un plus grand
mal; car ces personnes ne tombent pas seules dans
Perreur; elles y entrainent avec elles presque tous les
esprits du commun et un fort grand nombre de jeunes
gens, qui croient comme des articles de foi toutes
leurs décisions. Ces faux savants les ayant souvent
accablés par le poids de leur profonde érudition, et
élourdis tant par des opinions extraordinaires que par
des noms d’auteurs anciens et inconnus, se sont ac-
quis une autorité si puissante sur leurs esprits, qu’ils
respectent et qu’ils admirent comme des oracles tout
ce qui sort de leur bouche, et qu'ils entrent aveuglé-
ment dans tous leurs sentiments. Des personnes méme
beaucoup plus spirituelles et plus judicieuses, qui ne
les auraient jamais connus et qui ne sauraient point
d"autre part ce qu’ils sont, les voyant parler d'une ma-
nitre si décisive et d’un air si fier, si impérieux et si
grave, auraient quelque peine & manquer de respect

- el d’estime pour ce qu’ils disent, parce qu'il est trds-
difficile de ne rien donner A l'air et aux manidres.

! Scientia inflat, 2, Cor. 8, 1.
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Car de méme qu'il arrive souvent qu'un homme fier
et hardi en maltraite d’autres plus forls, mais plas
judicieux et plus retenus que lui; ainsi ceux qui sou-
tiennent des opinions qui ne sont ni vraies, ni méme
yraisemblables, font souvent perdre la parole & leurs
adversaires, en leur parlant d’une maniére impérieuse,
fidre ou grave qui les surprend.

Or ceux de qui nous parlons ont assez d’estime d’eux-
mémes et de mépris des autres pour s'étre fortifiés
dans un certain air de fierté, mélé de gravité et d’une
feinte modestie, qui préoccupe el qui gagne ceux qui
les écoutent.

Car il faut remarquer que tous les différents airs des
personnes de différentes conditions ne sont que des
suites nalurelles de I'estime que chacun a de soi-méme
par rapport aux autres, comme il est facile de le recon-
naitre si I’on y fait un peu de réflexion. Ainsi I'air de
fierté et de brutalité est I'air d’'un homme qui s’estime
beaucoup et qui néglige assez I'estime des autres. L’air
modeste est I'air d’un homme qui s’estime peu et qui
estime assez les autres. L'air grave est 'air d’un
homme qui s’estime beaucoup et qui désire fort d'étre
estimé, et I'air simple celui d'un homme qui ne s’oc-
cupe gudre ni de soi ni des autres. Ainsi tous les diffé-
rents airs, qui sont presque infinis, ne sont que des
effets que les différents degrés d’estime que I'on a de
soi et de ceux avec qui I'on converse produisent natu-
rellement sur notre visage et sur toules les parties ex-
térieures de notre corps. Nous avons expliqué dans le
chapitre IV cette correspondance qui est entre les nerfs
qui excitent les passions au dedans de nous, el ceux
qui les témoignent au dehors par I'air qu’ils impriment
sur le visage.



CHAPITRE V

Que les personnes d'étude s’entétent ordinairement de quelque an-
teur, de sorte que leur but principal est de savoir ce qu'il a eru,
sans se soucier de ce qu'il faut croire.

Il y a encore un défaut de trés-grande conséquence
dans lequel les gens d’élude tombent ordinairement ;
c'est qu’ils s’entélent de quelque auteur. S'il y a
quelque chose de vrai et de bon dans un livre, ils se
jettent aussitot dans l’excés; tout en est vrai, tout en
est bon, tout en est admirable. 1ls se plaisent méme &
admirer ce qu’ils n'entendent pas, et ils veulent que
tout le monde I'admire avec eux. Ils tirent gloire des
louanges qu’ils donnent & ces auteurs obscurs, parce
qu’ils persuadent par 1 aux autres qu'ils les entendent
parfaitement, et cela leur est un sujet de vanité; ils
s’esliment au-dessus des autres hommes, 4 cause qu'ils
croient entendre une impertinence d’un ancien auteur,
ou d’un homme qui ne s’entendait peut-&tre pas lui-
méme. Combien de savants ont sué pour éclaircir des
passages obscurs des philosophes, et méme de quel-
ques poéles de I'antiquité! et combien y a-t-il encore
de beaux esprils qui font leurs délices de la critique
d’'un mot et du sentiment d’un auteur! Mais il est a
propos d’apporter quelque preuve de ce que je dis.

La question de I'immortalité de I'dme est sans doute
une question trés-importante. on ne peut trouver a re-
dire que des philosophes fassent tous leurs efforts pour
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la résoudre; et quoiqu’ils composent de gros volumes
pour prouver d’une maniére assez faible une vérité
qu'on peut démontrer en peu de mols ou en peu de
pages, cependant ils sont excusables. Mais ils sont bien
plaisants de se mettre fort en peine pour décider ce
qu’Aristole en a cru. Il est, ce me semble, assez inutile
a ceux qui vivent présentement de savoir, s’il y a jamais
eu un homme qui s’appeldt Aristote; si cet homme a
écrit les livres qui portent son nom; s’il entend une
telle chose ou une autre dans un tel endroit de ses ou-
vrages : cela ne peut faire un homme ni plus sage ni
pius heureux, mais il est trés-important de savoir si ce
qu'il dit est vrai ou faux en soi.

11 est donc trés-inutile de savoir ce qu’Aristote a cru
de 'immortalité de I'dme, quoiqu’il soit trés-utile de
savoir que I'dme est immortelle. Cependant on ne
craint point d’assurer qu’il ya eu plusieurs savants qui
se sont mis plus en peine de savoir le sentiment d’A-
ristole sur ce sujet que la vérité de la chose en soi,
puisqu’il y en a qui ont fait des ouvrages exprés pour
expliquer ce que ce philosophe en a cru, et qu'ils n'en
ont pas tant fait pour savoir ce qu'il en fallait croire,

Mais quoiqu’un trés-grand nombre de gens se soient
fort fatigué I'esprit pour résoudre quel a été le senti-
ment d’Aristote, ils se le sont fatigué inutilement, puis-
qu'on n’est point encore d’accord sur celle question
ridicule. Ce qui fait voir que les sectateurs d’Aristote
sont bien malbeureux d’avoir un homme si obscur pour
les éclairer, et qui méme affecte I'obscurité, comme il
le témoigne dans une lettre qu’il a écrite & Alexandre.

Le sentiment d’Aristote sur 'immortalité de I'ame a
donc été en divers temps une fort grande question, et
fort considérable entre les personnes d’étude. Mais afin
gu'on ne s'imagine pas que je le dise en l'air et sans
fondement, je suis obligé de rapporter ici un passage
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de La Cerda, un peu long et un peu ennuyeux, dans
lequel cet auteur a ramassé différentes autorités sur ce
sujet, comme sur une question bien importante. Voici
ses paroles sur le second chapitre de resurrectione carnis,
de Tertullien.

Quuestio heee in scholis utrinque validis suspicionibus agi-
tatur, num animam immortalem, mortalemve fecerit Aris-
toteles. E't quidem philosophi haud ignobiles asseveraverunt
Aristotelem posuisse nostros animos ab interitu alienos. Hi
sunt e greecis et latinis anterpretibus, Ammonius uterque,
Olympiodorus, Philoponus, Simplicius, Avicenna, utime-
morat Mirandula lib. 4 de examine vanitatis cap.9; Theo-
dorus, Metochytes, Themistius, sanctus Thomas 2, contra
gentes cap. 19, et phys. lect. 12, et preeterea 12, Metaph.
lect. 3, et quodlib. 10, queest, 3, art. 1 ; Albertus, tract. 2,
de anima cap. 20, et tract. 3, cap. 13 ; A gidius Uib. 3 de
anima ad cap. & ; Durandus in 2, dist. 18, quest. 3; Fer-
rarius loco citato contra gentes, et laté Eugubinus lib. 9,
de perenni philosophia cap. 18, et quod pluris est, disci-
pulus Aristotelis, Theophrastus, magistri mentem et ore
et calamo novisse penitus qui polerat.

In contrariam factionem abiere nonnulli patres, nec in-
fimi philosophi. Justinus in sua Parenesi, Origenes m
gthoadgov, et ut fertur Nazianz., in disp. contra LFunom,
et Nyssenus lib. 2, de anima cap. &, Theodoretus de cu=
randis Greecorum affectibus lib. 3. Galenus in historia
philosophica, Pomponatius lib. de immortalitate anime,
Simon Portius lib. de mente humane, Cajetanus 3, de
anima cap. 2. In eum sensum, ut caducum animum no-
strum putaret Aristoteles, sunt partim adducti ab Alezan-
dro Aphodis auditore, qui sic solitus erat interpretari Ari-
stotelicam mentem ; quamvis Eugubinus cap. 21 et 22 eum
excuset. E't quidem unde collegisse videtur Alexander mor-
talitatem nempe ex 12. Metaph. inde sanctus Thomas,
Theodorus, Metochytes immortalitatem collegerunt.
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Porro Tertullianum neutram hanc opinionem amplezum
/ /s

\eredo; sed putasse in hac parte ambiyuum Aristotelem,
! dtaque ita citat illum pro utrogque. Nam cum hie aseribat

Aristoteli mortalitatem anime, tamen lib. de anima cap. 6
pro contraria opinione tmmortalitatis citat. Eadem mente
fuit Plutarchus, pro utraque opinione advocans eumdem
philosophum in lib. 5 de placitis philosoph. Nam cap. 1
mortalitatem tribuit, et cap. 25 immortalitatem. Ez Scho-
listicis etiam, qui tn neutram partem Aristotelem cons-
tantem judicant, sed dubium et ancipitem, sunt Scotus
in 4, dist. 43, quest. 2, art. 2 ;Harveus quodlib, 1,
queest. A1 et A, sentent. dist. 1, quest. 1 ; Niphus in opu-
sculo De immortalitate anime, cap. 1, et recentes alit in-
terpretes : quam mediam existimationem credo veriorem,
sed scholii lex vetat ut auctoritatum pondere librato illud
suadeam.

On donne toutes ces citations pour vraies sur la foi
de ce commentateur, parce qu’on croirait perdre son
temps & les vérifier, et qu’on n’a pas tous ces beaux
livres d’ot elles sont tirées. On n’en ajoute point aussi
de nouvelles, parce qu’on ne lui envie point la gloire de
les avoir bien recueillies, et que I'on perdrait encore
bien plus de temps, si on le voulait faire, quand on ne
feuilletterait pour cela que les tables de ceux qui ont
commenté Aristote.

On voit done, dans ce passage de La Cerda, que des
personues d’élude qui passent pour habiles, se sont
bien donné de la peine pour savoir ce qu’Aristote
croyait sur 'immortalité de I'dme; et qu'il y en a qui
ont é1é capables de faire des livres exprés sur ce sujet,
comme Pomponace : car le principal but de cet auteur
dans son livre est de montrer qu’Aristote a cru que
Pame était mortelle. Bt peut-8lre y a-t-il des gens qui
ne se meltent pas seulement en peine de savoir ce
qu'Aristote a cru sur ce sujet, mais qui regardent
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méme, comme une question qu'il est trés-important de
. savoir, si par exemple Tertullien, Plutarque ou d’autres
ont cru ou non que le sentiment d’Aristote il que
Pame était mortelle : comme on a grand sujet de le
croire de La Cerda méme, si on fait réflexion sur la
derniére partie du passage qu’on vient de citer, Porro
Tertullianum et le teste.

S'il n’est pas fort utile de savoir ce qu’Arislote a cra
de 'immortalité de I'dme, ni ce que Tertullien et Plu-
tarque ont pensé qu’Aristote en croyait, le fond de la
question, I'immortalité de I'dme, est au moins une
vérilé qu’il est nécessaire de savoir. Mais il y a une in-
" finité de choses qu’il est fort inutile de connaitre, et
. desquelles par conséquent il est encore plus inulile de
savoir ce que les anciens en ont pensé, et cependant on
se met fort en peine pour deviner les senliments des
philosophes sur de semblables sujets. On trouve des
livres pleins de ces examens ridicules; et ce sonl ces
bagatelles qui ont excité tant de guerres d’érudition.
Ces questions vaines et impertinentes, ces généalogies
ridicules d’opinions inutiles, sont des sujels importants
de critique aux savants. Ils croient avoir droit de mé-
priser ceux qui méprisent ces sottises, et de traiter
d'ignorants ceux qui font gloire de les ignorer. Iis
imaginent posséder parfaitement I'histoire généa-
logique des formes substantielles, et le siécle est ingrat
s'il ne reconnait leur mérite. Que ces choses font bien
voir la faiblesse et la vanité de 'esprit de 'homme ; et
que lorsque ce n’est point la raison qui régle les études,
non-seulement les 6tudes ne perfectionnent point la
raison, mais méme qu’elles I'obscurcissent, la corrom-
pent et la pervertissent entierement!

Ilest & propos de remarquer ici que, dans les ques-
tions de la foi, ce n’est pas un défaut de chercher ce
quen a cru par exemple saint Augustin ou un autre
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Pere de I'Eglise, ni méme de rechercher si saint Au-
guslin a cru ce que croyaient ceux qui I'ont précédé;
parce que les choses de la foi ne s’apprennent que par
la tradition, et que la raison ne peut pas les découvrir,
La croyance la plus ancienne étant la plus vraie, il
faut tacher de savoir quelle était celle des anciens; et
cela ne se peul qu’en examinant le sentiment de plu-
sieurs personnes qui se sont suivies en différents temps,
Mais les choses qui dépendent de la raison leur sont
toutes opposées, et il ne faut pas se mettre en peine de
ce qu'en ont cru les anciens pour savoir ce qu’il en
faut croire. Cependant je ne sais par quel renverse-
ment d'esprit certaines gens s’effarouchent, si I’on
parle en philosophie autrement qu’Aristote, et ne se
metlent point en peine, si I'on parle en théologie au-
trement que I'Evangile, les Peres et les conciles. Il
me semble que ce sont d’ordinaire ceux qui crient le
plus contre les nouveautés de philosophie qu’on doit
estimer, qui favorisent et qui défendent méme avec
plus d'opinidtreté certaines nouveautés de théologie
qu'on doit détester. Car ce n’est point leur langage
que I'on n’approuve pas; tout inconnu qu’il ait été a
Panliquilé, I'usage I'autorise : ce sont les erreurs qu’ils
répandent ou qu'ils sounennent a la faveur de ce lan-
gage équivoque el eonfus.

En maliére de théologie on doit aimer 'antiquité
parce qu'on doit aimer la vérité, et que la vérité se
trouve dans I'antiquité; il faut que toute curiosité cesse,
lorsqu’on tient une fois la vérité. Mais en matidre de
philosophie on doit au contraire aimer la nouveaulté,
par la méme raison qu'il faut toujours aimer la vérité,
qu'il faut la rechercher, et qu’il faut avoir sans cesse
de la curiosité pour elle. Si I'on croyait qu’Aristote et
Platon fussent infaillibles, il ne faudrait peut-étre s’ap-
Pliquer qu'a les entendre; mais la raison ne permet
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pas qu’on le croie. La raison veut, au contraire, que
nous les jugions plus ignorants que les nouveaux phi-
losophes, puisque, dans le temps ol nous vivons, le
monde est plus vieux de deux mille ans, et qu’il a plus
d’expérience que dans le temps d’Aristote et de Platon,
comme on I'a déja dit ; et que les nouveaux philoso-
phes peuvent savoir toules les vérités que les anciens
nous ont laissées, et en trouver encore plusieurs autres.
Toutefois la raison ne veut pas quon croie encore ces
nouveaux philosophes sur leur parole plutdt que les
anciens. Elle veut au contraire qu'on examine avee
altention leurs pensées, et qu'on ne s’y rende que
lorsqu’on ne pourra plus s’'empécher d’en douter, sans
se préoccuper ridiculement de leur grande science ni
des autres qualités de leur espril.

-y 4
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CHAPITRE VI

De la préoccupation des commentateurs,

Cet excds de préoccupation parait bien plus étrange
daus ceux qui commentent quelque auteur, parce que
ceux qui entreprennent ce travail, qui semble de soi
peu digne d’'un homme d’esprit, simaginent que leurs
auteurs méritent "admiration de tous les hommes.
lis seregardent aussi comme ne faisant avec eux qu’une
méme personne; et dans celte vue l'amour-propre
joue admirablement bien son jeu. Ils donnent adroite-
ment des louanges avee profusion & leurs auteurs, ils
les environnent de clartés et de lumiére, ils les com-
blent de gloire, sachant bien que cette gloire rejaillira
sur eux-mémes. Cette idée de grandeur n’éleve pas
seulement Aristote ou Platon, dans ’esprit de beaucoup
de gens, elle imprime aussi du respect pour tous ceux
qui les ont commentés; et tel n’aurait pas fait I'apo-
théose de son auteur, s'il ne s’était imaginé comme
enveloppé dans la méme gloire.

Je ne prétends pas toutefois que tous les commen-
tateurs donnent des louanges & leurs auteurs dans
I'espérance du retour ; plusieurs en auraient quelque
horreur s'ils y faisaient réflexion : ils les louent de
bonne foi, et sans y entendre finesse; ils n’y pensent
pas, mais I'amour-propre y pense pour eux et sans
qu’ils s’en apergoivent. Les hommes ne tentent pas la
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chaleur qui est dans leur caeur, quoiqu’elle donne la
vie et le mouvement A toutes les autres parties de
leur corps; il faut qu'ils se touchent et qu'ils se
manient pour s’en convaincre, parce que cette cha-
Jeur est naturelle. Il en est de méme de Ia vanité,
elle est si naturelle & 'homme qu‘il ne la sent pas;
et quoique ce soit elle qui donne pour ainsi dire la
vie et le mouvement & la plupart de ses pensées et
de ses desseins, elle le fait souvent d’une manidre
qui lui est imperceptible. Il faut se titer, se ma-
nier, se sonder, pour savoir qu'on est vain. On ne
connait point assez que c’est la vanité qui donne le
branle & la plupart des actions; et quoigue 'amour-
propre le sache, il ne le sait que pour le déguiser au
reste de I'’homme.

Un commentateur ayant donc quelque rapport et
quelque liaison avec l'auteur qu'il commente, son
amour-propre ne manque pas de lui découvrir de
grands sujets de louange en cet auleur, afin d’en pro-
fiter lui-mé&me. Et cela se fait d’'une maniére si adroite,
si fine el si délicate qu’on ne s'en apergoit point. Mais
cen’est pasicile lieu de découvrir les souplesses de
'amour-propre.

Les commentateurs ne louent pas seulement leurs
auteurs, parce qu’ils sont prévenus d’estime pour eux
el qu’ils se font honneur & eux-mémes en les louant;
mais encore parce que c’est la coutume et qu'il sem-
ble qu’il en faille ainsi user. Il se trouve des personnes
qui, n’ayant pas beaucoup d’eslime pour cerlaines
sciences ni pour cerlains auteurs, ‘ne laissent pas de
ctommenter ces auteurs et de s’appliquer a ces sciences,
parce que leur emploi, le hasard ou méme lear ca-
Price les a engagés A ce travail; et ceux-ci se croient
obligés de louer d’une manidre hyperbolique les scien-
ces et les auteurs sur lesquels ils travaillent, quand
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méme ce seraient des auteurs impertinents et des
sciences trés-basses et trés-inuliles.

En effet, il serait assez ridicule qu’'un homme en-
trepril de commenter un auteur qu'il eroirait étre im-
pertinent, et qu'il s’appliqudt sérieusement & écrire
d’une matiére qu’il penserait étre inutile. Il faut done,
pour conserver sa réputation, louer son auteur et le
sujet de son livre, quand I'un et 'autre seraient mé-
prisables, et que la faute qu'on a faite d’entreprendre
un méchant ouvrage soit réparée par une autre faute.
C’est ce qui fait que des personnes docles, qui com-
mentent différents auteurs, disent souvent des choses
qui se contredisent.

C’est aussi pour cela que presque toutes les préfaces
ne sont point conformes & la vérilé ni au bon sens. Si
I’on commente Aristole, c’est le génie de la nature. Si
I'on éerit sur Platon, ¢’est le divin Platon. On ne com-
mente guére les ouvrages des hommes tout court; ce
sont toujours les ouvrages d’hommes tout divins,
d’hommes qui ont élé 'admiration de leur sidcle, et
qui ont regu de Dieu des lumigres toutes particuliéres.
1l en est de méme de la matizre que I'on Lraite : c’est
toujours la plus belle, la plus relevée, celle qu’il est le
plus nécessaire de savoir.

Mais afin qu'on ne me croie pas sur ma parole, voici
la maniére dont un commentateur fameux entre les
savants parle de 'auteur qu’il commente. C’est Averroés
qui parle d’Aristote. 1l dit dans sa préface sur la phy-
sique de ce philosophe, qu’il a été I'inventeur de la
logigue, de la morale et de la métaphysique, et qu’il
les a mises dans leur perfection. Complevit, dil-il, guia
nullus eorum, qui secuti sunt eumn ad hoc tempus, quod est
mille et guingentorum annorum, quidquam addidit, nec
tnvenies in ejus verbis errorem alicujus quantitatis, et ta-
lem esse virtutem in individuo uno miracutosum et extra-
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newmexistit ; et heee dispositio cum in uno homine reperitur,
dignus est esse divinus magis quam humanus. En d’autres
endroits il lui donne des louanges bien plus pompeuses
el bien plus magnifiques, comme 1 de generatione ani-
malium : Laudemus Deum qui separavit hunc virum ab
alis in perfectione, appropriavitque ei ultimam dignitatem
humanam, quam non omnis homo potest in gquacumque
e@tate altingere. Le méme dit aussi, L 1, destruct,
disp. 3 : Arisiotelis doctrina est SUMMA VERITAS, quoniam
ejus intellectus fuit finis humani intellectus ; quare bene
dicitur de 1llo, quod ipse fuit creatus, et datus nobis
divina providentia, ut non ignoremus possibilia seiri.

En vérité, ne faut-il pas &tre fou pour parler ainsi;
et ne faut-il pas que l'entétement de cet auteur soit
dégénéré en extravagance et en folie ? La doctrine
d’Aristote est la SOUVERAINE VERITE. Personne ne peut
avoir de science qui égale, ni méme qui approche de la
sienne. C'est lui qui nous est donné de Dieu pour appren=
dre tout ce qui peut étre connu. C'est lui qui rend tous les
hommes sages ; et ils sont d'autant plus savanls qu'ils en-
trent mieux dans sa pensée, comme il le dit en un autre
endroit. Aristoteles fuit princeps, per quem perficiuntur
omnes sapientes qui fuerunt post eum : licet differant inter
se intelligendo verba ejus, et in eo quod sequitur ex ets.
Cependant les ouvrages de ce commentateur se sont
répandus dans toute 'Europe et méme en d’autres
pays plus éloignés. Ils ont été traduils d’arabe en hé-
breu et d’hébreu en latin, et peut-élre encore en bien
d’autres langues, ce qui montre assez l'estime que les
savanls en ont faite ; de sorte qu'on n’a pu donner
d’exemple plus sensible que celui de la p!'éoccupation
des personnes d’étude. Car il fait assez voir que non-
seulement ils s’entétent souvent de quelque auteur,
mais aussi que leur entélement se communique 2
d'autres & proportion de lestime qu'ils ont dans le
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monde; et qu’ainsi les fausses louanges que les com-
mentateurs lui donnent sont souvent cause que des
personnes peu éclairées, qui s'adonnent a la lecture, se
préoccupent et tombent dans une infinité d’erreurs.
Voici un autre exemple.

Un illustre entre les savants, qui a fondé des chaires
de géométrie etd'astronomie dans I'université d’Oxford,
commence un livre qu’il s’est avisé de faire sur les
huit premiéres propositions d'Euclide par ces paroles:
Consilium meum, auditores, st vires et valetudo suffece-
rint, explicare definitiones, petitiones, communes senten-
tias et octo priores propositiones primi libri E'lementorum,
ceetera post me vententibus relinquere; et il le finit par
celles-ci : Exsolvi per Dei gratiam, domini audiores,
promissum, liberavi fidem meam, explicavi pro modulo
meo definitiones, petitiones, communcs sententias et octo
priores propositiones Elementorum Euclidis. « Hiwc annis
fessus eyelos artemque repono. » Succedent in hoc munus
alii fortasse magis vegeto corpore, vivido ingenio, ele. 1l
ne faul pas une heure A un esprit médiocre, pour
apprendre par lui-méme, ou par le secours du plus
petit géometre qu'il y ait, les définitions, les deman-
des, les axiomes et les huit premigres propositions
d’Euclide : A peine ont-elles besoin de quelque expli-
cation ; et cependant voici un auteur qui parle de cette
entreprise, comme si elle était fort grande et fort
difficile. Il a peur que les forces lui manquent, s vires
et valetudo suffecerint... 1l laisse A ses successeurs
pousser ees choses, catera post me venientibus relin-
quere... 1l remercie Dieu de ce que, par une grice
particuliere, il a exécuté ce qu'il avait promis : Ezfolvi
per Dei gratiam promissum, liberavi fidem meam, expl-
cavi pro modulo meo 1, quoi? la quadrature du cercle?

1 Prelectiones 43, in principium Elementorum Euclidis.
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la duplication du cube? Ce grand homme a expliqué
pro modulo suo les définitions, les demandes, les axio-
mes et les huit premitres proposilions du premier
iivre des Eléments d'Euclide. Peut-étre qu’enlre ceux
qui lui succéderont, il s'en trouvera qui auront plus
de santé et plus de force que lui pour continuer ce bel
ouvrage: Succedent in hoc munus alli FORTASSE magis
vegeto corpore, vivido ingenio; mais pour lui il est
temps qu'il se repose, Hic annis fessus cyclos artemque
repono.

Euclide ne pensait pas &tre si obscur, ou dire des
choses si_extraordinaires en composant ses Eléments,
qu'il fat nécessaire de faire un livre de pres de trois
cents pages pour expliquer ses définilions ', ses axio-
mes, ses demandes et ses huil premiéres propositions.
Mais ce savant Anglais sait bien relever la science
@’Buclide ; et si I'age le lui et permis, et qu’il et
continué de la méme force, nous aurions présente-
ment douze ou quinze gros volumes sur les seuls
éléments de géométrie, qui seraient fort utiles a tous
ceux qui veulent apprendre cette science, et qui fe-
ront bien de ’honneur & Euclide.

Voila les desseins bizarres dont la fausse érudition
nous rend capables. Cet homme savait du grec, car
nous lui avons l'obligation de nous avoir donné en
grec les ouvrages de saint Chrysostome. Il avait peut-
¢tre lu les anciens géomatres ; il savait historiquement
leurs propositions, aussi bien que leur généalogie; il
avait pour I’antiquité tout le respect que I'on doit avoir
pour la vérité. Et que produit celte disposition d’es-
prit? Un commentaire des définitions de nom, des
demandes, des axiomes et des huit premigres proposi-
tions d’Euclide, beaucoup plus difficile & entendre et

1 In-quarto.
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a retenir, je ne dis pas que ces proposilions qu’il
commente, mais que tout ce qu'Euclide a écrit de
géomélrie.

Ily abien des gens que la vanité fait parler grec et
méme quelquefois d’une langue qu’ils n’entendent
pas, car les dictionnaires, aussi bien que les tables et
les lieux communs, sont d’un grand secours A bien des
auleurs; mais il y a peu de gens qui s’avisent d’entas-
ser leur grec sur un sujet ol il est si mal A propos de
s'en servir, et c'est ce qui me fait croire que c’est la
préoccupation et une estime déréglée pour Buclide
qui a formé le dessein de ce livre dans Pimagination
de son auteur.

Si cet homme et fait autant d’usage de sa raison
que de sa mémoire, dans une matiére o la seule raison
doil elre employée, ou s’il et eu autant de respect et
d’amour pour la vérité que de vénération pour auteur
qu'il a commenté, il y a grande apparence qu’ayant
employé tant de temps sur un sujet si petit, il serait
tombé d’accord que les définitions que donne Euclide
de I'angle plan et des lignes paralleles sont défectueu-
ses, el qu'elles n’en expliquent point assez la nature,
el que la seconde proposition est impertinente, puis-
qu’elle ne se peut prouver que par la troisitme de-
mande, laquelle on ne devrait pas accorder sitdt que
cetle seconde proposition, puisqu'en accordant la
troisitme demande, qui est que I’on puisse décrire de
chaque point un cercle de 'intervalle qu'on voudra,
on n'accorde pas sezlement que I'on tire d’un point
une ligne égale & une autre, ce qu’Buclide exécule par
de grands détours dans cette seconde proposition,
mais on accorde que I'on tire de chaque point un nom-
bre infini de lignes de la longueur que I'on veut.

Mais le dessein de la plupart des commentateurs n’est
pas d’éclaircir leur auteurs et de chercher la vérité;
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c’est de faire montre de leur érudition et de défendre
aveuglément les défauts mémes de ceux qu'ils com-
mentent. Ils ne parlent pas tant pour se faire entendre
ni pour faire entendre leur auteur, que pour le faire
admirer et pour se faire admirer eux-mémes avee lui.
Si celui dont nous parlons n’avait rempli son livre de
passages grees, de plusieurs noms d’auteurs peu
connus, et de semblables remarques, assez inutiles
pour entendre des notions communes, des définitions
de nom et des demandes de géométrie, qui aurait lu
son livre? qui I'aurait admiré? et qui aurait donné &
son auteur la qualité de savant homme et d’homme
d’esprit?

Je ne crois pas que l'on puisse douter, aprés ce que
I'on a dit, que la lecture indiscréte des auteurs ne
préoccupe souvent I'esprit. Or, aussildL qu’un esprit
est préoccupé, il n’a plus tout A fait ce qu’on appelle
le sens commun; il ne peut plus juger sainement de
tout ce qui a quelque rapport au sujet de sa préoccu-
pation; il en infecte tout ce qu’il pense; il ne peut
méme guére s’appliquer 4 des sujets entidrement éloi-
gnés de ceux dont il est préoccupé. Ainsi, un homme
enlélé d’Aristote, ne peut gofiter qu’Aristote; il veut
juger de tout par rappprt & Aristote; ce qui est con-
traire & ce philosophe lui paraitra faux; il aura toujours
quelque passage d’Aristote & la bouche; il le citera
en toutes sortes d'occasions et pour toutes sortes de
sujets : pour prouver des choses obscures el que per-
sonne ne congoit; pour prouver aussi des choses trés-
évidentes et desquelles des enfants mémes ne pour-
raient pas douter; parce qu’Aristote lui est ce que la
raison et I’évidence sont aux autres.

De méme, si un homme est entété d'Euclide et de
géomélrie, il voudra rapporter & des lignes et & des
propositions de son auteur tout ce que vous lui direz.
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Il ne vous parlera que par rapport  sa science : le tout
ne sera plus grand que sa partie, que parce qu'Euclide
I’a dit; et il n'aura point de honte de le citer pour le
prouver, comme je l'ai remarqué quelquefois. Mais
cela est encore bien plus ordinaire & ceux qui suivent
d’autres auteurs que ceux de géométrie, et on trouve
trés-fréquemment dans leurs livres de grands passages
grees, hébreux, arabes, pour prouver des choses qui
sont dans la derniére évidence.

Tout cela leur arrive a cause que les traces que les
objets de leur préoccupation ont imprimées dans les
fibres de leur cerveau sont si profondes qu’elles de-
meurent toujours entr’ouvertes, et que les esprits
animaux, y passant continuellement, les entretiennent
toujours sans leur permettre de se fermer; de sorte
que, I'Ame éfant contrainte d’avoir toujours les pensées
qui sont liées avec ces traces, elle en devient comme
esclave, et elle est toujours troublée et inquiétée, lors
méme que, connaissant son égarement, elle veut ticher
d’y remédier. Ainsi, elle est continuellement en dan-
ger de tomber dans un trés-grand nombre d’erreurs, si
elle ne demeure toujours en garde et dans une résolu-
tion inébranlable d’observer la régle dont on a parlé
au commencement de cet ouvrage, c’est-d-dire de ne
donner un consentement entier qu’a des choses enti2-
rement évidentes.

Je ne parle point ici du mauvais choix que font la
plupart du genre d’étude auquel ils s’appliquent. Cela
se doit traiter dans la morale, quoique cela se puisse
aussi rapporter a ce qu’on vient de dire de la préoccu-
pation. Car, lorsqu'un homme se jelte & corps perdu
dans la lecture des rabbins et des livres de touotes
sortes de langues les plus inconnues et par conséquent
les plus inutiles, et qu'il y consume toute sa vie, il le
fait sans doute par préoccupation et sur une espérance
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jmaginaire de devenir savant, quoiqu'il ne puisse ja-
mais acquérir par cette voie aucune véritable science.
Mais comme cette application & une étude inutile ne
nous jelte pas tant dans l'erreur qu'elle nous fait
~ perdre notre temps pour nous remplir d'une solte
vanité, on ne parlera point ici de ceux qui se mettent
en téte de devenir savants dans toutes ces sortes de
sciences basses ou inutiles, desquelies le nombre est
fort grand et que l'on étudie d’ordinaire avec trop de
passion.
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CHAPITRE VII

I. Des inventions de nouveaux systémes. — [I, Derniére errem
des personnes d’étude.

L. Nous venons de faire voir I’état de I'imagination
des personnes d’étude qui donnent tout & Pautorité de
cerlains auleurs; il y en a encore d’autres qui leur
sont bien opposés. Ceux-ci ne respectent Jamais Jes
auleurs, quelque estime qu’ils aient parmi les savants,
S’ils les ont estimés, ils ont bien changé depuis; ils
s'érigent eux-mémes en aunteurs, Ils veulent dtre les
inventeurs de quelque opinion nouvelle, afin d’acqué-
rir par 1a quelque réputation dans le monde; et ils
assurent qu’en disant quelque chose qui n’ait point
encore €Lé dit, ils ne manqueront pas d’admirateurs.

Ces sortes de gens ont d’ordinaire I'imagination
assez forte; les fibres de leur cerveau sont de telle
nature qu’elles conservent longtemps les traces qui
leur ont éLé imprimées. Ainsi, lorsqu’ils ont une fois
imaginé un systeme qui a quelque vraisemblance, on
ne peut plus les en détromper. Ils retiennent et con-
servent trés-cherement toutes les choses qui peuvent
servir en quelque manigre A le confirmer, et au con-
traire ils n’apergoivent presque pas toutes les objec-
tions qui lui sont opposées, ou bien ils sen défont par
quelque distinction frivole. Ils se plaisent intérieure-
ment dans la vue de leur ouvrage et de V’estime qu'ils
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espérent en recevoir. Ils ne s’appliquent qu’a consi-
dérer 'image de la vérité que portent leurs opinions
yraisemblables; ils arrétent cette image fise devant
leurs yeux, mais ils ne regardent jamais d’une vue
arrétée les autres faces de leurs sentiments, lesquelles
leur en découvriraient la fausseté.

11 faut de grandes qualités pour trouver quelque vé-
ritable systéme; car il ne suffit pas d"avoir beaucoup
de vivacité et de pénétration, il faut outre cela une cer-
laine grandeur et une certaine étendue d’esprit qui
puisse envisager un trés-grand nombre de choses a la
fois. Les pelits esprits, avec toute leur vivacité et toute
leur délicatesse, ont la vue trop courte pour voir tout
ce qui est nécessaire & I'établissement de quelque sys-
teme. Ils s’arrétent a de petites difficultés qui les rebu-
tent ou A quelques lueurs qui les éblouissent; ils n’ont
pas la vue assez étendue pour voir tout le corps d’un
grand sujet en méme temps.

Mais quelque élendue et quelque pénétration qu’ait
Pesprit, si avec cela il n’est exempt de passion et de
préjugé, il n’y a rien A espérer. Les préjugés occupent
une partie de I'esprit et en infectent tout le reste. Les
passions confondent toutes les idées en mille manigres
el nous font presque toujours voir dans les objets tout
ce que nous désirons d’y trouver. La passion méme que
nous avons pour la vérité nous trompe quelquefois
lorsqu’elle est trop ardente; mais le désir de paraitre
savant est ce qui nous empéche le plus d’acquérir une
science véritable.

Il 0’y a donc rien de plus rare que de trouver des
personnes capables de faire de nouveaux systemes ; ce-
pendant il n’est pas fort rare de trouver des gens qui
s'en soient formé quelqu’un  leur fantaisie. On ne voit
que fort peu de ceux qui étudient beaucoup raisonner
selon les notions communes; il y a toujours quelque
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irrégularité dans leurs idées, et cela marque assez qu'’ils
ont quelque systéme particulier qui ne nous est pas
connu. Il est vrai que tous les livres qu’ils composent
ne s’en senlent pas ; car, quand il est question d’éerire
pour le public, on prend garde de plus prés & ce qu'on
dit, et I'attention toute seule suffit assez souvent pour
nous détromper. On voit toutefois de temps en temps
quelques livres qui prouvent assez ce que l'on vient
de dire ; car ily a méme des personnes qui font gloire
de marquer dés le commencement de leur livre qu’ils
ont inventé quelque nouveau systeme.

Le nombre des inventeurs de nouveaux systémes
s'augmente encore beaucoup par ceux qui s’étaient
préoccupés de quelque auteur; parce qu'il arrive sou-
vent que, n’ayant rencontré rien de vrai ni de solide
dans les opinions des auteurs qu'ils ont lus, ils entrent
premiérement dans un grand dégodt et un grand mé-
pris de toules sortes de livres. et ensuite ils imaginent
une opinion vraisemblable qu’ils embrassent de tout
leur ceur et dans laquelle ils se fortifient de la maniére
qu’on vient d’expliquer.

Mais lorsque cette grande ardeur qu’ils ont eue pour
leur opinion s’est ralentie ou que le dessein de la faire
paraiire en public les a obligés A "examiner avec une
altention plus exacte et plus sérieuse, ils en découvrent
la fausseté et ils la quittent, mais avec cette condition
qu’ils n’en prendront jamais d’autres, et qu’ils condam-
neront absolument tous ceux qui prétendront avoir dé-
couvert quelque vérité.

Il. De sorte que la dernitre et la plus dangereuse
erreur ot tombent plusieurs personnes d’étude, c’est
quils prétendent qu’on ne peut rien savoir. 1ls ont lu
beaucoup de livres anciens et nouveaux ou ils n’ont
point trouvé la vérité ; ils ont eu plusieurs belles pen-
sées qu'ils ont trouvées fausses aprés les avoir exami-
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néés avec plus d'altention. De 14 ils concluent que tous
les hommes leur ressemblent, et que si ceux qui croient
avoir découvert quelques vérités y faisaient une ré-
flexion plus sérieuse, ils se détromperaient aussi bien
qu’eux. Cela leur suffit pour les condamner sans entrer
dans un examen plus particulier; parce que, 'ils ne les
condamnaient pas, ce serait en quelque maniére tom-
ber d’accord qu’ils ont plus d’esprit qu’eux, et cela ne
leur parait pas vraisemblable,

Ils regardent donc comme opinitres tous ceux qui
assurent quelque chose comme certain, et ils ne veu-
lent pas qu'on parle des sciences comme des vérités
évidentes desquelles on ne peut pas raisonnablement
douler, mais seulement comme des opinions qu'il est
bon de ne pas ignorer. Cependant ces personnes de-
vraient considérer que s’ils ont lu un fort grand nom-
bre de livres, ils ne les ont pas néanmoins lus tous, ou
qu'ilsne les ont pas lus avec toule I'attention nécessaire
pour les bien comprendre, et que s’ils ont eu beau-
coup de belles pensées qu'ils ont trouvées fausses dans
la suite, néanmoins ils n’ont pas eu toutes celles qu’on
peut avoir, et qu’ainsi il se peut bien faire que d’autres
auront mieux rencontré qu’eux. Et il n’est pas néces-
saire, absolument parlant, que ces autres aient plus
d’esprit qu’eus, si cela les choque, car il suffit qu'ils
aient été plus heureux. On ne leur fait point de tort
quand on dit qu’on sait avec évidence ce qu’ils igno-
rent, puisqu’on dit en méme temps que plusieurs sié-
cles ont ignoré les mémes vérités, non pas faute de
bons esprits, mais parce que ces bons esprits n’ont pas
bien rencontré d’abord.

Qu’ils ne se choquent done point si on voit clair et si
on parle comme ’on voit. Qu'’ils s’appliquenta ce qu’on
leur dit, si leur esprit est encore capable d’application
apres tous leurs égarements, et qu'ils jugent ensuite,

L—23
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il leur est permis ; mais qu’ils se taisent s’ils ne veulent
rien examiner. Qu’ils fassent un peu quelque réflexion,
si celte réponse qu’ils font d’ordinaire sur la plupart
des choses qu’on leur demande: On ne sait pas cela,
personne ne sait comment cela se fail; n'est pas une
réponse peu judicieuse, puisque, pour la faire, il faut
de nécessilé qu’ils croient savoir tout ce que les hommes
savent ou tout ce que les hommes peuvent savoir. Car
s'ils n’avaient pas cette pensée-ld d’eux-mémes, leur
réponse serait encore plus impertinente. Et pourquoi
trouvent-ils tant de difficulté a dire: Je n’en sais rien,
puisqu’en certaines rencontres ils tombent d’accord
qu’ils ne savent rien ; et pourquoi faut-il conelure que
tous les hommes sont ignorants & cause qu’ils sont in-
térieurement convaincus qu'ils sont eux-mémes des
ignorants?

Il y a donc de trois sorles de personnes qui s’appli-
quent & ’étude. Les uns s’enlélent mal & propos de
quelque auleur ou de quelque science inutile ou fausse.
Les autres se préoccupent de leurs propres fantaisies.
Enfin les derniers, qui viennent d’ordinaire des deux
autres, sont ceux qui s’imaginent connaitre tout ce qui
peut étre connu, et qui, persuadés qu’ils ne savent rien
avec cerlitude, concluent généralement qu’on ne peut
rien savoir avec évidence, et regardent toutes les
choses qu’on leur dit comme de simples opinions.

11 est facile de voir que tous les défauls de ces trois
sorles de personnes depenaent des propriétés de I'ima-
gination, qu'on a expliquées dans les chapitres précé-
dents et que tout cela ne leur arrive que par des pré-
jugés qui leur bouchent I'esprit et qui ne leur per-
meltent pas d’apercevoir d’autres objets que ceux de
leur préoccupation. On peut dire que leurs préjugés
font dans leur esprit ce que les ministres des princes
font & ’égard de leurs maitres, Car, de méme que ces
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personnes ne permeltent aulant qu'ils peuvent qu'a
~ ceux qui sont dans leurs intéréls ou qui ne peuvent les
- déposséder de leur faveur de parler & lears maitres:
~ ainsi les préjugés de ceux-ci ne permettent pas que
Jeur esprit regarde fixement les idées des objets toutes
pures et sans mélange ; mais ils les déguisent, ils les
couvrent de leurs livrées, et ils les lui présentent ainsi
toutes masquées, de sorte qu’il est tres-difficile qu'il
se détrompe et reconnaisse ses erreurs,




CHAPITRE VII

L Des esprits eféminés. — II. Des esprits superficiels. — III, Des
personnes d'autorité. — IV. De ceux qui font des expériences.

Ce que nous venons de dire suffit, ce me semble,
pour reconnaitre en général quels sont les défauts d’i-
maginalion des personnes d’étude et les erreurs aux-
quelles ils sont le plus sujets. Or, comme il n’y a guére
que ces personnes-la quise mettent en peine de chercher
la vérité et méme que lout le monde s’en rapporte
eux, il semble qu'on pourrail finir ici cette seconde
parlie. Cependant, il est & propos de dire encore quel-
que chose des erreurs des aulres hommes parce qu'il
ne sera pas inulile d’en élre averti.

I. Tout ce qui flatte les sens nous touche exlréme-
ment, et toul ce qui nous touche nous applique & pro-
poriion qu’il nous touche. Ainsi ceux qui s’abandon-
nent a toutes sortes de divertissements trés-sensibles et
trés-agréables ne sont pas capables de pénétrer des
vérités qui renferment quelque difficulté considérable,
parce que la capacité de leur esprit, qui n’est pas in-
finie, est toute remplie de leurs plaisirs, ou du moins
eile en est fort partagée.

La plupart des grands, de gens de cour, des per-
sonnes riches, des jeunes gens et de ceux qu’on ap-
pelle beaux esprits, étant dans des divertissements con
tinuels el n’étudiant que I'art de plaire par tout ce qui
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flatte la concupiscence et les sens, ils acquiérent peu &
peu une telle délicatesse dans ces choses ou une telle
mollesse, qu’on peut dire fort souvent que ce sont plu-
10t des esprits efféminés que des esprits fins, comme ils
leprétendent; car ilyabien de la différence entre la véri-
table finesse del’esprit et la mollesse, quoique I'on con-
fonde ordinairement ces deux choses.

Les esprils fins sont ceux qui remarquent par la
raison jusques aux moindres différences des choses,
qui prévoient les effets qui dépendent des causes ca-
chées, peu ordinaires et peu visibles; enfin ce sont
ceux qui pénétrent davantage les sujets qu'ils conside-
rent. Mais les esprits mous n’ont qu'une fausse délica-
tesse; ils ne sont ni vifs ni percants ; ils ne voient pas
les effets des causes mémeles plus grossiéres el les plus
palpables; enfin ils ne peuvent rien embrasser ni rien
pénétrer, mais ils sont extrémement délicats pour les
maniéres. Un mauvais mot, un accent de province, une
~ petite grimace les irrite infiniment plus qu’un amas
confus de méchantes raisons; ils ne peuvent recon-
naitre le défaut d’un raisonnement, mais ils sentent
parfaitement bien une fausse mesure el un geste mal
réglé: en un mot, ils ont une parfaite intelligence des
choses sensibles, parce qu’ils ont fait un usage conli-
nuel de leurs sens ; mais ils n’ont point la véritable in-
telligence des choses qui dépendent de Ja raison,
parce qu’ils n'ont presque jamais fait usage de la leur,

Cependant ce sont ces sortes de gens qui ont le plus
@’estime dans le monde et qui acquiérent plus fa-
cilement la réputation de bel esprit; car, lorsqu’un
homme parle avec un air libre et dégagé, que ses
expressions sont pures et bien choisies, qu’il se sert de
figures qui fiattent les sens et qui excitent les passions
@'une maniére inperceptible, quoiqu'il ne dise que des
Soltises et qu'’il n’y ait rien de bon ni rien de vrai sous
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ces belles paroles, c’est snivant I'opinion commune,
un bel esprit, c’est un esprit fin, c’est un esprit délié,
On ne s’aper¢oil pas que c’est seulement un esprit mou
et efféminé, qui ne brille que par de fausses lueurs et
qui n’éclaire jamais, qui ne persuade que parce que
nous avons des oreilles et des yeux, et non point parce
que nous avons de la raison.

Au reste, I'on ne nie pas que tous les hommes ne
se sentent de cette faiblesse que I'on vient de remar-
quer en quelques-uns d’entre eux. Il n'y en a point
dont I’esprit ne soit touché par les impressions de leurs
sens el de leurs passions, et, par conséquent, qui ne
s'arréle quelque peu aux manidres : tous les hommes
ne different en cela que du plus on du moins. Mais la
raison pour laquelle on a attribué ce défaut & quelques-
uns en particulier, c’est qu'il y en a qui voient bien
que ¢’est un défaut et qui sappliquenta s’en corriger,
au lieu que ceux dont on vient de parler le regardent
comme une qualité fort avantageuse. Bien loin de re-
connaitre que celte fausse délicatesse est I'effet d’une
mollesse efféminée et I'origine d'un nombre infini de
maladies d’esprit, ils s"imaginent que ¢’est un effet et
une marque de la beauté de leur génie.

If. On peut joindre & ceux dont on vient de parler
un fort grand nombre d’esprits spirituels qui n’appro-
fondissent jamais rien et qui n’apergoivent que confu-
sément les dilférences des choses, non par leur faute,
comme ceux dont on vient de parler, car ce ne sont
point les divertissements qui leur rendent I’esprit petit,
mais parce qu’ils 'ont naturellement petit. Cette peti-
lesse d’espril ne vient pas de la nature de 'dme, comme
on pourrait se l'imaginer, elle est causée quelquefois
par une grande disette ou par une grande lenteur des
esprits animaux, quelquefois par l'inflexibilité des
fibres du cerveau, quelquefois aussi par une abondance
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immodérée des esprits et du sang, ou par quelque autre
cause qu'il n’est pas nécessaire de savoir.

Il y a donc des esprits de deux sortes: les uns re-
marquent aisément les différences des choses, et ce
sont les bons esprits; les autres imaginent et supposent
de la res_semblance entre elles, et ce sont les esprils
superficiels. Les premiers ont le cerveau propre i rece-
voir des traces nettes et distinctes des objets qu’ils
considérent; et, parce qu'ils sont fort attenlifs anx
idées de ces traces, ils voient ces objets comme de
pres, et rien ne leur échappe. Mais les esprits super-
ficiels n’en recoivent que des traces faibles ou econfu-
ses; ils ne les voient que comme en passant, de loin
et fort confusément, de sorte qu’elles leur paraissent
semblables, comme les visages de ceux que I'on re-
garde de trop loin, parce que I'espritsuppose toujours
de la ressemblance et de I’égalité ol il n’est pas obligé
de reconnaitre de différence et d’inégalité, pourles rai-
sons que je dirai dans le troisieme livre.

La plupart de ceux qui parlent en public, tous ceux
qu’on appelle grands parleurs, et beaucoup méme de
ceux qui s'énoncent avec beaucoup de facilité, quoi-
qu'ils parlent fort peu, sont de ce genre; car il est
extrémement rare que ceux qui méditent sérieusement
puissent bien expliquer. les choses qu'ils ont méditées.
D’ordinaire ils hésitent quand ils entreprennent d’en
parler, parce qu'ils ont quelque scrupule de se servir
de termes qui réveillent dans les autresune fausse idée.
Ayant honte de parler simplement pour parler, comme
font beaucoup de gens qui parlent cavaliérement de
toutes choses, ils ont beaucoup de peine & trouver des
paroles qui expriment bien des pensées qui ne sont pas
ordinaires.

11I. Quoiqu’on honore infiniment les personnes de
piélé, les théologiens, les vieillards, et généralement
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tous ceux qui ont acquis avec justice beaucoup d’ay.
torité sur les autres hommes, cependant on croit Btre
obligé de dire d’eux qu’il arrive souvent qu’ils se
croient infaillibles, & cause que le monde les écoule
avec respect, qu’ils font peu d’usage de leur esprit
pour découvrir les vérités spéculatives, et qu'ils con.
damnent trop librement tout ce qu’il leur plait de
condamner, sans I'avoir considéré avec assez d’atten-
tion. Ce n’est pas qu’on trouve A redire qu’ils ne s’ap-
pliquent pas & beaucoup de sciences qui ne sont pas
fort nécessaires; il leur est permis de ne s’y point ap-
pliquer, et méme de les mépriser : mais ils n’en doj-
vent pas juger par fantaisie et sur des soupgons mal
fondés; car ils doivent considérer que la gravité avec
laquelle ils parlent, I'autorité qu'ils ont acquise sur
I'esprit des autres, et la coutume qu’ils ont de con-
firmer ce qu’ils disent par quelque passage de la sainte
Ecriture, jetteront infailliblement dans Perreur ceux
qui les écoulent avec respect, et qui, n’étant pas capa-
bles d’examiner les choses A fond, se laissent surpren-
dre aux manitres et aux apparences.

Lorsque P'erreur porte les livrées de la vérité, elle
est souvent plus respectée que la vérité meéme, et ce
faux respect a des-suites trés-dangereuses. Pessima res
est errorm apotheosis ; et pr  peste intelectus habenda
est, sivanis acceat vemerati!. Ainsi, lorsque cerlaines
personnes, ou par un faux zéle, ou par 'amour qu'’ils
ont eu pour leurs propres pensées, se sont servis de
PEcriture sainte pour élablir de faux principes de
physique, ou de métaphysique, ils ont été souvent
écoutés comme des oracles par des gens qui les ont
Crus sur leur parole, & cause du respect qu'ils devaient
& l'autorilé sainte ; mais il est aussi arrivé que quelques

1 Le chancelier Bacon,
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esprits mal faits ont pris sujet de 1a de mépriser | re-
ligion, de sorle que, par un renversement étrange,
'Ecriture sainte a é1é cause de lerreur de quelques-
uns, et la vérité a éLé le molif et 'origine de 1'impiété
de quelques autres. Il fal donc bien prendre garde,
dit 'auteur que nous venons de citer, de ne pas cher-
cher les choses mortes avec les vivantes, et de ne pas
prétendre par son propre esprit découvrir dans la
sainte Ecriture ce que le Saint-Esprit n’y a pas voulu
déeclarer, E't divinorum, et humanorum malesana ad-
mictione, continue-t-il, non solum educitur philosophia
fantastica, sed etiam religio heretica. Itaque salutare
admodum est st menle sobria fidei tantum dentur, que fidet
sunt. Toutes les personnes donc qui ont autorité sur
les autres, ne doivent rien décider qu’aprés y avoir
d’autaut plus pensé que leurs décisions sont plus sui-
vies; et les théologiens principalement doivent bien
prendre garde & ne point faire mépriser la religion par
un faux zéle ou pour se faire estimer eux-mémes et
donner cours A leurs opinions. Mais parce que ce
n’est pas & moi  leur dire ce qu'ils doivent faire, qu’ils
écoulent saint Thomas, leur maitre, qui, étant inter-
rogé par son général pour savoir son sentiment sur
quelques arlicles, lui répond, par saint Auguslin, en
ces termes ! :

« 1l estbien dangereux de parler décisivement sur des
matitres qui ne sont point de la foi comme si elles en
élaient. Saint Augustinnous'apprend dansle cinquiéme
livre de ses Confessions. Lorsquejevois, dit-il,un chrétien
qui ne sait pas les sentiments des philosophes touchant
les cieux, les étoiles et les mouvements du soleil et de
la lune, et qui prend une chose pour une autre, je le
laisse dans ses opinions el dans ses doules; car je ne

! Opusc. 9.
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vois pas que l'ignorance ol il est de la situalion des
corps el des différents arrangements de la matidre luj
puisse nuire, pourvu qu'il n’ait pas des sentiments
indignes de vous, 0 Seigneur! qui nous avez lous
créés. Mais il se fait torl s'il se persuade que ces choses
touchent la religion, et s’il est assez hardi pour assurer
avec opinidtreté ce qu’il ne sait point. Le méme saint
explique encore plus clairement sa pensée sur ce sujet,
dans le premier livre de I’explication littérale de la
Gendse, en ces termes: Un chrétien doit bien prendre
garde & ne point parler de ces choses comme si elles
élaient de la sainte Ecriture ; car un infidele qui lui
entendrait dire des extravagances qui n’auraient au-
cune apparence de vérité, ne pourrait pas s’empécher
d’en rire. Ainsi le chrélien n’en recevrait que de la con-
fusion, et U'infidele en serait mal édifié. Toutefois, ce
qu’il y a de plus ficheux dans ces rencontres n’est pas
que I'on voie qu'un homme s’est trompé, mais c’est
que les infideles que nous tichons de convertir s’ima-
ginent faussement, et pour leur perte inévilable, que
nos auteurs ont des sentiments aussi extravagants ; de
sorle qu'ils les condamnent et les méprisent comme
des ignorants. Il est donc, ce me semble, bien plusa
propos de ne point assurer comme des dogmes de la
foi des opinions communément regues des philosophes,
lesquelles ne sont point contraires & notre foi, quoi-
qu'on puisse se servir quelquefois de l'autorité des
philosophes pour les faire recevoir. Il ne faul point
aussi rejeler ces opinions comme étant contraires &
notre foi, pour ne point donner ce sujet aux sages de
ce monde de mépriser les vérités saintes de la religion
chrétienne. »

La plupart des hommes sont si négligents et si dé-
raisonnables, qu'ils ne font point de discernement
entre la parole de Dieu el celle des hommes lorsqu’elles
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sont jointes ensemble; de sorte qu'ils tombent dans
Perreur en les approuvant toutes deux, ou dans I'im-
piété en les méprisant indifféremment. Il est encore
bien facile de voir la cause de ces dernitres erreurs et
qu'elles dépendent de la liaison des idées expliquées
dans le chapitre V; et il n’est pas nécessaire de s’ar-
réter A I'expliquer davantage.

IV. Il semble & propos de dire ici quelque chose des
chimistes, et généralement de tous ceux qui emploient
leur temps & faire des expériences. Ce sont des gens
qui cherchent la vérité, on suit ordinairement leurs
opinions sans les examiner. Ainsi leurs erreurs sont
d'autant plus dangereuses qu'ils les communiquent
aux autres avec plus de facilité,

1l vaut mieux sans doute étudier la nature que les

livres ; les expériences visibles et sensibles prouvent
cerlainement beaucoup plus que les raisonnements
des hommes, et on ne peut trouver & redire que ceux
qui sont engagés par leur condition d I'étude de la phy-
sique tichent de s’y rendre habiles par des expériences
continuelles, pourvu qu’ils s’appliquent encore davan-
tage aux sciences qui leur sontencore plus nécessaires.
On ne blame donc point la philosophie expérimen-
tale ni ceux qui la cultivent, mais seulement leurs
défauts.

Le premier est que, pour l'ordinaire, ce n’est point
la lumidre de la raison qui les conduit dans Pordre de
leurs expériences : ce n’est que le hasard ; ce qui fait
qu'ils n’en deviennent guere plus éclairés ni plus sa-
vanis aprés y avoir employé beaucoup de temps et de
bien,

Le second est qu'ils s'arrétent plutdt a des expé-
riences curieuses el extraordinaires qu'a celles qui sont
les plus communes. Cependant il est visible que les
plus communes étant les plus simples, il faut s’y ar-
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réter d’abord avant que de s’appliquer & celles qui sony
plus composées et qui dépendent d'un plus grang
nombre de causes.

Le troisitme est qu'ils cherchent avec ardeur et avee
assez de soin les expériences qui apportent du profit et
qui négligent celles qui ne servent qu’a éclairer Iesprit,

Le quatridmeest qu'ils ne remarquent pas avec assez
d’exactitude toutes les circonstances particuligres,
comme du temps, du lieu, de la qualité des drogues
dont ils se servent, quoique la moindre de ces circons-
tances soit quelquefois capable d’empécher ’effet qu’on
en espére. Car il faut observer que tous les termes
dont les physiciens se servent sont équivoques, et que
le mot de vin, par exemple, signifie autant de choses
différentes qu'il y a de différents terroirs, de différentes
saisons, de différentes maniéres de faire le vin et de le
garder; de sorte qu’on peut méme dire, en général,
qu'il n’y en a pas deux tonneaux tout & fait semblables;
et qu’ainsi, quand un physicien dit : Pour faire telle ex-
périence, prenez du vin, on ne sait que trés-confusé-
ment ce qu’il veut dire. G’est pourquoi il faut user
d’une trés-grande circonspection dans les expériences,
et ne descendre point aux composées que lorsqu’on a
bien connu la raison des plus simples et des plus ordi-
naires.

Le cinquidme est que d’une seule expérience ils en
tirent trop de conséquences. Il faul, au contraire, pres-
que toujours, plusieurs expériences pour bien con-
clure une seule chose, quoiqu’une seule expérience
puisse aider & tirer plusieurs conclusions.

Enfin la plupart des physiciens et des chimistes ne
considérent que les effets particuliers de la nature : ils
ne remontent jamais aux premiéres notions des choses
qui composent les corps. Cependant il est indubitable
qu'on ne peut connaitre clairement et distinctement
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les choses particuligres de la physique si on ne posséde
bien ce qu’il y a de plus général et si on ne s'éléve
méme jusqu’au métaphysique. Enfin ils manquent
souvent de courage el de constance; ils se lassent a
cause de la fatigue et de la dépense. Il y a encore
heaucoup d’autres défauts dans les personnes dont
nous venons de parler, mais on ne prétend pas tout
dire.

Les causes des fautes qu'on a remarquées sont le
pea d’application, les propriétés de I'imagination ex-
pliquées dans le chapitre V de la premiére partie de ce
livre, et dans le chapitre 1I de celle-ci, et surtout de
ce qu'on ne juge de la différence des corps et du chan-
gement qui leur arrive que par les sensations qu’on en
a, selon ce qu’on a expliqué dans le premier livre,

Lo— 24




TROISIEME PARTIE,

DE LA COMMUNICATION CONTAGIEUSE DES IMAGINATIONS FORTFS,

CHAPITRE PREMIER

. De la disposition que nous avons & imiter les autres en toutes
choses, laquelle est I'origine de la communication des erreurs qui
dépendent de la puissance de l'imagination. — IL Deux causes
principales qui angmentent cette disposition. — III. Ce que c'est
qu'imagination forte. — IV. Qu’il y en a plusieurs sortes. Des
fous et de ceux qui ont 'imagination forte dansle sens qu’on I'en-
tend ici. — V. Deux défauts considérables de ceux qui ont I'ima-
gination forte. — VI. De la puissance qu’ils ont de persuader, et
d'imposer.

Apres avoir expliqué la nature de I'imagination, les
défauts auxquels elle est sujette et comment notre pro-
pre imagination nous jette dans I'erreur, il ne reste
plus & parler dans ce second livre que de la communi-
cation contagieuse des imaginations fortes; je veux
dire de la force que certains esprits ont sur les autres
pour les engager dans leurs erreurs.

Les imaginations fortes sont extrémement conta-
gieuses ; elles dominent sur celles qui sont faibles ; elles
leur donnent peu 2 peu leurs mémes tours et leur im-
priment leurs mémes caractéres. Ainsi ceux qui ont
Vimagination forte et vigoureuse, étant tout & fait dé-
raisonnables, il y a trés-peu de causes plus générales
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des erreurs des hommes que cette communication dan-
gereuse de 'imagination.

Pour concevoir ce que c’est que celte contagion et
comment elle se transmet de 'un A Vautre, il faut
savoir que les hommes ont besoin les uns des autres, et
qu'ils sont faits pour composer ensemble plusieurs
corps dont toutes les parties aient entre elles une mu-
tuelle correspondance. C’est pour entretenir celte
union, que Dieu leur a commandé d’avoir de la charité
les uns pour les autres. Mais parce que l'amour-propre
pouvait peu & peu éteindre la charité et rompre ainsi le
ncend de la société civile, il a éLé A propos, pour la con-
server, que Dieu unit encore les hommes par des liens
naturels qui subsistassent au défaut de la charité et
gui intéressassent 'amour-propre.

I. Ces liens naturels, qui nous sont communs avec
les bétes, consistent dans une certaine disposition du
cerveau qu’ont tous les hommes, pour imiter quelques-
uns de ceux avec lesquels ils conversent, pour former
les mémes jugements qu'ils font et pour entrer dans
les mémes passions donl ils sont agités. Et cette dispo-
sition lie d’ordinaire les hommes les uns avec les aulres
beaucoup plus étroitement qu'une charité fondée sur
la raison, laquelle charité est assez rare.

Lorsqu’'un homme n’a pas cette disposition du cer-
veau pour entrer dans nos sentiments et dans nos pas-
sions, il est incapable par sa nature de se lier avec nous,
‘et de faire un méme corps, il ressemble & ces pierres
irrégulidres, qui ne peuvent trouver leur place dans
un bitiment, parce qu’on ne les peut joindre avec les
aulres.

Oderunt hilarem tristes, tristemque jocosi,
Sedatum celeres, agilem gnavumque remissi,

Il faut plus de vertu qu’on ne pense pour ne pas
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rompre avec ceux qui n’ont point d’égard & nos passions
et qui ont des sentiments contraires aux notres. Et ce
n’est pas toula fail sans raison; car lorsgqu’un homme
a sujet d’élre dans la tristesse ou dans la joie, c’est lui
insulter en quelque maniére que de ne pas entrer dans
ses sentiments. S'il est triste, on ne doit pas se présenter
devant lui avec un air gai et enjoué qui marque de la
joie et qui en imprime les mouvements avec effort dans
son imaginalion; parce que c'est le vouloir Oter de
I’état qui lui est le plus convenable et le plus agréable;
la tristesse méme étant la plus agréable de toutes les
passions A un homme qui souffre quelque misére.

II. Tous les hommes ont donc une certaine disposi-
tion de cerveau, qui les porte naturellement & se com-
poser de la méme manidre que quelques-uns de ceux
avec qui ils vivent. Or cette disposition a deux causes
principales qui l'entretiennent et qui augmentent.
L'une est dans 'dme et l'autve dans le corps. La pre-
miere consiste principalement dans l'inclination qu’ont
tous les hommes pour la grandeur et pour I'élévation,
pour obtenir dans I'esprit des autres une place hono-
rable. Car c’est cette inclination qui nous excite secré-
tement A parler, & marcher, a nous habiller et a prendre
I'air des personnes de qualité. C’est la source des modes
nouvelles, de 'instabilité des langues vivanles et méme
de certaines corruptions générales des mceurs. Enfin
c’est la principale origine de toutes les nouveaulés ex-
travagantes et bizarres qui ne sont point appuyées sur
la raison, mais seulement sur la fantaisie des hommes.

L’autre cause qui augmente la disposition que nous
avons A imiter les autres, de laquelle nous devons prin-
cipalement parler ici, consiste dans une certaine im-
pression que les personnes d’une imagination forte font
;mr}es esprits faibles et sur les cerveaux tendres et dé-

icals,
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1. Yentends par imagination forte et vigoureuse
cette constitution du cerveau qui le rend capable de
vesliges et de traces extrémement profondes, .et qu
remplissent tellement a capacité de I'ame, qu’elles
'empéchent d’apporter quelque attention 4 d’autres
choses qu’a celles que ces images représentent.

IV. 1l y a deux sortes de personnes qui ont I'imagi-
nation forte dans ce sens. Les premiéres regoivent ces
profondes traces par I'impression involontaire et déré-
glée des esprits animaux, et les autres, desquels on
veul principalement parler, les recoivent par la dispo-
sition qui se trouve dans la substance de leur cerveau,

Il est visible que les premiers sont entidrement fous,
puisqu’ils sont contraints par ’union naturelle qui
est entre leurs idées et ces traces, de penser A des
choses auxquelles les autres avec qui ils conversent ne
pensent, pas, ce qui les rend incapables de parler
propos et de répoudre juste aux demandes qu’on leur
fait.

Il'y en a d’une infinité de sortes qui ne différent que
du plus et du moins, et I'on peut dire que tous ceux
qui sont agités de quelque passion violente sont de leur
nombre, puisque dans le temps de leur émotion les es-
prils animaux impriment avec lant de force les traces
el les images de leur passion, qu'ils ne sont pas capa-
bles de penser a autre chose.

Mais il faut remarquer que toutes ces sortes de per-
sonnes ne sont pas capables de corrompre 'imagination
des esprits méme les plus faibles, et des cerveaux les
plus mous et les plus délicats pour deux raisons prinei-
pales. La premiére, parce que, ne pouvant répondre
conformément aux idées des aulres, ils ne peuvent leur
rien persuader; et la seconde, parce que, le déréglement
de leur esprit étant tout & fait sensible, on n’écoute
qu’avec mépris tous leurs discours.



P off {httes

282 RECHERCHE DE LA VERITE.

1l est vrai néanmoins que les personnes passionnées
nous passionnent, et qu’elles font dans notre imagina-
tion des impressions qui ressemblent A celles dont elles
sont touchées ; mais comme leur emportement est tout
A fait visible, on résiste & ces impressions et ’on s’en
défait d’ordinaire quelque temps aprés. Elles s’effacent
d’elles-mémes lorsqu’elles ne sont point entretenues

~ parla cause qui les avait produites, ¢’est-d-dire lorsque

ces emportés ne sont plus en notre présence, et que la
vue sensible des traits que la passion formait sur leur
visage, ne produit plus aucun changement dans les
fibres de notre cerveau, ni aucune agitation dans nos
esprits animaux.

Je n'examine ici que cette sorte d’imagination forte
et vigoureuse qui consiste dans une disposition du cer-
veau propre pour recevoir des fraces fort profondes
des objets les plus faibles et les moins agissants.

Cen’est pas un défaut que d’avoir le cerveau propre
pour imaginer fortement les choses et recevoir des
images trés-distincles et trés-vives des objets les
moins considérables; pourvu que 'dme demeure toi-
jours la maitresse de I'imagination, que ces images
s'impriment par ses ordres et qu’elles s’effacent quand
il lui plait, c'est au contraire 'origine de la finesse et
de la force de I'esprit. Mais lorsque ‘I'imagination do-
mine sur I'Ame, et que, sans attendre les ordres de la
volonté, cestraces se forment par la disposition du cer-
veau et par I'action des objets et des esprits, il est visi-
ble que c’est une trés-mauvaise qualité et une espéce
de folie. Nous allons ticher de faire connaitre le ca-
ractére de ceux qui ont 'imagination de cette sorle.

1l faut pour cela se souvenir que la capacité de I'es-
prit est trés-bornée; qu’il n’y a rien qui remplisse si
fort sa capacité que les sensations de I'dme, et généra-
lement toutes les perceptions des objets qui nous tou-
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chent beaucoup, et que les traces profondes du cerveau
sont toujours accompagnées de sensations oude ces au-
tres perceptions qui nous appliquent fortement. Car
par 1a il est facile de reconnaitre les véritables carac-
teres de I'esprit de ceux qui ont I'imagination forte.

V. Le premier, c¢’est que ces personnes ne sont pas
capables de juger sainement des choses qui sont un
peu difficiles et embarrassées. Parce que la capacité de
leur esprit étant remplie des idées qui sont liées par la
nature & ces traces trop profondes, ils n’ont pas la li-
berté de penser A plusieurs choses en méme temps. Or,
dans les questions composées, il faut que Pesprit par-
coure par un mouvement prompt et subit les idées de
beaucoup de choses, et qu’il en reconnaisse d’une
simple vue tous les rapports et toutes les liaisons qui
sont nécessaires pour résoudre ces questions.

Tout le monde sait par sa propre expérience qu’on
n’est pas capable de s'appliquer & quelque vérité dans
le temps que I'on est agité de quelque passion, ou que
I'on sent quelque douleur un peu forte, parce qu'alors
il y a dans le cerveau de ces traces profondes qui oc-
cupent la capacité de I'esprit. Ainsi ceux de qui nous
parlons ayant des traces plus profondes des mémes
objets que les autres, comme nous le supposons, ils ne
peuvent pas avoir autant d’étendue d’esprit ni em-
brasser autant de choses qu'eux. Le premier défaut
de ces personnes est donc d’avoir I'esprit petit, et
@'autant plus petit, que leur cerveau recoit des traces
plus profondes des objets les moins considérables.

Le second défaut, c’est qu’ils sont visionnaires, mais
d'une maniere délicate et assez difficile & reconnaitre,
Le commun des hommes ne les estime pas visionnaires;
10’y a que les esprils justes et éclairés qui s’apergoi-
vent de leurs visions et de !"égarement de leur imagi-
nation,
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Pour concevoir 'origine de ce défaut, il faut encore
se souvenir de ce que nous avons dit dés le commence-
ment de ce second livre, qu’a I’égard de ce qui se passe
dans le cerveau, les sens et I'imagination ne différent
que du plus et du moins, et que c’est la grandeur e
la profondeur des traces qui font que I'Ame sent les
objets, qu'elle les juge comme présents et capables de
la toucher, et enfin assez proches d’elle pour lui faire
sentir du plaisir et de la douleur. Car lorsque les traces
d’un objet sont petites, 'dAme imagine seulement cet
objet, elle ne juge pas qu'il soil présent et méme elle
ne le regarde pas comme fort grand et fort considéra-
ble. Mais & mesure que ces traces deviennent plus
grandes et plus profondes, I'dme juge aussi que 1'objet
devient plus grand et plus considérable, qu'il s’appro-
che davantage de nous, et enfin qu’il est capable de
nous toucher et de nous blesser.

Les visionnaires dont je parle ne sont pas dans cel
exces de folie de croire voir devaunt leurs yeux des ob-
jets qui sont absents : les traces de leur cerveau ne
sont pas encore assez profondes, 1ls ne sont fous qu'd
demi; et s'ils I’étaient tout & fait, on n’aurait que faire
de parler d’eux ici, puisque, tout le monde sentant leur
égarement, on ne pourrait pas s’y laisser tromper. Ils
ne sont pas visionnaires des sens, mais seulement vi-
sionnaires d’imagination. Les fous sont visionnaires des
sens, puisqu'ils ne voient pas les choses comme elles
sont; etqu’ils en voient souvent quine sont point; mais
ceux dont je parle ici sont visionnaires d’imagination,
puisqu’ilss'imaginent les choses tout autrement qu’elles
ne sont, et qu'ils en imaginent méme qui ne sont point.
Cependant il est évident que les visionnaires des sens
et les visionnaires d’imagination ne different entre
eux que du plus ou du moins, et que 'on passe sou
vent de I'étal des uns A celui des autres. Ce qui fail
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qu'on se doit représenter la maladie de Iesprit des
derniers par comparaison 2 celle des premiers, laquelle
est plus sensible et fait davantage d’impression sur I’es-
prit, puisque, dans des choses qui ne différent que dua
plus et du moins, il faut toujours expliquer les moins
sensibles par rapport aux plus sensibles.

Le second défaul de ceux qui ont I'imagination forte
el vigoureuse, est donc d’étre visionnaires d'imagina-
tion ou simplement visionnaires; car on appelle du
lerme de fous ceux qui sont visionnaires des sens,
Yoici donc les mauvaises qualités des esprits vision-
naires.

Ces esprits sont excessifs en toules rencontres : ils
relevent les choses basses, ils agrandissent les pelites,
ils approchent les éloignées. Rien ne leur parait tel
qu’il est. Ils admirent tout, ils se récrient sur tout sans
jugement et sans discernement. S'ils sont disposés a
la crainte par leur complexion nalurelle, je veux dire,
si,les fibres de leur cerveau étant extrémement déli-
cales, leurs esprits animaux sont en petite quanlité,
sans force et sans agitation ; de sorle qu’ils ne puissent
- communiquer au reste du corps les mouvements né-
cessaires ; ils s’effraient A la moindre chose, el ils trem-
blent & la chute d’une feuille. Mais s'ils ont abondance
d’esprils et de sang, ce qui est plus ordinaire, ils se
repaissent de vaines espérances, et, s'abandonnant a
leur imagination féconde en idées, ils balissent, comme
Pon dit, des chAteaux en Espagne avec beaucoup de
satisfaction et de joie. Ils sont véhéments dans iet_:rs
passions, entétés dans leurs opinions, toujours pleins
el lrés-satisfaits d’eux-meémes. Quand ils se mettent
dans la téte de passer pour beaux esprils, et qu'ils s'é-
rigent en auteurs; car il y a des auteurs de toute espéce
visionnaires et autres; que d’extravagances, que d’em-
portements, que de mouvements ircéguliers ! ils n'imi-
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tent jamais la nature, tout est affecté, tout est foreé,
tout est guindé. Ils ne vont que par bonds, ils ne mar.
chent qu’en cadence ; ce ne sont que figures et qu'hy.
perboles. Lorsqu’ils se veulent mettre dans la piété, e
s’y conduire par leur fantaisie, ils entrent entiérement
dans l'esprit juif et pharisien. Ils s’arrétent d’ordinaire
dl'écorce, & des cérémonies exlérieures et & de pelites
pratiques, ils s’en occupent tout entiers, Ils deviennent
scrupuleux, timides, superstilieux. Tout est de foi,
tout est essentiel chez eux, hormis ce qui est véritable-
ment de foi, et ce qui est essentiel; car assez souvent
ils négligent ce qu’il y a de plus important dans I'Evan-
gile, la justice, la miséricorde et la foi, leur esprit étant
occupé par des devoirs moins essentiels. Mais il y au-
rait trop de choses a dire. 11 suffit, pour se persuader
de leurs défauts, et pour en remarquer plusieurs autres,
de faire quelque réflexion sur ce qui se passe dans les
conversations ordinaires.

Les personnes d'une imagination forte et vigoureuse
ont encore d’autres qualités qu’il est trés-nécessaire de
bien expliquer. Nous n’avons parléjusqu’a présent que
de leurs défauls; il est trés-juste maintenant de parler
de leurs avanlages. Ils en ont un entre autres qui re-
garde principalement notre sujet, parce que c’est par
cet avantage qu'ils dominent sur les esprits ordinaires,
qu’ils les font entrer dans leurs idées, et qu’ils leur
communiquent toules les fausses impressions dont ils
sont touchés.

V1. Cet avanlage consiste dans une facilité de s’ex-
primer d'une maniére forte et vive quoiqu’elle ne soit
pas naturelle. Ceux qui imaginent fortement les choses,
les expriment avec beaucoup de force, el persuaden
tous ceux qui se convainquent pluldt par I'air et par
I'impression sensible que par laforce des raisons. Car
le cerveau de ceux qui ont I'imagination forte, rece-




LIVRE DEUXIEME. 287

vant, comme I'on a dit, des traces profondes des sujels
qu'ils imaginent, ces traces sont naturellement suivies
d’une grande émotion d’esprits, qui dispose d'une ma-
piere prompte et vive toul leur corps pour exprimer
leurs pensées. Ainsi, I'air de leur visage, le ton de leur
voix, et le tour de leurs paroles, animant leurs expres-
sions, préparent ceux qui les écoutent et qui les regar-
dent 4 se rendre atlentifs, et & recevoir machinalement
Pimpression de l'image qui les agite. Car, enfin, un
homme qui est pénétré de ce qu'il dit, en pénétre ordi-
pairement les autres, un passionné émeut toujours;
et quoique sa rhétorique soit souvent irréguliere, elle
ne laisse pas d’étre trés-persuasive, parce que l'air et
la maniére se font sentir, et agissent ainsi dans I'ima-
gination des hommes plus vivement que les discours les
plus forts qui sont prononcés de sang-froid : & cause
que ces discours ne flattent point leurs sens, et ne
frappent point leur imaginalion.

Les personnes d'imagination ont done I'avantage de
plaire, de toucher et de persuader, & cause qu'ils for-
ment des images trés-vives et trés-sensibles de leurs
pensées. Mais il y a encore d’autres causes qni contri-
buent 2 cette facilité qu'ils ont de gagner l'esprit. Car
ils ne parlent d’ordinaire que sur des sujets faciles, et
qui sont de la portée des esprits du commun. Ils ne se
servent que d’expressions et de termes quine réveillent
que les notions confuses des sens, lesquelles sont tou-
jours trés-fortes et trés-touchantes. 1ls ne traitent des
maliéres grandes et difficiles que d’une maniére vague
et par lieux communs, sans sé hasarder d’entrer dans le
détail et sans s'attacher aux principes; soit parce quils
Nentendent pas ces matidres, soit parce qu'ils appré-
hendent de manquer de termes, de s’embarrasser, et de
fatiguer I'esprit de ceux qui ne sont pas capables d’une
forte attention,
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Il est maintenant facile de juger que les choses que
nous venonsde dire, que les déréglements d’imaginatiop
sonl extrémement conlagieux, et qu’ils se glissent et
se répandent dans la plupart des esprits avec heay.
coup de facilité. Mais ceux qui ont I'imagination forte,
étant d’ordinaire ennemis de la raison et du bon sens
& cause de la petitesse de leur esprit, et des visions
auxquelles ils sonl sujets; on peut aussi reconnaitre
qu'il y a trés-peu de causes plus générales de nos
erreurs, que la communication contagieuse des déré-
glements et des maladies de I'imagination. Mais il faut
encore prouver ces vérités par des exemples et des
expériences connues de tout le monde.
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CHAPITRE 11 .1

Exemples généraux de la force de I'imagination. i

1l se trouve des exemples fort ordinaires de ceile
communication d’imagination dans les enfants 4 I'égard -'
de leurs péres, et encore plus dans les filles & I"égard i
de leurs meres ; dans les serviteurs & I'égard de leurs }
maitres, et dans les servantes 4 I'égard de leurs mai- ‘
Iresses; dans les écoliers & I’égard de leurs précepteurs,
dans les courtisans a I'égard des rois, et généralement
dans tous les inférieurs A I'égard de leurs supérieurs,
pourvu toutefois que les peres, les mailtres et les autres
supérieurs aient quelque force d’imagination, car sans
cela 1l pourrait arriver que des enfanls et des serviteurs
ne regussent aucune impression considérable de I'i- i
magination faible de leurs péres ou de leurs maitres.

1l se trouve encore des effels de cette communicalion

dans les personnes d’une condition égale; mais cela

n'est pas si ordinaire, 4 cause qu'il ne se rencontre

pas entre elles un certain respect qui dispose les esprils

& recevoir sans examen les impressions des imagina-

lions forles. Enfin il se trouve de ces effets dans les

supérieurs & 1’égard de lenrs inférieurs, et ceux-ci ont

quelquefois une imagination si vive et si dominante

qu’ils lournent!’espril de leurs maitres et de leurssupé-

rieurs comme il leur plait.

Il ne sera pas mal aisé de comprendre comment les __
L—2 v

.
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peres et les méres font des impressions trés-fortes sup
Iimagination de leurs enfants, si 'on considére que
ces dispositions naturelles de notre cerveau qui nous
portent A imiter ceux avec qui nous vivons, et A enlrer
dans leurs sentiments et dans leurs passions, sont
encore bien plus fortes dans les enfants & I'égard de
leurs parents que dans tous les autres hommes. L'on
en peut donner plusieurs raisons. La premiére, c'est
qu’ils sont de méme sang. Car de méme que les parents
transmettent trés-souvent dans leurs enfants des dis-
positions A certaines maladies héréditaires, telles que
la goutte, la pierre, la folie, et généralement toutes
celles qui ne leur sont point survenues par accident,
ou qui n’ont point pour cause seule el unique quelque
fermentation extraordinaire des humeurs, comme les
fidvres et quelques autres: car il est visible que celles-
ci ne se peuvent communiquer ; ainsi ils impriment
les dispositions de leur cerveau dans celui de leurs
enfants, etils donnent & leur imagination un certain
tour qui les rend tout 2 fait susceptibles des mémes
sentiments.

La seconde raison, c’est que d’ordinaire les enfanls
n'ont que irés-peu de commerce avec le reste des
hommes qui pourraient quelquefois tracer d’autres ves-
tiges dans leur cerveau, et rompre en quelque fagon
Peffort continuel de Pimpression paternelle. Car de
méme qu'un homme qui n’est jamais sorti de son pays
s'imagine ordinairement que les mceurs et les coutumes
des étrangers sont tout A fait contraires a la raison
parce qu’elles sont contraires & la coutune de sa ville,
au torrent de laquelle il se laisse emporter; ainsi un
enfant qui n’est jamais sorti de la maison paternelle,
s'imagine que les sentiments et les manidres de ses
parents sont la raison universelle: ou plutot il ne pensé
pas qu'il puisse y avoir quelque autre principe de raison
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ou de vertu que leur imitation. Il croit donec tout ce
qu’il leur entend dire, et il fait tout ce qu’il leur voit
faire.

Mais celle impression des parents est si forte, qu’elle
n’agit pas seulement sur I'imagination des enfants, elle
agit méme sur lesl autres parties de leur corps. Un
jeune gargon marche, parle et fait les mémes gestes
que son pere. Une fille de méme s’habille comme sa
mére, marche comme elle, parle comme elle; si la
mére grasseye, la fille grasseye; si la mére a quelque
tour de téte irrégulier, la fille le prend. Enfin, les
enfants imitent les parents entoute chose, jusque dans
leurs défauts et dans leurs grimaces, aussi bien que dans
leurs erreurs et dans leurs vices,

Il y a encore plusieurs autres causes qui augmentent
I'effet de cette impression. Les principales sont I'auto-
rilé des parents, la dépendance des enfants, et 'amour
mutuel des uns et des autres; mais ces causes sont
communes aux courlisans, aux serviteurs, et généra-
lement A tous les inférieurs aussi bien qu'aux enfants.
Nous les allons expliquer par I'exemple des gens de
cour,

Il y a des hommes qui jugent de ce qui ne parait
point par ce qui parail; de la grandeur, de la force, et
de la capacité de I’esprit, qui leur sont cachées, par la
noblesse, les dignilés et les richesses qui leur sont
connues. On mesure souvent I'un par l'autre; et la
dépendance ol I'on est des grands, le désir de parti-
ciper & leur grandeur, et I'éclat sensible qui les
environne, portent souvent les hommes a rendre a
des hommes des honneurs divins, s'il m’est permis
de parler ainsi. Car si Dieu donne aux princes 'au-
torité, les hommes leur donnent infaillibilité; mais
une infaillibilité qui n’est point limitée dans queiqt}es
sujets ni dans quelques rencontres, el qui n’est point
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attachée & quelques cérémonies. Les grands savent
naturellement toutes choses; ils ont toujours raison,
quoiqu’ils décident des questions desquelles ils n'ont
aucune connaissance. C’est ne savoir pas vivre que d’exa-
miner ce qu’ils avancent : ¢’est perdre le respecl que
d’endouter. C’esl se révolter, ou pourlemoins, c’estse dé-
clarersot, extravagant et ridicule que de les condamner.,

Mais lorsque les grands nous font I'honneur de nous
aimer, ce n'est plus alors simplement opinidtreté, enté-
tement, rébellion, c’est encore ingratitude et perfidie
que de ne se rendre pas aveuglément A toutes leurs
opinions, ¢’est une faute irréparable qui nous rend pour
loujours indignes de leurs bonnes graces; ce qui fait
que les gens de cour, el par une suite nécessaire pres-
que tous les peuples, s’engagent sans délibérer dans
tous les sentiments de leur souverain, jusque-1A méme
que dans les vérités de la religion ils se rendent trés-
souvent & leur fantaisie et & leur caprice.

L’Angleterre et I'’Allemagne ne nous fournissent que
trop d'exemples de ces soumissions déréglées des
peuples aux volontés impies de leurs princes. Les his-
toires de ces derniers temps en sont loutes remplies;
et I'on a vu quelquefois des personnes avancées en age
avoir changé quatre ou cinq fois de religion & cause des
divers changements de leurs princes.

Les rois et mé&me les reines ont dans I’Anglelerre le
gouvernement de tous les états de leurs royaumes, soit
ecelésiastiques ou civils, en toutes causes. Ce sont eux qui
approuvent les liturgies, les offices des fétes et la ma-
niére dont on doit administrer et recevoir les sacre-
ments. Ilsordonnent, parexemple, quel’onn’adore point
JEsus-Carist lorsque I'on communie, quoiqu'’ils obli-
genl encore de le recevoir & genoux selon l'ancienne
coutume, En un mot, ils changent toutes choses dans
leurs liturgies pour la conformer aux nouveaurx articles
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de leur foi, et ils ont aussi le droit de juger de ces
articles avec leur parlement, comme le pape avec le
concile, ainsi que I'on peut voir dans les statuts d’An-
gleterre et d’Irlande faits au commencement du régne
de la reine Elisabeth. Enfin on peut dire que les rois
d’Angleterre ont méme plus de pouvoir sur le spirituel
que sur le temporel de leurs sujets; parce que ces mi-
sérables peuples et ces enfants de la terre se souciant
bien moins de la conservation de la foi que de la con-
servation de leurs biens, ils entrent facilement dans
tous les sentiments de leurs princes, pourvu que leur
intérét temporel n’y soit point contraire 1,

Les révolutions qui sont arrivées dans la religion en
Suéde et en Danemark, nous pourraient encore servir
de preuve de la force que quelques esprits ont sur les
autres; mais toutes ces révolutions ont encore eu plu-
sieurs autres causes trés-considérables. Ces change-
ments surprenants sont bien des preuves de la commu-
nication contagieuse de I'imagination, mais des preuves
trop grandes et trop vastes. Elles élonnentet elles ébouis-
sent plutdt les esprits qu’elles ne les éclairent, parce
qu’il y a trop de causes qui concourent & la production
de ces grands événements.

Si les courtisans et tous les autres hommes abandon-
nent souvent des vérités cerlaines, des vérilés essen-
tielles, des vérités qu’il est nécessaire de soulenir ou de
s¢ perdre pour une éternité; il est visible qu’ils ne se
hasarderont pas de défendre des vérités abstraites, peu
certaines et peu utiles. Si la religion du prince fait la
religion de ses sujets, la raison du prince fera aussi la
raison de ses sujets; et ainsi les sentiments du prince
eront toujours & la mode : ses plaisirs, ses passions,
%s jeux, ses paroles, ses habits, et généralement toutes

'Art, 17 de la Religion de Véglise anglics
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ses actions seront & la mode; car le prince est lui-méme
comme la mode essentielle, et il ne se rencontre pres.
que jamais qu'il fasse quelque chose qui ne devienne
pas & la mode. Et comme toutes les irrégularités de |a
mode ne sont que des agréments et des beautés, il pe
faut pas s'étonner si les princes agissent si fortement
sur I'imagination des autres hommes.

Si Alexandre penche la Lele, ses courtisans penchent
la téle. Si Denis le tyran s'applique & la géométrie §
Parrivée de Platon dans Syracuse, la géométrie devien|
aussilOt & la mode, et le palais de ce roi, dit Plutarque,
se remplit incontinent de poussiére par le grand nom-
bre de ceux qui tracent des figures. Mais, dés que Pla-
ton se mel en colére contre lui, et que ce prince se
dégotile de I'étude, et s’abandonne de nouveau A ses
plaisirs, ses courtisans en fout aussitdt de méme. II
semble, continue cet auteur, qu’ils soient enchantés, et
qu’une Circé les transforme en d'autres hommes. Ils
passent de I'inclination pour la philosophie & I'inclina-
tion pour la débauche, et de I'horreur de la débauche i
I'horreur de la philosophie !. C’est ainsi que les princes
peuvent changer les vices en verlus et les vertus en
vices, et qu’une seule de leurs paroles est capable d’en
changer toutes les idées. Il ne faut d’eux qu’un mol,
qu’un geste, qu'un mouvement des yeux ou des levres
pour faire passer la science et I'érudition pour une basse
pédanterie; la témérité, la brutalité, la cruauté, pour
grandeur de courage ; et 'impiété et le libertinage, pour
force et pour liberté d’esprit.

Mais cela, aussi bien que tout ce que je viens de
dire, suppose que ces princes aient I'imagination forte
el vive: car s'ils avaient I'imagination faible et languis”
sante, ils ne pourraient pas animer leurs discours, ni

! (Euvres morales. Comment on peut distinguer le flatteur do
I'ami,
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Jeur donner ce tour et cette force qui soumet et qui
abat invinciblement les esprits faibles.

Si la force de I'imagination toute seule et sans aucun
secours de la raison peut produire des effets si sur-
prenants, il n’y arien de si bizarre ni de si extrava-
gant qu'elle ne persuade lorsqu'elle est soutenue
par quelques raisons apparentes. En voici des preu-
ves.

Un ancien auteur ! rapporte qu'en Ethiopie les gens
de cour se rendaient boiteux et difformes, qu'ils se
coupaient quelques membres et qu'ils se donnaient
méme la mort, pour se rendre semblables & leurs
princes. On avait honte de paraitre avec deux yeux et
de marcher droit 2 1a suite d’un roi borgne et boiteux ;
de méme qu’on n’oserait & présent paraitre & la cour
avec la fraise et la toque, ou avec des bottines blanches
et des éperons dorés. Cette mode des Ethiopiens était
fort bizarre et fort incommode, mais cependant c'é-
tait la mode. On la suivait avec joie, et on ne songeait
pas tant A la peine qu’il fallait souffrir, qu'a I'honneur
qu’on se faisait de paraitre plein de générosité et d'af
fection pour son roi. Enfin, cette fausse raison d’amitié,
soutenant I'extravagance de la mode, I'a fait passer
en coutume et en loi qui a é1é observée fort long-
temps.

Les relations de ceux qui ont voyagé dans le Levant
nous apprennent que cette coutume se garde dans
plusieurs pays, et encore quelques autres aussi con-
traires au bon sens et A la raison. Mais il n'est pas né-
cessaire de passer deux fois la ligne pour voir observer
religieusement des lois et des coutumes déraisonnables,
ou pour trouver des gens qui suivent des modes in-
commodes et bizarres; il ne faut pas sortir de la

1 Diodore de Sicile, Bibl. hist., L 2.
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France pour cela. Partout oltil y a des hommes sep.
sibles aux passions, et ol I'imaginalion est maitresse
de la raison, il y a de la bizarrerie, et une bizarrerie
incompréhensible. Sil'on ne souffre pas tant de doy.
leur & tenir son sein découvert pendant les rudes gelées
de I'hiver, et seserrer le corps durant les chaleurs
excessives de 1'é1é, qu’'a se crever un il ou & se couper
un bras, on devrait souffrir davantage de confusion,
La peine n’est pas si grande, mais la raison qu’on a de
Pendurer n’est pas si apparente ; ainsi, il y a pour le
moins une égale bizarrerie. Un Ethiopien peut dire
que c’est par générosité qu’il se créve un cil; mais
que peut dire une dame chrétienne qui fait parade de
ce que la pudeur naturelle et la religion I'obligent de
cacher? Que c'est la mode, et rien davantage. Mais
celte mode est bizarre, incommode, malhonnéte, in-
digne en toutes maniéres; elle n’a point d’autre
source qu'une manifeste corruption de la raison, et
qu’une secréte corruption du ceeur; on ne la peut
suivre sans scandale; c’est prendre ouvertement le
parti du déréglement de 'imagination contre la raison,
de 'impureté contre la pureté, de 'esprit du monde
contre P'esprit de Dieu; en un mot, c’est violer les
lois de la raison et les lois de I'Evangile que de suivre
cette mode. N'importe, c’est la mode; c’est-a-dire
une loi plus sainte et plus inviolable que celle que
Dieu avait écrite de sa main sur les tables de Moise, et
que celle qu’il grave avec son esprit dans le cceur des
chrétiens.

En vérité, je ne sais si les Francais ont tout & fai
droit de se moquer des Ethiopiens et des Sauvages.
Il est vrai que si on voyait pour la premidre fois un
roi borgne et boiteux n’avoir 4 sa suite que des boi-
teux et des borgnes, on aurait peine i s’'empécher de
rire. Mais avec le temps on n'en rirait plus, et l'on
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admirerait peut-8lre davantage la grandeur de leur
courage el de leur amitié, qu'on ne se raillerait de la
faiblesse de leur esprit. 11 n’est pas de méme des modes
de France. Leur bizarrerie n'est point soutenue de
quelque raison apparente ; et si elles ont I'avantage de
n'dlre pas si facheuses, elles n’ont pas tonjours celui
d'étre aussi raisonnables. En up mot, elles portent le
caractére d’un siécle encore plus corrompu, dans le-
quel rien n’est assez puissant pour modérer le dérégle-
ment de I'imagination.

Ce qu’on vient de dire des gens de cour se doit aussi
entendre de la plus grande partie des serviteurs &
I'égard de leurs maitres, des servantes & I'égard de
leurs maitresses et, pour ne pas faire un dénombre-
ment assez inutile, cela se doit entendre de tous les
inférieurs & 1’égard de leurs supérieurs, mais princi-
palement des enfants A I’égard de leurs parents, parce
que les enfants sont dans une indépendance toute
particulizre de leurs parents; que leurs parenls ont
pour eux une amitié et une tendresse qui ne se ren-
contre pas dans les autres, et enfin parce que la raison
porte les enfants & des soumissions el & des respects
gue la méme raison ne régle pas toujours.

Il n’est pas absolument nécessaire, pour agir dans
I'imagination des autres, d"avoir quelque aulorité sur
eux el qu'ils dépendent de nous en quelque maniére ;
la seule force d’imagination suffit quelquefois pour
cela. 1l arrive souvent que des inconnus, qui n'ont
aucune réputation, et pour lesquels nous ne SOMMmCS
prévenus d’aucune estime, ont une telle force d'imagi-
nation, et par conséquent des expressions si vives et si
touchantes, qu'ils nous persuadent sans que nous
sachions ni pourquoi, ni méme de quoi nous sommes
persuadés, 11 est vrai que cela semble fort extraor-
dinaire, mais cependant il n'y a rien de plus commun.
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Or cetle persuasion imaginaire ne peut venir que de
la force d’un espril visionnaire qui parle vivement
sans savoir ce qu'il dit, et qui tourne ainsi les espris
de ceux qui I'écoutent & croire fortement sans savoir
ce qu’ils croient. Car la plupart des hommes se lais-
sent aller & I'effort de I'impression sensible qui les
étourdit et les éblouit, et qui les pousse A juger par
passion de ce qu’ils ne congoivent que forl confusé-
ment. On prie ceux qui liront cet ouvrage de penser i
ceci, d’en remarquer des exemples dans les conversa-
tionsoi ils se trouveront, etdefaire quelques réflexions
sur ce qui se passe dans leur esprit en ces occasions.
Cela leur sera beaucoup plus utile qu’ils ne peuvent se
I'imaginer.

Mais il faut bien considérer qu’il y a deux choses qui
contribuent merveilleusement & la force de I'imagina-
tion des autres sur nous. La premiére est un air de
pité et de gravilé; l'autre est un air de libertinage et
de fierté. Carselon notre disposition a la piélé ou au
libertinage, les personnes qui parlent d’un air grave et
pieux, ou d’un air fier et libertin, agissent fort diver-
sement sur nous.

11 est vrai que les uns sont bien plus dangereux que
les autres ; mais il ne faut jamais se laisser persuader
par les maniéres ni des uns ni des autres, mais seule-
ment par la force de leurs raisons. On peut dire grave-
ment et modestement des sottises, et d’'une maniére
dévole des impiétés et des blasphémes. Il faut donc
examiner si les esprits sont de Dieu selon le conseil de
sainl Jean, el ne pas se fier & toules sorles d’esprils.
Les démons se transforment quelquefois en anges de
lumigre; et I'on trouve des personnes a qui l'air de
piélé est comme naturel, et par conséquent dont la
répulation est d’ordinaire fortement établie, qui dis-
pensent les hommes de leurs obligalions essentielles,
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* ¢t méme de celle d’aimer Dieu et le prochain, pour les
rendre esclaves de quelque pratique et de quelque cé-
rémonie pharisienne.

Mais les imaginations forles desquelles il faul éviter
avec soin I'impression et la contagion, sont cerlains
esprils par le monde qui affectent la qualité d’esprils
forls; ce qu’il ne leur est pas bien difficile d'acquérir.
Car il n’y a maintenant qu’a nier d’un certain air le
péché originel, I'immortalité de I'dme, ou se railler de
quelque sentiment requ dans I'Eglise, pour acquérir
Ja rare qualité d’esprit fort parmi le commun des
hommes.

Ces pelits esprits ont d’ordinaire beaucoup de feu,
et un certain air libre et fier qui domine et qui dispose
les imaginations faibles  se rendre 4 des paroles vives
el spécieuses, mais qui ne signifient rien & desesprils
attentifs. s sont tout A fait heureux en expressions,
quoique trés-malheureux en raisons. Mais parce que
les hommes, tout raisonnables qu’ils sont, aiment
beaucoup mieux se laisser toucher par le plaisir sensi-
ble de I'air et des expressions, que de se fatiguer dans
lexamen des raisons; il est visible que ces esprits
doivent 'emporter sur les autres, el communiquer
ainsi leurs erreure et leur malignilé, par la puissance
qu'ils ont sur I'imagination des autreshommes.




CHAPITRE 1l

1. De la force de I'imagination de certains auteurs, — II. De Ter-
tullien.

I. Une des plus grandes et des plus remarquables
preuves de la puissance que les imaginations onl les
unes sur les autres, c’est le pouvoir gqu'ont certains
auteurs de persuader sans aucune raison. Parexemple,
le tour des paroles de Tertullien, de Sénéque, de Mon-
taigne et de quelques autres, a tant de charmes et tant
d’éclat, qu’il éblouit I'esprit de la plupart des gens,
quoique ce ne soil qu'une faible peinture et comme
I'ombre de 'imagination de ces auteurs. Leurs paroles,
toules mortes qu’elles sont, ont pius de vigueur que
la raison de certaines gens. Elles entrent, elles péné-
trent, elles dominent dans I'ame d’une maniére si im-
périeuse, qu’elles se font obéir sans se faire entendre,
et qu'on se rend 4 leurs ordres sans les savoir. On veul
croire, mais on ne sait que croire; car lorsquon veut
savoir ce qu’on veut croire, et qu’on s’approche pour
ainsi dire de ces fantdmes pour les reconnaitre, ils s’en
vont souvent en fumée avec tout leur appareil et tout
leur éclat.

Quoique les livres des auteursque je viens de nommer
soient lrés-propres pour faire remarquer la puissance
que les imaginations ont les unes sur les autres, et
que je les propose pour exemple, je ne prétends pas
toutefois les condamner en toutes choses. Je ne puis
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pas m’empécher d’avoir de I'estime
beaulés qui s’y rencontrent, et de |
l'approbation universelle qu'ils ont eye pendant plu-
sieurs siécles . Je proteste enfin que j'ai beaucoup de
respect pour quelques ouvrages de Tertullien, prinei-
palement pour son Apologie contre les Gentils, et
pour son livre des Prescriptions contre les hérétiques,
et pour quelques endroits des livres de Sénéque, quoi-
que je n'aie pas beaucoup d’estime pour tout le livre
de Montaigne.

IL. Tertullien était A la vérité un homme d’une pro-
fonde érudition, mais il avait plus de mémoire que de
jugement, plus de pénétration et plusd’étendue d’ima-
gination, que de pénétration et d’étendue d’esprit.

On ne peut douter enfin qu'il ne fat visionnaire dans
le sens que j’ai expliqué auparavant, et qu'il n'efit
presque toutes les qualités que jai attribuées aux es-
prits visionnaires. Le respect qu’il eut pour les visions
de Montanus et pour ses prophélesses, est une preuve

incontestable de la faiblesse de son jugement. Ce feu,

‘és emportements, ces enthousiasmes sur de petits

sujels marquent sensiblement le déréglement de son

imagination. Combien de mouvements irréguliers dans

ses hyperboles et dans ses figures! combien de rai-

S0ns, pompeuses et magnifiques, qui ne prouvent que

par leur éclat sensible, et qui ne persuadent qu'en

élourdissant et qu'en éblouissant Iesprit !

A quoi sert, par exemple, A cet auteur, qui veut se
justifier d’avoir pris le manteau de philosophe au lieu
de la robe ordinaire, de dire que ce manteau avait
autrefois é1é en usage dans la ville de Carthage? Es_t-il

Permis présentement de prendre la toque et la fraise,

- 4 Cause que nos peres s'en sont servis ? Et les femmes
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peuvent-elles porter des vertugadins et des chaperons,
si ce n’esl, au carnaval, lorsqu’elles veulent se déguiser
pour aller en masque ?

Que peut-il conclure de ces descriptions pompeuses
et magnifiques des changements qui arrivent dans le
monde, et que peuvent-elles contribuer & sa justifica-
tion? La lune est différente dans ses phases, 'année
dans ses saisons, les campagnes changent de face
I’hiver et 1’é1é; il arrive des débordements d’eaux qui
noient des provinces entidres, et des tremblements de
terre qui les engloutissent; on a bati de nouvelles
villes; on a établi de nouvelles colonies; on a vu des
inondations de peuples qui ont ravagé des pays entiers;
enfin toute la nature est sujette au changement, donc
il a eu raison de quitter la robe pour prendre le man-
teau! Quel rapport entre ce qu’il doit prouver, el
entre tous ces changements et plusieurs autres qu'il
recherche avec grand sein et qu’il décrit avec des
expressions forcées, obscures et guindées!? Le paon
se change & chaque pas qu'il fait, le serpent entranl
dans quelque trou étroit sort de sa propre peau et se
renouvelle; donc il a raison de changer d’habit!
Peut-on de sang-froid et de sens rassis tirer de pareilles
conclusions ? et pourrait-on les voir tirer sans en rire,
si cet auteur n’étourdissait et ne troublait I'esprit de
ceux qui le lisent?

Presque tout le reste de ce petit livre de Pallio est
plein de raisons aussi éloignées de son sujet que
celles-ci, lesquelles certainement ne prouvent qu'en
étourdissant lorsqu’on est capable de se laisser étour-
dir; mais il serait inutile de s’y arréter davantage. |
suffit de dire ici que si la justesse de l’esprit, aussl
bien que la clarté et la nelteté dans le discours, dor

1 Ch. u et ur de Pallio,
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yent toujours paraitre en tout ce qu'on écrit, puisqu’on

ne doit écrire que pour faire connailre la vérité, il
n'est pas possible d’excuser cet auteur, qui, au rapl;:ort
méme de Saumaise, le plus grand critique de nos
jours, a fait tous ses efforts pour se rendre obscur, et
qui a si bien réussi dans son dessein, que ce commen-
tateur était prét de jurer qu’il n’y avait personne
qui I'entendit parfaitement!. Mais quand le génie de
Ja nation, la fantaisie de la mode qui régnait en ce
temps-1a, et enfin la nature de la satire ou de la rail-
Jerie, seraient capables de justifier en quelque manidre
ce beau dessein de se rendre obscur et incompré-
hensible, tout cela ne pourrait excuser les méchantes
raisons et I'égarement d’un auteur qui, dans plusieurs
autres de ses ouvrages aussi bien que dans celui-ci, dit
tout ce qui lui vient dans I'espril, pourvu que ce soit
quelgue pensée extraordinaire et qu’il ait quelque
expression hardie par laquelle il espdre faire parade
de la force ou, pour mieux dire, du déréglement de
son imagination.

1 Multos etiam vidi postquam bene ®tuassent ut eum asseque-
rentur, nihil preter sudorem et inanem animi fatigationem lucra-
108, ab ejus lectione discessisse. Sic qui scotinus haberi, viderique
dignus qui hoc cognomentum haberet, voluit, adeo quod voluit A
semetipso impetravit, et efficere id quod optabat valuit, ut liquido
jurare ausim neminem ad hoc tempus extitisse, qui possit jurare
hunc libellum a capite ad calcem usque totum a se non minus bene
intellectum quam lectum. Salm. in epist. ded. Comm. in Tert.



CHAPITRE 1V

De l'imagination de Sénéque.

L'imagination de Séndque n’est quelquefois pas
mieux réglée que celle de Tertullien. Ses mouvements
impétueux I'emportent souvent dans des pays qui lui
sont inconnus, ol néanmoins 1l marche avec la méme
assurance que s’il savait ol il est et ol il va. Pourvu
qu’il fasse de grands pas, des pas figurés, et dans une
juste cadence, il s'imagine qu’il avance beaucoup;
mais il ressemble & ceux qui dansent, qui finissent
toujours ol ils ont commencé.

Il faut bien distinguer la force etla beauté des pa-
roles, de la force et de I'évidence des raisons. Il y a
sans doute beaucoup de force et quelque beauté dans
les paroles de Sénéque, mais il y a trés-peu de force
el d’évidence dans ses raisons. Il donne par la force
de son imagination un certain tour & ses paroles, qui
touche, qui agite et qui persuade par impression;
mais il ne leur donne pas celte netteté et cette lumiére
pure qui éclaire et qui persuade par évidence. Il con-
vaine parce qu’il émeut et parce qu’il plait; mais je
ne crois pas qu'il lui arrive de persuader ceux quile
peuvent lire de sang-froid, qui prennent garde & Ia
surprise, et qui ont coutume de ne se rendre qu'd la
clarlé et & Pévidence des raisons. En un mot, pourvu
qu'il parle et qu’il parle bien, il se met peu en peine
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de ce qu'il dit, comme si on pouvait bien parler sans
- savoir ce qu’on dit; et ainsi il persuade sans que I'on
_ sache souvent ni de quoi ni comment on est persuadé,
comme si on devail jamais se laisser persuader de
quelque chose sans la concevoir distinctement, el sans
avoir examiné les preuves qui la démontrent,

Qu’y a-t-il de plus pompeux et de plus magnifique
que I'idée qu’il nous donne de son sage, mais qu'y
- a-1-il au fond de plus vain et de plus imaginaire? Le
portrait qu'il fait de Caton est trop beau pour 2tre na-
turel : ce n’est que du fard et que du plitre qui ne
donne dans la vue que de ceux qui n’étudient et qui
ne connaissent pas la nature. Caton était un homme
sujet & la misére des hommes; il n'était point invul-
nérable, c’est une idée; ceux qui le frappaient le
blessaient. 11 n’avait ni la dureté du diamant, que le
fer ne peut briser, ni la fermeté des rochers, que les
flots ne peuvent ébranler, comme Sénéque le prétend.
En un mot, il n’était point insensible; et le méme
Séneéque se trouve obligé d’en tomber d’accord, lors-
que son imagination s'est un peu refroidie, et qu’il fait
davantage de réflexion a ce qu'il dit.

Mais quoi donc, n'accordera-l-il pas que son sage
peut devenir misérable, puisqu’il accorde qu'il n’est
~ pas insensible & la douleur ? Non, sans doule, la dou-
leur ne touche pas son sage; la crainte de la douleur
~ e 'inquidte pas : son sage est au-dessus de la fortune
~ el de la malice des hommes: ils ne sont pas capables
de I'inquiéter.

. Iln’y a point de murailles et de tours dans les plus
~ fortes places que les béliers et les autres machines ne
* fassent trembler et ne renversent avec le temps, mais
il w'y a point de machines assez puissanles pour
~ ébranler 'esprit de son sage. Ne lui comparez pas les
murs de Babylone, qu’Alexandre a forcés; ni ceux de
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Carthage et de Numance, qu'un méme bras a renver.
sés; ni enfin le Capitole et la citadelle, qui gardent
encore 4 présent des marques que les ennemis s'ep
sont rendus les maitres. Les fleches que 'on tire contre
le soleil ne montent pas jusqu'd lui. Les sacriléges
que 'on commel lorsque l'on renverse les temples et
qu’on en brise les images ne nuisent pas A la divinité,
Les dieux mémes peuvent &tre accablés sous les ruines
de leurs temples, mais son sage n’en sera pas accablé;
ou plutdt, s'il en est accablé, il n’est pas possible qu'il
en soit blessé.

Mais ne croyez pas, dil Sénéque, que ce sage que
je vous dépeins ne se trouve nulle part. Ce n’est pas
une fiction pour élever sottement 'esprit de ’lhomme,
Ce n’est pas une grande idée sans réalilé et sans
vérilé; peut-étre méme que Caton passe celte idée.

Mais il me semble, continue-t-il, que je vois que
votre esprit s'agite et s’échauffe. Vous voulez dire
peut-&ire que c’est se rendre méprisable que de pro-
mettre des choses qu’on ne peut ni croirve ni espérer,
et que les stoiciens ne font que changer le nom des
choses afin de dire les mémes vérités d’une maniére
plus grande et plus magnifique. Mais vous vous trom-
pez; je ne prétends pas élever le sage par ces paroles
magnifiques el spécieuses, je prétends seulement qu'il
esL dans un lieu inaccessible et dans lequel on ne peut
le blesser.

Voild jusqu’ol I'imagination vigoureuse de Sénéque
emporte sa faible raison. Mais se peut-il faire que des
hommes qui sentent conlinuellement leurs miséres el
leurs faiblesses puissent tomber dans des sentiments
si fiers et si vains? Un homme raisonnable peut-il
jamais se persuader que sa douleur ne le touche et né
le blesse pas? et Caton, tout sage et tout fort qu'il
élail, pouvait-il souffrir sans quelque inquiétude ou
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au moins sans quelque distraction, je ne dis pas les
injures atroces d’un peuple enragé qui le traine, qui
le dépouille e.t qui le maltraite de coups, mais les pi-
gfires d’une simple mouche ? Qu'y a-t-il de plus faible
sontre des preuves aussi forles et aussi convaincantes
que sont celles de notre propre expérience, que cette
belle raison de Sénéque, laquelle est cependant une
de ses principales preuves ?

Celui qui blesse, dit-il, doit étre plus fort que celui
qui est blessé. Le vice n’est pas plus fort que la vertu,
donc le sage ne peut tre blessé; car il n’y a qu'a ré-
pondre, ou que lous les hommes sont pécheurs, et par
conséquent dignes de la mistre qu’ils souffrent, ce
que la religion nous apprend, ou que, si le vice n’est
pas plus fort que la vertu, les vicieux peuvent avoir
quelquefois plus de force que les gens de bien, comme
I'expérience nous le fait connaitre.

Epicure avait raison de dire que « les offenses étaient
supportables &4 un homme sage. » Mais Sénéque a tort
de dire que « les sages ne peuvent pas méme eéire
offensés 1. » La vertu des stoiques ne pouvait pas les
rendre invulnérables, puisque la véritable vertu n’em-
péche pas qu'on ne soit misérable et digne de com-
passion dans le temps qu'on souffre quelque mal. Saint
Paul et les premiers chrétiens avaient plus de vertu que
Caton et les stoiciens. Ils avouaient néanmoins qu'ils
étaient misérables par les peines qu'ils enduraient,
quoiqu’ils fussent heureux dans I'espérance d’une ré-
compense éternelle. Si tantum in hac vita speranics
sumus, miserabiliores sumus omnibus hominibus, dit saint
Paul.

Comme il n’y a que Dieu qui nous puisse donner

1 Epicurus ait iojurias tolerabiles esse sapienti; nos, injurias non
esse, C. 15.

ko
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par sa grice une véritable et solide vertu, il n'y a ausg
que lui qui nous puisse faire jouir d’un bonheur solide
et véritable; mais il ne le promet et ue le donne pas ey
celte vie. C'est dans I'autre qu’il faut V'espérer de s
justice,.comme la récompense des miséres qu'on g
souffertes pour I"amour de lui. Nous ne sommes pas }
présent dans la possession de cette paix et de ce repos
que rien ne peut troubler. La grice méme de Jésus.
Christ ne nous donne pas une force invincible; elle
nous laisse d’ordinaire sentir notre propre faiblesse,
pour nous faire connaitre qu’il n’y a rien au monde qui
ne nous puisse blesser, et pour nous faire souffrir avee
une patience humble et modeste toutes les injures que
nous recevons, et non pas avec une patience fiére el
orgueilleuse, semblabie A la constance du superbe
Caton,

Lorsqu’on frappa Caton ! au visage, il ne se ficha
point, il ne se vengea point, il ne pardonna point aussi;
mais il nia fitrement qu’on lui edt fait quelque injure,
11 voulait qu’on le crit infiniment au-dessus de ceux
qui l'avaient frappé. Sa patience n’était qu’orgueil el
que fierté. Elle était choquante et injurieuse pour ceux
qui I'avaient maltraité ; et Caton marquait, par cetle
patience de stoique, qu'il regardait ses ennemis comme
des bétes contre lesquelles il est honteux de se metlre
en colére, C’est ce mépris de ses ennemis et celle
grande estime de soi-méme que Sénéque appelle gran-
deur de courage. Majori animo, dit-il parlant de I'injure
qu'on fit & Caton, non agnovit quam ignovisset. Quel
exces de confondre la grandeur de courage avec l'or-
gueil, et de séparer la patience d’avec I’humilité pour
la joindre avec une fierté insupportable | Mais que ce$
exces flattent agréablement la vanité de 'homme qu!

¥ Sénéque, ch. x1v du méme liv,
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ne veut jamais s’abaisser; et qu’il est dangereux prin-
cipalement & des chrétiens de s’instruire de la morale
dans un auteur laussi peu judicieux que Sénéque, mais
dont I'imagination est si forte, si vive et si impérieuse
qu'elle éblouit, qu’elle étourdit et qu’elle entraine tous
ceux qui ont peu de fermeté d’esprit et beaucoup de
sensibilité pour tout ce qui flatte la concupiscence de
l'orgueil!

Que les chrétiens apprennent plutét de leur maitre
que des impies sont capables de les blesser, et que les
gens de bien sont quelquefois assujetlisa ces impies par
Yordre de la Providence. Lorsqu’un des officiers du

grand-prétre donna un soufflet & Jésus-Christ, ce sage

des chrétiens, infiniment sage, et méme aussi puissant
qu'il est sage, confesse que ce valet a é1é capable de le
blesser. Il ne se fiche pas, il nese venge pas comme
Caton ; mais il pardonne comme ayant été véritable-
ment offensé. Il pouvaitse venger et perdre ses ennemis:
mais il souffre avec une patience humble et modeste
qui n’est injurieuse A personne ni méme A ce valet
qui P'avait offensé. Caton au conltraire ne pouvant ou
n'osant tirer de vengeance réelle de 'offense qu'il avait
recue, tdche d’en tirer une imaginaire et qui flatte sa
vanilé et son orgueil. 11 s’éléve en esprit jusque dans
les nues ; il voit de 1a les hommesd’ici-bas petils comme
des mouches, et il les méprise comme des insectes in-
capables de P'avoir offensé et indignes de sa colére.
Cette vision est une pensée digne du sage Caton. Clest
elle qui lui donne cette grandeur d’ame et cetle fer-
meté de courage qui le rend semblable aux dieux. C'est
elle qui le rend invulnérable, puisque c’est elle qui le
mel au-dessus de toute la force etde toute la malignité
des autres hommes. Pauvre Caton! tu t'imagines que
ta vertu t’éldve au-dessus de toutes choses ; la sagesse
v'est que folie et ta grandeur qu'abomination de-
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vant Dieu !, quoi qu’en pensent les sages du monde,

Il y a des visionnaires de plusieurs espéces : les upg
s'imaginent qu’ils sont transformés en coqs et ey
poules ; d’autres croient qu’ils sont devenus rois ou em.
pereurs ; d’autres enfin se persuadent qu'ils sont indé-
pendants et comme des Dieux. Mais si les hommes re.
gardent toujours comme des fous ceux qui assurent
qu’ils sont devenus cogs ou rois, ils ne pensent pas toy.
Jours que ceux qui disent que leur vertu les rend ip.
dépendants et égaux & Dieu soient véritablement vi.
sionnaires. La raison en est que, pour 8tre estimé fou,
il ne suffit pas d’avoir de folles pensées, il faut, outre
cela, que les autres hommes prennent les pensées que
I'on a pour des visions et pour des folies. Car les fous
ne passent pas pour ce qu'ils sont parmi les fous quj
leur ressemblent, mais seulement parmi les hommes
raisonnables, de méme que les sages ne passent pas
pour ce qu'ils sont parmi des fous. Les hommes recon-
naissent donc pour fous ceux qui s'imaginent 8tre deve-
nus cogs ou rois, parce que tous les hommes ont raison
de ne pas croire qu'on puisse si facilement devenir
coq ou roi. Mais ce n’est pas aujourd’hui que les
hommes croient pouvoir devenir comme des dieux:
ils I'ont eru de tout temps et peut-8tre plus qu’ils ne le
croient aujourd’hui. La vanité leur a toujours rendu
celte pensée assez vraisemblable. Iis la tiennent de
leurs premiers parents; car sans doute nos premiers
parents étaient dans ce sentiment lorsqu’ils obéirent
au démon qui les tenta par la promesse qu'il leur fit
qu’ils deviendraient semblables & Dieu : £ritis sicut dii.
Les intelligences méme les plus pures et les plus éclai-
rées ont été si fort aveuglées par leur propre orgueil

! Sapientia hujus mundi stultitia est apud Deum, — Quod ho-
minibus altum est, abominatio est ante Deum. Luc. 16.
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ils ont cru pouvoir devenir indépendants et qu'ils
ont méme formé le dessein de monter sur le trone de
Dieu. Ainsi il ne faul point s’étonner si les hommes qui
p'ont ni la pureté ni la lumitre des anges s'abandon-
pent aux mouvements de leur vanité qui les aveugle et
qui les séduit.

Si la tentation pour la grandeur et I'indépendance
est la plus forte de toutes, c’est qu'elle nous parait,
comme A nos premiers parents, assez conforme A notre
raison aussi bien qu’d notre inclination, A cause que
nous ne sentons pas toujours toute notre dépendance.
Si le serpent et menacé nos premiers parents en leur
disant : Si vous mangez du fruit dont Dieu vous a dé-
fendu de manger, vous serez transformés, vous en coq
et vous en poule, on ne craint point d’assurer qu’ils
se fussent raillés d’une tenlation si grossiére; ear
nous nous en raillerions nous-mémes. Mais le démon,
jugeant des autres par lui-méme, savail bien que le
désir de I'indépendance était le faible par ot il les fal-
lait prendre.

La seconde raison qui fait qu'on regarde comme
fous ceux qui assurent qu’ils sont devenus cogs ou
rois, et qu'on n’a pas la méme pensée de ceux qui
assurent que personne ne les peat blesser parce qu'ils
sont au-dessus de la douleur; c’est qu’'il est visible
que les hypocondriaques se trompent, et qu'il ne faut
qu'ouvrir les yeux pour avoir des preuves sensibles de
leur égarement. Mais lorsque Caton assure que ceux
qui ont frappé ne 'ont point blessé, et qu'il est au-
dessus de toutes les injures qu'on lui peut faire, il
Passure, ou il peut I'assurer avec tant de fierté et de
gravilé qu’on ne peut reconnaitre s'il est effectivement
tel au dedans qu’il parait étre au dehors. On est méme
porté A croire que son Ame n’est point ébranlée & cause
que son corps demeure immobile, parce que l'air ex-
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térieur de notre corps est une marque naturelle de
ce qui se passe dans le fond de notre dme. Ainsi quang
un hardi menteur ment avec beaucoup d’assurance, j|
fait souvent croire les choses les plus incroyables,
parce que celle assurance avec laquelle il parle eg
une preuve qui touche les sens, et qui par conséquent
est trés-forle et trés-persuasive pour la plupart des
hommes. Il y a donc peu de personnes qui regardent
les stoiciens comme des visionnaires ou comme de
hardis menteurs, parce qu'on n’a pas de preuve sep.
sible de ce qui se passe dans le fond de leur ceeur, el
que V'air de leur visage est une preuve sensible qui
impose facilement, outre que la vanité nous porte i
croire que lesprit de I'hnomme est capable de cette
grandeur et de celte indépendance dont ils se van-
lent.

Tout cela fait voir qu’il y a peu d’erreurs plus dan-
gereuses el qui se communiquent aussi facilement que
celles dont les livres de Sénéque sont remplis, parce
que ces erreurs sont délicates, proportionnées i la va-
nité de 'homme, et semblables A celle dans laquelle le
démon engagea nos premiers parents. Elles sont re-
vétues dans ces livres d’ornements pompeux et ma-
gnifiques qui leur ouvrent le passage dans la plupart
des esprits. Elles y entrent, elles s’en emparent, elles
les ¢lourdissent el les aveuglent. Mais elles les aveu-
g ent d’un aveuglement superbe, d’un aveuglement
€blouissant, d’'un aveuglement accompagné de lueurs,
et non pas d’un aveuglement humiliant et plein de té-
neébres qui fail senlir qu’on est aveugle et qui le fait
reconnaitre aux autres. Quand on est frappé de cet
aveuglement d’orgueil on se met au mombre des
beaux esprils et des esprils forts. Les autres mémes
nous y metlent et nous admirent. Ainsi, il n’y a rien
de plus contagieux que cet aveuglement, parce que la
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vanité et la sensibilité des hommes, la corruption de
leurs sens et de leurs passions les disposent & recher-
cher d’en étre frappés et les excitent i en frapper les
aulres.

Je ne crois donc pas qu'on puisse trouver d’auteur
plus propre que Sénéque pour faire connaitre quelle
est la contagion d’une infinité de gens qu'on appelle
beaux esprils et esprits forts, et comment les imagina-
tions fortes et vigoureuses dominent sur les esprils fai-
bles et peu éclairés, non par la force ni I'évidence des
raisons, qui sontdes productions de I'esprit, mais par
le tour et la maniére vive de I'expression, qui dépen-
dent de la force de I'imagination.

Je sais bien que cet auteur a beaucoup d’estime dans
le monde, et qu'on prendra pour une espéce de témé-
rité de ce que j’en parle comme d’un homme fort ima-
ginatif et peu judicieux. Mais c’est principalement &
cause de cetle estime que j'ai entrepris d’en parler, non
par une espéce d’envie ou par humeur, mais parce
que 'estime qu’on fait de lui touchera davantage les
esprits et leur fera faire altention aux erreurs que j'ai
combattues. Il faut autant qu'on peut apporler des
exemples illustres des choses qu'on dit lorsqu’elles sont
de conséquence, et c’est quelquefois faire honneur &
un livre que de le critiquer. Mais enfin je ne suis pas
le seul qui trouve a redire dans les écrits de Séneéque;
car, sans parler de quelques illustresde ce siécle, il y
a prés de seize cents ans qu'un auteur trés-judicieux
aremarqué qu'il y avait peu d’exactilude dans sa phi-
losophie 1, peu de discernement et de juslesse dans son
élocution 2, et que sa réputation était plutot I'effet
d'une ferveur et d’une inclination indiscréte de jeunes

! In Philosophia parum diligens. ik
* Velles eum suo ingenio dixisse alieno judicio,
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gens que d’un consenlemeut de personnes savantes ey
hien sensées 1.

11 est inutile de combattre par des écrits publics deg
erreurs grossiéres, parce qu’elles ne sont point conta-
gieuses, Il est ridicule d’avertir les hommes que les
hypocondriaques se trompent, ils le savent assez. Mais
si ceux dont ils font beaucoup d’estime se trompent, il
est toujours utile de les en averlir, de peur qu'ils ne
suivent leurs erreurs. Or il est visible que Pesprit de
Séndque est un esprit d’orgueil et de vanité. Ainsi,
puisque l'orgueil, selon I'Ecriture, est la source du
pécehé, Initium peccati superbia, V'esprit de Sénéque ne
peut étre 'esprit de I'Evangile, ni sa morale s'allier
avec la morale de Jésus-Christ, laquelle seule est so-
lide et véritable.

Il est vrai que toutes les pensées de Sénéque ne sont
pas fausses ni dangereuses. Cet auteur se peut lire avec
profit par ceux qui ont I'esprit juste et qui savent le
fond de la morale chrétienne. De grands hommes s’en
sont servis utilement, et je n’ai garde de condamner
ceux qui, pour s'accommoder 2 la faiblesse des autres
hommes qui avaient trop d’estime pour lui, ont tiré
des ouvrages de cet auteur des preuves pour défendre
la morale de Jésus-Christ, et pour combattre ainsi les
ennemis de I'Evangile par leurs propres armes.

11y a de bonnes choses dans 1’Alcoran, et I'on trouve
des prophéties véritables dans les Centuries de Nostra-
damus; on se sert de I’Alcoran pour combattre la reli-
gion des Turcs, et 'on peut se servir des Prophéties de
Nostradamus pour convaincre quelques esprits bizarres
et visionnaires. Mais ce qu’il y a de bon dans I’Alcoran
ne fait pas que I’Alcoran soit un bon livre, et quelques

! 8i aliqua contempsisset, etc., consensu potius eruditorum quam
puerorum amore comprobaretur. Quintilien, 1. X, ch. 1.
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yeritables explications des Centuries de Nostradamus
pne feront jamais passer Nostradamus pour un pro-
phéte; et 'on ne peut pas dire que ceux qui se servent
de ces auleurs les approuvent, ou qu'ils aient pour
eux une estime véritable.

On ne doil pas prétendre combattre ce que j'ai avancé
de Sénéque en rapportant un grand nombre de pas-
sages de cet auteur qui ne contiennent que des vérités
solides et conformes A I'Evangile ; je tombe d'accord
qu'il y en a, mais il y en a aussi dans I’Alcoran et dans
les autres méchants livres. On aurait tort de méme de
m’accabler de I'autorité d’une infinité de gens qui se
sont servis de Sénéque ; parce qu'on peut quelquefois
se servir d’un livre que I’'on croit impertinent, pourvue
que ceux & qui 'on parle n’en portent pas le méme ju-
gement que nous.

Pour ruiner toute la sagesse des stoiques, il ne faut
savoir qu'une seule chose qui est assez prouvée par
Yexpérience et par ce que I'on a déja dit: cC'est que
nous tenons A notre corps, & nos parents, A nos amis, a
notre prince, A notre patrie, par des liens que nous ne
pouvons rompre, et que méme nous aurions honte de
ticher de rompre. Notre dme est unie & notre corps, et
par notre corps A toutes les choses visibles par une
main si puissante qu'il est impossible par nous-mémes
de nous en détacher. Il est impossible qu'on pique notre
corps sans que ’on nous pique et que 'on nous blesse
nous-mémes, parce que dans I'état ol nous sommes
celte correspondance de nous avec le corps qui est &
nous est absolument nécessaire. De méme, il est im-
possible qu’on nous dise des injures et qu’on nous mé-
prise sans que nous en sentions du chagrin ; parce que
Dien nous ayant faits pour éire en société avec les
autres hommes, il nous a donné une inclination pour
tout ce qui est capable de nous lier avec eux, laquelle
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nous ne pouvons vaincre par nous-mémes. Il est chi.
mérique de dire que la douleur ne nous blesse pas, e
que les paroles de mépris ne sont pas capables de nous
offenser, parce qu’on est au-dessus de tout cela. On
n’est jamais au-dessus de la nature, si ce n’est par la
grice ; et jamais stoique ne méprisa la gloire et I'estime
des hommes par les seules forces de son esprit.

Les hommes peuvent bien vaincre leurs passions par
des passions contraires, ils peuvent vaincre la peur ou
la douleur par vanité; je veux dire seulement qu'ils
peuvent ne pas fuir ou ne pas se plaindre lorsque, se
sentant en vue & bien du monde, le désir de la gloire
les soulient et arréte dans leur corps les mouvements
qui les portent a la fuite. Ils peuvent vaincre de celte
sorte ; mais ce n’est pas 1a vaincre, ce n'est pas 14 se
délivrer de la servitude; c’est peut-&tre changer de
maitre pour quelque temps, ou plutdt c'est étendre
son esclavage; c’est devenir sage, heureux et libre seu-
lement en apparence, et souffrir en effet une dure et
cruelle servitude. On peut résister & 'union naturelle
que l'on a avec son corps par l'union que l'on a avee
les hommes, parce qu’on peul résister 3 la nature par
les forces de la nature; on peut résister & Dieu par les
forces que Dieu nous donne. Mais on ne peut résister
par les forces de son esprit; on ne peut entidrement
vaincre la nature que par la grice, parce qu’on ne peul,
s'il est permis de parler ainsi, vaincre Dieu que par un
secours particulier de Dieu.

Ainsi cette division magnifique de toutes les choses
qui ne dépendent point de nous, et desquelles nous ne
devonspoint dépendre, estune division qui semble con-
forme & la raison, mais qui n’est point conforme a I'é-
lat déréglé auquel le péché nous a réduits. Nous som-
mes unisa toules les créatures par 'ordre de Dieu, et
nous en dépendons absolument par le désordre du pé
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ché. De sorle que, ne pouvant éire heureux lorsque
nous sommes dans la douleur et dans Vinquiétode,
nous ne devons point espérer d’gtre heureux en cette
vie, en nous imaginant que nous ne dépendons point
de toutes les choses desquelles nous sommes naturel-
lement esclaves. Nous ne pouvons #tre heureux que
par une foi vive et par une forte espérance qui nous
fasse jouir par avance des biens futurs; et nous ne
pouvons vivre selon les régles de la vertu, et vaincre
la nature si nous ne sommes soutenus par la grice
que Jésus-Christ nous a méritée,




CHAPITRE V

Du livre de Montaigne,

Les essais de Montaigne nous peuvent aussi servir
de preuve de la force que les imaginations ont les unes
sur les aulres, car cet auteur a un certain air libre, il
donne un tour si nalurel et si vif & ses pensées, qu'il
est malaisé de le lire sans se laisser préoccuper. La né-
gligence qu'il affecte lui sied assez bien et le rend ai-
mable 2 la plupart du monde sans le faire mépriser;
et sa fierté est une certaine fierté d’honnéte homme,
si cela se peut dire ainsi, qui le fait respecter sans le
faire hair. L’air du monde et I’air cavalier soutenus par
quelque érudition font un effet si prodigieux sur l'es-
prit, qu'on I'admire souvent et qu’on se rend presque
toujours A ce qu'il décide sans oser I’examiner, et quel-
quefois méme sans l'entendre. Ce ne sont nullement
ses raisons qui persuadent; il n’en apporte presque ja-
mais des choses qu’il avance, ou pour le moins il n’en
apporte presque jamais qui aient quelque solidité. En
effet il n’a point de principes sur lesquels il fonde ses
raisonnements, et il n’a point d’ordre pour faire les
réductions de ses principes. Un trait d’histoire ne
prouve pas; un petit conte ne démontre pas; deux vers
d’Horace, un apophthegme de Cléomenes ou de César
ne doivent pas persuader des gens raisonnables; ce-
pendant des Essais ne sont qu’un tissu de traits d’his-
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foire, de petits contes, de bons mots, de disliques et
d’apophthegmes.

1] est vrai gu’on ne doit pas regarder Montaigne
dans ses Essals comme un homme qui raisonne, mais
comme un homme qui se divertit, qui tiche de plaire
et qui ne pense pointa enseigner; et si ceux qui le li-
sent ne faisaient que s’en divertir, il faut tomber d’ac-
cord que Montaigne ne serait pas un si méchant livre
pour eux. Mais il est presqueimpossible de ne pasaimer
ce qui plait et de ne pas se nourrir des viandes qui flat-
tent le golt, L'esprit ne peut se plaire dans la lecture
d’'un auteur sans en prendre les senliments, ou tout au
moins sans en recevoir quelque teinture, laquelle se
mélant avec ses idées les rend confuses et obscures.

1l n'est pas seulement dangereux de lire Montaigne
pour se divertir, & cause que le plaisir qu'on y prend
engage insensiblement dans ses sentiments; mais en-
core parce que ce plaisir est plus criminel qu'on ne
pense: car il est certain que ce plaisir nait principale-
ment de la concupiscence, et qu’il ne fait qu'entrele-
nir el que fortifier les passions; la maniére d’écrire de
cel auleur n’étant agréable que parce qu'elle nous tou-
che et qu’elle réveille nos passions d’une maniére im-
perceplible.

1l serait assez ulile de prouver cela dans le détail, et
généralement que tous les diversstyles ne nous plaisent
ordinairement qu'A cause de la corruption secréte de
nolre ceeur; mais ce n’en est pas ici le lieu, et cela

nous ménerait trop loin. Toutefois, si I'on veut faire -

réflexion sar la liaison des idées et des passions do:_lt
j'ai parlé auparavant !, el sur ce qui se passe en soi-
méme dans le temps qu'on lit quelque piéce bien
écrite, on pourra reconnaitre en quelque fagon que

1 Ch. dernier de la premiére partie de ce livre.
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si nous aimons le genre sublime, I'air noble et libpe
de cerlains auteurs, c’est que nous avons de la va-
nité et que nousaimons la grandeur et l’indépendance‘
et que ce golt que nous trouvons dans la délicatesse
des discours efféminés n’a point d’autre source qu’une
secréle inclination pour la mollesse et pour la volupté
en un mot, que c'est une certaine intelligence pour ce
qui touch®e les sens, et non par I'intelligence de la vé-
rité, qui fait que certains auteurs nous charment e
nous enlévent comme malgré nous. Mais revenons i
Montaigne.

Il me semble que ses plus grands admirateurs le
louent d'un certain caractére d'auteur judicieuxet éloi-
gné du pédanlisme, et d’avoir parfaitement connu l
nature et les faiblesses de I’esprit humain. Si je mon-
tre donc que Montaigne, tout cavalier qu’il est, ne
laisse pas d’étre aussi pédant que beaucoup d’autres, el
qu’il n’a ea qu’une connaissance trés-médiocre de I'es-
prit, jaurai fait voir que ceux qui I’admirent le plus
n'auront pas été persuadés par des raisons évidenles,
mais qu’ils auront été seulement gagnés par la force
de son imagination.

Ce terme pédant est fort équivoque, mais I'usage, cé
me semble, et méme la raison veulent que 1'on appelle
pédants ceux qui pour faire parade de leur fausse
science citent A tort et A travers toulessortes d’auteurs,
qui parlent simplement pour parler et pour se faire ad-
mirer des sols, qui amassent sans jugement et sans disi
cernement des apophthegmes et des traits d’hisloire
pour prouver ou pour faire semblant de prouver des
choses qui ne se peuvent prouver que par des rai-
sons.

Pédant est opposé A raisonnable, et ce qui rend les
pédants odieux aux personnes d’esprit c’est que les
pédants ne sont pas raisonnables; car, les personnt




LIVRE DEUXIEME. 321

d’esprit aimant naturellement & raisonner, ils ne peu-
yent souffrir la conversation de ceux qui ne raisonnent
point. Les pédantsne peuvent pas raisonner parce qu’ils
ont 'espril petit ou d’ailleurs rempli d’une fansse éru-
dition; et ils ne veulent pas raisonner, parce qu'ils
yoient que certaines gens les respeclent et les admi-
rent davantage lorsqu’ils citent quelque auteur inconnu
et quelque sentence d’un ancien que lorsqu’ils préten-
dent raisonner. Ainsi leur vanité se salisfaisant dans la
yue du respectqu’on leur porte, les attache a I'étude
de toutes les sciences extraordinaires qui attirent 'ad-
miration du commun des hommes.

Les pédants sont donc vains et fiers, de grande mé-
moire el de peu de jugement, heureux et forts en cita-
tions, malheureux et faibles en raisons, d’une imagina-
tion vigoureuse et spacieuse, mais volage et déréglée,
et qui ne peut se contenir dans quelque justesse.

1l ne sera pas maintenant fort difficile de prouver
que Montaigne était aussi pédant que plusieurs autres
selon cette motion du mot de pédant, qui semble la
plus conforme 2 la raison et A I'usage; car je ne parle
pas ici de pédant  longue robe, la robe ne peut pas
faire le pédant. Montaigne, qui a tant d’aversion pour
la pédanterie, pouvait bien ne porter jamais robe lon-
gue, mais il ne pouvait pas de méme se délaire de ses
propres défauts. 11 a bien travaillé & se faire l'air cava-
lier, mais il n’a pas travaillé & se faire I’esprit juste, ou
pour le moins il n’y a pas réussi. Ainsi il s'est plutot
faitun pédant A la cavalitre et d’une espéce toute sin-
gulidre, qu’il ne s'est rendu raisonnable, judicieux et
honnéte homme.

Le livre Montaigne contient des preuves si évidentes
de la vanité et de la fierté de son auteur, qu'il parait
peul-8ire assez inutile de s'arréter & les faire remar-
quer; car il faut 8tre bien plein de soi-méme pour s'i-

AOEY
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maginer comme lui, que le monde veuille bien lire yy
assez gros livre pour avoir quelque connaissance de
nos humeurs. Il fallait nécessairement qu’il se séparat
du commun et qu’il se regarddt comme un homme
tout a fait extraordinaire.

Toutes les créatures ont une obligation essentielle dg
tourner les esprits de ceux qui les veulent adorer ver
celui-la seul qui mérile d’étre adoré; et la religion
nous apprend que nous ne devons jamais souffrir que
I'espril et le cceur de 'homme qui n’est fait que pour
Dieu s’occupe de nous et s’arréle & nous admirer et}
nousaimer. Lorsquesaint Jeanse prosternadevant "ange
du Seigneur?, cet ange lui défendit de 'adorer: Je sui
serviteur, lui dit-il, comme vous et comme vos fréves ; ado-
rez Dieus. Il 0’y a que les démons et ceux qui parlici-
pent & I'orgueil des démons qui se plaisentd’étre ado-
rés; et c’est vouloir étre adoré non pas d’une adora-
tion extérieure et apparente, mais d'une adoration
inlérieure et véritable que de vouloir que les autres
hommes s’occupent de nous : c’est vouloir &tre adoré
comme Dieu veut étre adoré, c’est-a-dire en esprit eten
vérité,

Montaigne n’a fait son livre que pour se peindre el
pour représenter ses humeurs et ses inclinations, Il
I'avoue lui-méme dans I'avertissement au lecteur, in-
séré dans toutes les éditions: C’est moi que je peins,
dit-il, je suis moi-méme la matiére de mon Lvre. Et cela
parait assez en le lisant ; car ily a trés-peu de chapilres
dans lesquels il ne fasse quelque digression pourparler
de lui, et il y a méme des chapitresentiersdans lesquels
il ne parle que de lui. Mais s'il a composé son livre pour
&'y peindre, il I'afait imprimer afin qu’on le lat- 112

1 Apoc. 19, 20.
* Conservus tuns suum, etc. ; Deum adora.
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donc voulu que les hommes le regardassent et s'oceu-
passent de lui, quoiqu’il dise que ce nest pas raison
gqu'on emplote son lotsir en un sujet si frivole et si vam.
Ces paroles ne font que le condamner; car s'il edit cru
que ce r!'élaltt pas raison qu'on employdt le temps 2
Jire son livre, il edit agi lui-m8me contre le sens com-
mun en le faisant imprimer. Ainsi on est obligé de
croire, ou qu'il n’a pas dit ce qu'il pensait, ou qu’il n'a
pas fait ce qu’il devait.

(Vest encore une plaisante excuse de sa vanité de dire
qu’iln’a écritquepour ses parentset amis ; carsi cela eitété
ainsi, pourquoi en edt-il fait faire trois impressions?
Une seule ne suffisait-elle pas pourses parents el pourses
amis? D’ott vient encore qu'il a augmenté son livre dans
les derniéres impressions qu’ilena fait faire, et qu'iln’en
ajamais rienretranché,sicen’estquelafortune secondait
sesintentions? J ajoute, dit-il, mais je ne corrige pasparce
que celui qui a hypothéqué au monde son ouVTage, Je
trouve apparence quil n’y ait plus de droit. Qu’tl dise sil

ut mieux ailleurs, et ne corrompe la besogne qu'il a ven-
due. De telles yens il ne faudrait rien acheter qu'aprés
leur mort, qu'ils y pensent hien avant que dese produires
Qui les hite? mon livre est toujours un, etc. t, 1l a done
youlu se produire et hypothéquer au monde son ou-
yrage aussi bien qu’h ses parents et & ses amis. Mais sa
yanité serait toujours assez criminelle quand il n’aurait
tourné et arrété l'esprit et le ceeur queé de ses parents
et de ses amis vers son portrait autant de temps qu'il en
faut pour lire son livre.

Si c’est un défaut de parler souvent de soi, c'est une
effronterie ou plutdt une espece de folie que de se louer
A tous moments ‘comme fait Montaigne : car ¢® n’est

passeulement pécher contre ’humilité chrélienne, mais
’est encore choquer la raison.

£ Ch: 9, 1. TN,
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Les hommes sont faits pour vivre ensemble et pour
former des corps etdes sociétés civiles. Mais il faut re-
marquer que tous les particuliers qui composent les
sociétés ne veulent pas qu’on les regarde comme la der-
pidre partie du corps duquel ils sont. Ainsi, ceux qui
se louent se melttant au-dessus des autres, les regardant
comme les derniéres parties de leur société, et se con-
sidérant eux-mémes comme les principales et les plus
honorables, ils se rendent nécessairement odieux  tout
le monde au lieu de se faire aimer et de se faire estimer,

C’est donc une vanité et une vanité indiscréte et ridi-
cule & Montaigne de parler avantageusement de lui-
méme 3 tous moments, mais ¢’est une vanité encore
plus extravagante & cet auteur de décrire ses défauts;
car si I'on y prend garde, on verra qu’il ne découvre
guére que les défauts dont on fait gloire dans le monde
a cause de la corruption du siécle; qu’il s’attribue vo-
lonliers ceux qui peuvent le faire passer pour esprit fort
ou lui donner l'air cavalier; et afin que par celte
franchise simulée de la confession de ses désordres on
le croit plus volontiers lorsqu’il parle & son avantage. Il
a raison de dire que se priser et se mépriser naissent sou-
vent depareil awr d’arrogancet. C'est toujours une marque
certaine que ’on est plein de soi-méme ; et Montaigne
me parait encore plus fier et plus vain quand il se blame
que lorsqu'il se loue, parce que c’est un orgueil insup-
portable que de tirer vanité de ses défauts au lieu de
s’en humilier. J'aime mieux un homme qui cache ses
crimes avechonte qu'un autre qui les publie avec eflron
terie, et il me semble qu’on doit avoir quelque horreur
de la maniere cavaliére et peu chrétienne dont Montai-
gne représente ses défauts. Mais examinons les autres
qualilés de son esprit.

i Liv. IlI, ch, xm,
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Si nous croyons Montaigne sur sa parole, nous nous

qu'il n’avait point de gardoire; la mémoire lui manquait
du tout *, mais qu'il ne manquait pas desens et de juge-
ment. Cependant, si nous en croyons le portrait méme
qu'il a fait de son esprit, je veux dire son propre livre,
nous ne serons pas tout i fait de son sentiment. Je ne
spaurais recevoir une charge sans tablettes, dit-il, et
quand j'ai un propos d tenir, s'il est de longue haleine, je
suts réduit a cette vile et misérable nécessité d'apprendre
par ceeur mot @ mot ce quej’ai a dire ; autrement jen’au-
rais ni fagon ni assurance, étant en crainte que ma mé-
moire me vint faire un mauvais tour?®. Un homme qui
peut bien apprendre mot & mot des discours de longue
haleine, pour avoir quelque fagon et quelque assurance,
manque-t-il plutdt de mémoire que de jugement? Et
peut-on croire Montaigne, lorsqu’il dit de lui: Les gens
qui me servent, il faut que je les appelle par le nom de leurs
charges ou de leurs pays. Car il m’est trés-mal aisé de re-
tenir des noms; et si je durais a vivre longtemps, je ne
erois pas que je n’oubliasse mon nom propre °. Un simple
gentilhomme, qui peut retenir par ceeur el mot & mot
avec assurance des discours de longue haleine, a-t-il un
si grand nombre d’officiers qu’il n’en puisse retenir les
noms? Un homme qui est né et nourri aur champs,
et parmi le labourage, qui a des affaires et un ménage en
mains, et qui dit que de mettre @ non chaloir ce quiest a
008 pieds, ce que nous avons entre nos mains, ce quiregarde
de plus prés lusage de la vie, c'est chose bien éloynée de
son dogme 4, peut-il oublier les noms francais des domes-
tiques? Peut-il ignorer, comme il dit, la plupart de nos

! Liv. II, ch. x.

1 Liv. I, ch. xx1v.

2 Liv. I, ch. xvi.

4 Liv. XII, ch. xvi &

persuaderons que c’était un homme de nulle retention -
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monnoyes la différence d'un graina Uautre en la terre et
au gremer, st elle n’est pas trop apparente, les plus gros-
siers principes de Uagriculture et que les enfants savent, de
quoi sert le levain d faire du pain, et ce que c'est que de
faire cuver du vin 1, et cependant avoir Zesprit plein
de noms des anciens philosophes et de leurs principes,
des idées de Platon, des atomes d’ Epicure, du plein et du
vuide de Leucippus et de Democritus, de Ueau de Thales
de Uinfinité de nature d' Anazimandre, de l'air de h.a'o’.
genes, des nombres et de la symmétrie de Pythagoras, de
Uinfini de Parmenides, de U'un de Museus, de U'cau et
au feu d"Apollodorus, des parties similaires d’ Anazagoras,
de la discorde et de U'amitié d Empedocles, du feu d’ Hera-
clite, ete.2? Un homme qui dans trois ou quatre pages
de son livre rapporte plus de cinquante noms d’auteurs
différents avec leurs opinions; qui a rempli tout son
ouvrage de traits d’histoire, et d’apophthegmes enlassés
sans ordre ; qui dit que histoire et i poésie sont son
gibier en matiére de livres; qui se contredit a tous mo-
ments et dans un méme chapitre, lors méme qu'il
parle des choses qu'il prétend le mieux savoir, je veux
dire lorsqu’il parle des qualités de son esprit, se doit-
il piquer d’avoir plus de jugement que de mémoire?

Avouons donc que Montaigne était excellent en ou-
bliance, puisque Montaigne nous en assure, qu’il sou-
haite que nous ayons ce sentiment de lui, el qu’enfin
cela n’est pas tout & fait contraire a la vérité. Mais ne
nous persuadons passur sa parole, ou par les louanges
yqu'il se donne, que ¢'étail un homme de grand sens
el d’une pénétration d’esprit tout extraordinaire. Gela
pourrait nous jeter dans l'erreur, el donner trop
de crédit aux opinions fausses et dangereuses qu'll

i Liv. II, ch. xu.
% Liv. I, ch. xxv.
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débite avec une fierté et upe hardiesse dominante, qui
ne fait qu'étourdir et qu’éblouir les esprits faibles.
L’autre louange que ’on donne 2 Montaigne est qu’il
avait une connaissance parfaite de I'esprit humain;
quiil en pénétrait le fond, la nature, les propriétés;
qu'il en savait le fort et le faible, en un mot tout ce que
I'on en peut savoir. Voyons s'il mérite bien ces louan-
ges, et d’oll vient qu’on en est si libéral 4 son égard.
Ceux qui ont lu Montaigne savent assez que cet au-
teur affectait de passer pour pyrrhonien et qu'il faisait
gloire de douter de tout. La persuasion de la certitude,
dit-il, est un certain témoignage de folie et d'incertitude
extréme; et n'est point de plus folles gens, et moins philo-
sophes, que les philodozes de Platon 1. 11 donne au con-
traire tant de louanges aux pyrrhoniens dans le méme
chapitre, qu’il n’est pas possible quil ne fat de cette
secte: il était nécessaire de son temps, pour passer
pour habile et pour galant homme, de douter de tout ;
etla qualité d’esprit fort dont il se piquait, I'engageait
encore dans ces opinions. Ainsi, en le supposant aca-
démicien, on pourrait tout d’un coup le convaincre
d'8tre le plus ignorant de tous les hommes, non-seule-
ment dans ce qui regarde la nature de I'esprit, mais
méme en toute autre chose. Car puisqu'il y a une dif-
férence essentielle entre savoir et douter ; si les acadé-
Mmiciens disent ce qu'ils pensent, lorsqu'ils assurent
qu'ils ne savent rien, on peut dire que ce sont les plus
ignorants de tous les hommes.
- Mais ce ne sont pas seulement les plus ignorants de
tous les hommes, ce sont aussi les défenseurs des opi-
nions les moins raisonnables. Car non-seulement ils
rejettent tout ce qui est de plus certain et de plus uni-
Versellement regu, pour se faire passer pour esprits

4 Liv. I, ch, x,
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forts, mais, par le méme tour d’imagination, ils se plai-
sent & parler d’une maniére décisive des choses les plus
incertaines et les moins probables. Montaigne esl visi-
blement frappé de cette maladie d’esprit; et il faut né-
cessairement dire que non-seulement il ignorait la na-
ture de I’esprit humain, mais méme qu’il était dans des
erreurs fort grossidres sur ce sujet : supposé qu’il nous
ait dit ce qu’il en pensait, comme il I'a da faire.

Car que peut-on dire d'un homme qui confond I'es-
prit avec la matiére; qui rapporte les opinions les plus
extravagantes des philosophes sur la nature de I'dme
sans les mépriser, et méme d’un air qui fait assez con-
naitre qu’il approuve davantage les plus opposées i la
raison ; quine voit pas la nécessilé de 'immorlalilé de
nos Ames ; qui pense que la raison humaine ne la peut
reconnaitre, et qui regarde les preuves que 'on en
donne comme des songes que le désir fait naitre en
nous : Somnia non docentis sed optantis; qui trouvea
redire que les hommes se séparent de la presse des autres
créatures, et se distinguent des bétes, quil appelle nos
confréres et nos compagnons ', qu'il croit parler, s'en-
tendre, et se moquer de nous, de méme que nous par-
lons, que nous nous entendons, et que nous nous mo-
quons d’elles ; qui met plus de différence d’un homme
3 un autre homme, que d'un homme a une béte; qui
donne jusqu’aux araignées délibération, pensement et
conclusion, et qui, aprés avoir soutenu que la disposition
du corps de I'homme n’a aucun avanlage sur celle des
bétes, accepte volontiers ce sentiennent : que ce nest
point par la raison, par le discours et par U'dme que nous
excellons sur les bétes, mais par notre beauté, notre beau
teint, et notre belle disposition de membres pour laguellett
nous faut mettre notre intelligence, notre prudence et tout

1 Liv. II, ch. x1n,
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ke reste & U'alandon, etc.? Peut-on dire qu’un homme
. qui se serl des opinions les plus bizarres pour conelure
que ce n'est point par vrai discours mais par une fierté et
opinidtreté, que nous nous préférons aux autres animauz,
elitune connaissance fort exacte de I'esprit humain, et
croit-on en persuader les aatres ?

Mais il faut faive justice A tout le monde, et dire de
bonne foi quel était le caractere de 'esprit de Montai-
gne. Il avait pen de mémoire, encore moins de juge-
ment, il est vrai; mais ces deux qualités ne font point
ensemble ce que l'on appelle ordinairement dans le
monde beauté d’esprit. C’est la beauté, la vivacité et
'étendue de I'imagination, qui font passer pour bel es-
prit. Le commun des hommes estime le brillant, et non
pas le solide; parce que I'on aime davantage ce qui
touche les sens, que ce qui instruit la raison. Ainsi en
prenant beauté d'imagination pour beauté d’esprit, on
peut dire que Montaigne avait 'esprit beau et méme
extraordinaire. Ses idées sont fausses, mais belles; ses
expressions irréguliéres ou hardies, mais agréables; ses
discours mal raisonnés, mais bien imaginés. On voit
dans tout son livre un caraclére d’original qui plait in-
- finiment : tout copiste qu'il est, il ne sent point son
copiste; et son imagination forte et hardie donne tou-
Jours le tour d’original aux choses qu’il copie. Il a enfin
ce qu'il est nécessaire d’avoir pour plaire et pour im-
poser; et je pense avoir montré suffisamment que ce
n'est point en convainquant la raison qu'il se fait ad-
mirer de tant de gens, mais en Jeur tournant I'esprit &
son avantage par la vivacité toujours victorieuse de son
imagination dominante.

- e, =



CHAPITRE DERNIER

I. Des sorciers par imagination, et des loups-garous. — II. Conclu-
sion des deux premiers livres.

I. Le plus étrange effet de la force de I'imagination
est la crainte déréglée de 'apparition des esprits, des sor-
tiléges; des caractéres, des charmes, des lycanthropes
ou loups-garous, et généralement de tout ce qu’on
s'imagine dépendre de la puissance du démon.

1l n’y a rien de plus terrible ni qui effraie davantage
I’esprit, ou qui produise dans le cerveau des vestiges
plus profonds, que I'idée d'une puissance invisible qui
ne pense qu'a nous nuire, et a laquelle on ne peut ré-
sister. Tous les discours qui réveillent cette idée sont
toujours écoutés avec crainte et curiosité. Les hommes,
s'atlachant A tout ce qui est extraordinaire, se font un
plaisir bizarre de raconter ces histoires surprenantes et
prodigieuses de la puissance et de la malice des sorciers,
a épouvanter les autres et & s’épouvanter eux-meémes.
Ainsi il ne faut pass’étonner si les sorciers sont si com-
muns en certains pays, ot la créance du sabbat est trop
enracinée; ol tous les contes les plus extravagants de
sortiléges sont écoutés comme des histoires authenti-
ques, et ol 'on britle comme des sorciers véritables les
fous et les visionnaires dont 'imagination a été déré-
glée, autant pour le moins par le récit de ces contes,
que par la corruption de leur ceeur.
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Je sais bien que quelques personnes trouveront a
redire, que j'attribue la plupart des sorcelleries a la
force de l'imagination, parce que je sais que les
hommes aiment qu'on leur donne de la crainte; qu’ils
se fachent contre ceux qui les veulent désabuser; et
qu'ils ressemblent aux malades par imaginalion, qui
écoutent avec respect et qui exécutent fidélement les
ordonnances des médecins qui leur pronostiquent des
accidents funestes. Les superstitions ne se détruisent
pas facilement, et on ne les altaque pas sans trouver
un grand nombre de défenseurs; et cette inclination &
croire aveuglément toutes les réveries des démono-
graphes est produite et entretenue par la méme cause
qui rend opinidtres les superstitienx, comme il est
assez facile de le prouver. Toutefois cela ne doit pas
m’empécher de décrire en peu de mots, comme je crois
que de pareilles opinions s’établissent.

Un pAtre dans sa bergerie raconte aprés souper i sa
femme et A ses enfants les aventures du sabbat. Comme
son imagination est modérément échauffée par les va-
peurs du vin, et qu'il croit avoir assisté plusieurs fois &
celle assemblée imaginaire, il ne manque pas d'en
parler d’une maniére forte et vive. Son éloquence natu-
relle jointe a la disposition ol est toute sa famille, pour
entendre parler d’un sujet si nouveau et si terrible, doit
sans doute produire d’étranges traces dans des imagi-
nations faibles, et il n’est pas naturellement possible
qu'une femme et des enfanisne demeurent tout effrayés,
pénétrés et convaincus de ce qu'ils lui enlendent dire.
C’est un mari, c’est un pére qui parle de ce qu'il a vu,
de ce qu'il a fait; on I'aime et on le respecte; pour-
quoi ne le croirait-on pas? Ce patre le répéte en diffé-
rents jours. L’imagination de la mére et des enfants en
regoit pean A peu des traces plus profondes; _ils s'y
accoulument, les fraveurs passent, et la conviction de-
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meure; et enfin la curiosité les prend d'y aller. Ils se
frottent de cerlaine drogue dans ce dessein, ils se
couchenl; cette disposition de leur cceur échauffe
encore leur imagination, el les traces que le pitre
avait formées dans leur cerveau s’ouvrent assez pour
leur faire juger, dans le sommeil, comme présents tous
les mouvements de la cérémonie dont il leur avait
fait la description. Ils se lévent, ils s’entre-demandent
et s'entre-disent ce qu'ils ont vu. Ils se fortificnt de
cette sorte les traces de leur vision; et celui qui a I'i-
magination la plus forte persuadant mieux les autres,
ne manque pas de régler en peu de nuits ’histoire ima-
ginaire du sabbat. Voila donc des sorciers achevés que
le pAtre a faits; et ils en feront un jour beaucoup
d’autres, si, ayant 'imagination forte et vive, la crainte
ne les empéche pas de conter de pareilles histoires.

1l sest trouvé plusieurs fois des sorciers de bonne
foi, qui disaient généralement & tout le monde, qu'ils
allaient au sabbat, et qui en étaient si persuadés, que
quoique plusieurs personnes les veillassent et les assu-
rassent qu’ils n’étaient point sortis du lit, ils ne pou-
vaient se rendre A leur témoignage.

Tout le monde sait que lorsque I'on fait des contes
d’apparitions d’esprits aux enfants, ils ne manquent
presque jamais d’en &tre effrayés, et qu'ils ne peuvent
demeurer sans lumiére et sans compagnie; parce qu’a
lors leur cerveau ne recevant point de traces de quel-
que objet présent, celle gue le conte a formée dans leur
cerveau se rouvre, et souvent méme avec assez de force
pour leur représenter comme devant leurs yeux les
esprits qu'on leur a dépeints. Cependant on ne leur
conte pas ces histoires comme si elles étaient véritables.
On ne leur parle pas avec le méme air que si on en était
persuadé; et quelquefois on le fait d’une maniére assel
froide et assez languissante. 11 ne faut donc pas s'élonner
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qu’un homme qui croit avoir é16 ay sabbat, et qui par
conséquent en parle d’un ton ferme el avec une conte-
mnance assurée, persuade facilement quelques personnes
qui 'écoutent avee respect, de toutes Jes circonstances
qu’il décrit, et transmette ainsi dans leur imagination
des traces pareilles i celles qui le trompent,

Quand les hommes nous parlent, ils gmyvent dans
notre cerveau des traces pareilles i celles qu'ils ont.
Lorsqu’ils en ont de profondes, ils nous parlent d’une
maniére qui nous en grave de profondes ; car ils ne
peuvent parler, qu’ils ne nous rendent semblables 3
eux en quelque fagon. Les enfants dans le sein de leurs
meres ne voient que ce que voient leurs méres; et
méme lorsqu’ils sont venus au monde, ils imaginent
peu de choses dont leurs parents n’en soient la cause :
puisque les hommes méme les plus sages se conduisent
plutdt par I'imagination des autres, ¢’est-a-dire par
I'opinion et par la coutume, que par les régles de la
raison. Ainsi dans les lieux ol 'on brile les sorciers,
on en trouve un grand nombre, parce que, dans les
lieux ot on les condamne au feu, on croit véritable-
ment qu’ils le sont, et celte croyance se fortifie par
les discours qu’on en tient. Que I'on cesse de les punir
et qu'on les traite comme des fous ; et 'on verra qu’avec
le terups ils ne seront plus sorciers, parce que ceux qui
ne le sont que par imagination, qui font certainement
le plus grand nombre, reviendront de leurs erreurs.

Il est indubilable que les vrais sorciers méritent la
mort, et que ceux méme qui ne le sont que par imagi-
nation ne doivent pas &tre répulés comme tout a fait
innocents ; puisque pour 'ordinaire ils ne se persuadent
btre sorciers, que parce qu'’ils sont dans une disposition
de ceceur d’aller au sabbat, et qu’ils se sont frottés de
quelque drogue pour venir A bout de leur malheureulx
dessein. Mais en punissant indifféremment tous ces cri-
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minels, la persuasion commune se fortifie, les sorcierg
par imagination se multiplient, et ainsi une infinité de
gens se perdent et se damnent. C’est donc avec raison
que plusieurs parlements ne punissent point les sor-
ciers; il s’en trouve beaucoup moins dans les terres de
leur ressort; et I’envie, la haine et la malice des mé¢-
chants ne peuvent se servir de ce prétexte pour perdre
les innocents.

L'appréhension des loups-garous, ou des hommes,
transformés en loups, est encore une plaisante vision,
Un homme, par un effort déréglé de son imagination,
tombe dans cette folie, qu'il croit devenir loup toutes
les nuits. Ce déréglement de son esprit ne manque pas
de le disposer A faire toutes les aclions que font les
loups, ou qu’il a oui dire qu'ils faisaient. Il sort donc i
minuit de sa maison, il court les rues, il se jette sur
quelque enfant s'il en rencontre, il le mord et le mal-
traite ; et le peuple stupide et superstitieux s’imagine
qu’en effet ce fanatique devient loup ; parce que ce
malheureux le croit lui-méme, et qu’il I'a dit en secret
A quelques personnes qui n’ont pu le taire.

S'il élait facile de former dans le cerveau les traces
qui persuadent aux hommes qu’ils sont devenus loups,
et si 'on pouvait courir les rues et faire tous les ra-
vages que font ces misérables loups-garous sans avoir
le cerveau entidrement bouleversé, comme il est facile
d’aller au sabbat dans son lit et sans se réveiller, ces
belles histoires de transformations d’hommes en loups
ne manqueraient pas de produire leur effel comme
celles que I'on fait du sabbat, et nous aurions autant de
loups-garous que nous avons de sorciers. Mais la per-
suasion d'étre transformé en loup suppose un boule-
versement de cerveau bien plus difficile & produire que
celui d'un homme qui croit seulement aller au sabbat,
¢est-d-dire qui croil voir la nuit des choses qui ne sont
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point, et qui, étant réveillé, ne peut distinguer ces
songes des pensées qu’il a eues pendant le jour.

Clest une chose assez ordinaire A certaines person-
nes d’a'vmr la nuit des songes assez vifs pour s'en res-
souvenir exaclement lorsqu’ils sont réveillés, quoique
le sujet de leur songe ne soit pas desoi fort terrible. Ainsi
il n’est pas difficile que les gens se persuadent d’avoir
61é au sabbat; car il suffit, pour cela, que leur cervean
conserve les traces qui s’y font pendant leur sommeil.

La principale raison qui nous empéche de prendre
nos songes pour des réalités, est que nous ne pouvons
lier nos songes avec les choses que nous avons faites
pendant la veille; car nous reconnaissons par I que
ce ne sont que des songes. Or, les sorciers par i magi-
nation ne peuvent reconnaitre par la si leur sabbat est
un songe; car on ne va au sabbat que la nuit, et ce qui
se passe dans le sabbat ne se peut lier avec les autres
actions de la journée. Ainsi il est moralement impos-
sible de les détromper par ce moyen-la. Et il n’est point
encore nécessaire que les choses que ces sorciers pré-
tendus croient avoir vues au sabbat gardent entre elles
un ordre vaturel; car elles paraissent d’autant plus
réelles qu’il y a plus d’extravagance et de confusion
dans leur suite. Il suffit donc, pour les tromper, que
les idées des choses du sabbat soient viveset effrayantes;
ce qui ne peut manquer, si on considére qu’elles repré-
sentent des choses nouvelles et extraordinaires.

Mais afin qu'un homme s'imagine qu'il est coq,
chévre, loup, beeuf, il faut un si grand déréglemet_lt
d'imagination, que cela ne peut &tre ordinaire ; quol-
que ces renversements d’esprit arrivent quelquefois, ou
par une punition divine, comme I’Ecriture le rapporte
de Nabuchodonosor, ou par un transport naturel de
mélancolie au cerveau, comme on en trouve des exem-
ples dans les auteurs de médecine.
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Encore que je sois persuadé que les véritables sor-
ciers soient irds-rares, que le sabbal ne soit qu'un
songe, et que les parlements qui renvoient les accusa-
tions des sorcelleries soient les plus équitables, cepen-
dant je ne doute point qu'il ne puisse y avoir des sor-
ciers, des charmes, des sortiléges, ete., et que le démon
n’exerce quelquefois sa malice sur les hommes par une
permission particulitre d’une puissance supérieure,
Mais I'Ecriture sainte nous apprend que le royaume de
Satan est détruit; que l'ange du ciel a enchainé le
démon et I'a enfermé dans les abimes, d’ou il ne sor-
tira qu’a la fin du monde ; que Jésus-Christ a dépouillé
ce forl armé, et que le temps est venu auquel le prince
du monde est chassé hors du monde.

Il avait régné jusqu’a la venue du Sauveur, et il ré-
gne méme encore, si on le veut, dans les lieux ol le
Sauveur n’est point connu; mais il n’a plus aucun
droit ni aucun pouvoir sur ceux qui sont régénérés en
Jésus-Christ ; il ne peut méme les tenter, si Dieu ne le
permel; et si Dieu le permet, c'est qu'ils peuvent le
vaincre. C'est donc faire trop d’honneur au diable que
de rapporter des histoires comme des marques de sa
puissance, ainsi que font quelques nouveaux démono-
graphes, puisque ces histoires le rendent redoutable
anx esprits faibles.

1l faut mépriser les démons comme on méprise les
bourreaux; car c¢’est devant Dieu seul qu’il faul trem-
bler. C’est sa seule puissance qu'il faul craindre. Il faut
appréhender ses jugements et sa colere, et ne pas Iir-
riter par le mépris de ses lois et de son Evangile. 0n
doit étre dans le respect lorsqu’il parle ou lorsque Ies
hommes nous parlent de lui. Mais quand les homme
nous parlent de la puissance du démon, c’est une fal-
blesse ridicule de s’effrayer et de se troubler. Notré
trouble fait honneur A notre ennemi. 1l aime qu’on 18
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respecte et qu'on le craigne, et son orgueil se satisfait
lorsque notre esprit s’abat devant luj,

IL. 11 est temps de finir ce second livre et de faire re-
marquer, par les choses que 1'on a dites dans ce livre
et dans le précédent, que toutes les pensées qu’'a 'dme
par le corps, ou par dépendance du corps, sont toutes
pour le corps ; qu’elles sont toutes fausses ou obscures;
qu’elles ne servent qu’a nous unir aux biens sensibles
el & tout ce qui peut nous les procurer; el que cette
union nous engage dans des erreurs infinies et dans de
trés-grandes misdres, quoique nous ne sentions pas
toujours ces miséres, de méme (ue nous ne connais-
sons pas les erreurs qui les ont causées. Voiei I'exemple
le plus remarquable.

L’union que nous avons eue avec nos méres dans leur
sein, laquelle est la plus étroite que nous puissions
avoir avec les hommes, nous a causé les plus grands
maux, savoir, le péché et la concupiscence, qui sont
I'origine de toutes nos misdres. Il fallait néanmoins,
pour la conformalion de notre corps, que cette union
fL aussi étroite qu’elle a 6té.

A celle union qui a été rompue par notre naissance
une autre a succédé, par laquelle les enfants tiennent
4 leurs parents et & leurs nourrices. Cette seconde
union n’a pas été si étroile que la premiére ; aussi nous
a-1-elle fait moins de mal; elle nous a seulement por-
tés & croire et & vouloir imiter nos parents et nos nour-
rices en toutes choses. Il est visible que cette seconde
union nous était encore nécessaire, non, comme la pre-
miére, pour la conformation de notre corps, mais pour
sa conservalion, pour connailre toutes les choses quiy
peuvent étre uliles, et pour disposer le corps aux mou-
vemenls nécessaires pour les acquérir.

Enfin, 'union que nous avons encore présentement
avec tous les hommes ne laisse pas de nous faire beau-

.—29
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conp de mal, quoiqu’elle ne soit pas si étroite, parce
qu’elle est moins nécessaire A la conservation de notre
corps ; car c’est & cause de cette union que nous vi-
yons d’opinions, que nous estimons et que nous aimons
tout ce qu’'on aime et ce qu’'on estime dans le monde,
malgré les remords de notre conscience et les véritables
idées que nous avons des choses. Je ne parle pas ici de
‘union (ue nOUs avons avec P’esprit des autres hommes,
car on peut dire que nous en recevons quelque instrue-
tion; je parle seulement de I'union sensible, qui est
entre notre imagination et I’air et la maniére de ceux
qui nous parlent. Voila comment toutes les pensées
que nous avons, par dépendance du corps, sont toules
fausses et d’autant plus dangereuses pour notre ame
qu'elles sont plus utiles A notre corps.

Ainsi tachons de nous délivrer peu a peu des illusions
de nos sens, des visions de notre imagination, et de
I’impression que l'imagination des autres hommes fait
sur notre esprit. Rejetons avec soin toutes les idées
confuses que nous avons par la dépendance ol nous
sommes de notre corps, el n"admettons que les idées
claires et évidentes que I'esprit regoit par l'union qu’il
a nécessairement avec le Verbe, ou la sagesse et la vé-
rité éternelle, comme nous expliquerons dans le livre
suivant, qui est de Pentendement ou de I'esprit purs
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DE L'ENTENDEMENT, OU DE L’ESPRIT PUR

PREMIERE PARTIE

——

CHAPITRE PREMIER

1. La pensée seule est essentielle A I'esprit. Sentir et imaginer ne
sont que des modifications. — II. Nous ne connaissons pas toutes
les modifications dont notre ame est capable. — III. Elles sont
dificrentes de notre connaissance et de notre amour, et méme
elies n’en sont pas toujours des suites.

Le sujet de ce troisiéme traité est un peu sec et sté-
rile. On y examine I'esprit considéré en lui-méme et
sans aucun rapport au corps, afin de reconnaitre les
faiblesses qui lui sont propres et les erreurs qu’il ne
tient que de lui-méme. Les sens et I'imagination sont
des sources fécondes et inépuisables d’égarements et
d’illusions; mais I’esprit, agissant par lui-méme, n’est
pas si sujet & 'erreur. On avait de la peine & finir les
deux traités précédents; on a eu de la peine A com-
nencer celui-ci. Ce n’est pas qu’on ne puisse dire assez
de choses sur les propriétés de ’esprit, mais ¢’est qu'on
ne cherche pas tant ici ses propriétés que ses faiblesses.
Il ne faut donc pas s’étonner si ce traité n’est pas si
ample, et s’il ne découvre pas tant d’erreurs que ceux
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qui I'ont précédé. Il ne faut pas aussi se plaindre s'il est
un peu sec, abstrait et appliquant. On ne peut pas tou-
jours, en parlant, remuer les sens et l'imagination des
autres, et méme on ne le doit pas toujours faire. Quand
un sujet est abstrait, on ne peut guére le rendre sensi-
ble sans I'obscureir; il suffit de le rendre intelligible.
[l n’y a rien de si injuste que les plaintes ordinaires de
ceux qui veulent tout savoir et qui ne veulent s’appli-
quer A rien. lls se fichent lorsqu’on les prie de se
rendre attentifs ; ils veulent qu’on les touche toujours,
et qu'on flatte incessamment leurs sens et leurs pas-
sions. Mais quoi! nous reconnaissons notre impuis-
sance A les satisfaire. Ceux qui font des romans et des
comédies sont obligés de plaire et de rendre attentifs;
pour nous, c’est assez si nous pouvons instruire ceux
méme qui font effort pour se rendre attentifs.

Les erreurs des sens et de 'imagination viennent de
la nature et de la constitution du corps, el se décou-
crent en considérant la dépendance oll I'ame est de lui;
mais les erreurs de 'entendement pur ne se peuvent
découvrir qu’en considérant la nature de I’esprit méme
et des idées qui lai sont nécessaires pour connaitre les
objets. Ainsi, pour pénétrer les causes des errears d’'un
entendement pur, il sera nécessaire de nous arréter
dans ce livre A la considération de la nature de Pespril
et des idées intellectuelles.

Nous parlerons premiérement de I’esprit, selon cé
qu'il est en lui-méme el sans aucun rapport au corps
auquel il est uni; de sorte que ce que nous en dirons
se pourrait dire des pures intelligences, et A plus forte
raison de ce que nous appelons ici entendement pur *
car, par ce mot, entendement pur, nous ne prétendons
désigner que Ja faculté qu’a I'esprit de connaitre les ob-
jets de dehors, sans en former d’'images corporelles dant
le cerveau, pour se les représenter. Nous traiteron$
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ensuite des idées intellectuelles par le moyen desquelles
I'entendement pur apercoit les objets de dehors.

L. Je ne crois pas qu’aprés y avoir pensé sérieuse-
ment, on puisse douter que ! I’'essence de Iesprit ne con-
siste que dans la pensée, de méme que I'essence de la
matidre ne consiste que dans I'étendue, et que, selon
les différentes modifications de la pensée, 'esprit tantot
veut et tant6t imagine, ou enfin qu’il a plusieurs autres
formes particuliéres ; de méme que, selon les différentes
modifications de I’étendue, la ‘matidre est tantot de
l'eau, tantt du bois, tantdt du feu, ou qu’elle a une
infinité d’autres formes particulidres.

J'avertis seulement que par ce mot, pensée, je n’entends
point ici les modifications particulitres de I'ame, c¢’est-
a-dire telle ou telle pensée, mais la pensée capable de
toutes sortes de modifications ou de pensées; de méme
que par I'étendue 'on n’entend pas une telle ou telle
étendue, comme la ronde ou la carrée, mais 'étendue
capable de toutes sortes de modifications ou de figures.
Et cette comparaison ne peut faire de peine que parce
que I'on n’a pas une idée claire de la pensée, comme
I'on en a de I'étendue; car on ne connait la pensée que
par sentiment intérieur ou par conscience, ainsi que je
Iexpliquerai plus bas 2.

Je ne crois pas aussi qu'il soit possible de concevoir
un esprit qui ne pense point, quoiqu’il soit fort facile
d’en concevoir un qui ne sente point, qui n'imagine
point, et méme qui ne veuille point; de méme qu'il
West pas possible de concevoir une matidre qui ne soit
Pas étendue, quoiqu’il soit assez facile d’en concevoir
une qui ne soit ni terre ni métal, ni carrée ni ronde, et

! Par P'essence d'une chose j'entends ce que I'on congoit de pre-
mier dans cette chose, duquel dépendent toutes les modifications
4ue l'on y remarque.

* Seconde partie de V'Esprit pur, c. Vii.

e e
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qui méme ne soit point en mouvement. Il faut conelure
de 1A que comme il se peut faire qu’il y ait de la matiére
qui ne soit ni terre ni métal, ni carrée ni ronde, ni
méme en mouvement, il se peut faire aussi qu’'un esprit
ne sente ni chaud ni froid, ni joie ni tristesse, n’imagine
rien, et méme ne veuille rien; de sorte que toules ces
modifications ne lui sont point essentielles: La pensée
toute seule est donc l'essence de Vesprit, ainsi que
I’étendue toute seule estl'essence de la maliére.

Mais de méme que si la matiére ou I'étendue était
sans mouvement, elle serait entidrement inutile et in-
capable de cette variété de formes pour laquelle elle est
faite, et qu’il n’est pas possible de concevoir qu’un étre
intelligent l'ait youlu produire de la sorte; ainsi, si un
esprit ou la pensée é1ait sans volonté, il est clair qu’elle
serait tout 2 fait inutile, puisque cet esprit ne se por-
terait jamais vers les objets de ces perceptions, et qu'il
waimerait point le bien, pour lequel il est fait : de sorle
qu’il n'est pas possible de concevoir qu’un étre intelli-
gent l'ait voulu produire en cet état. Néanmoins,
comme le mouvement n’est pas de l’essence de la ma-
{idre, puisqu'il suppose de I'étendue ; ainsi vouloir n’est
pas de l'essence de ’esprit, puisque youloir suppose la
perception.

La pensée toute seule est done proprement ce (U
conslitue D'essence de I'esprit, et les différentes ma-
pieres de penser; comme sentir et imaginer ne sont
que les modifications dont il est capable, et dont il
n’est pas toujours modifié ; mais vouloir est une pro-
priété qui 'accompagne toujours, soit qu’il soit unid
un corps ou qu'il en soit séparé; laquelle cependant 08
lui est pas essentielle, puisqu’elle suppose li pensée. el
qu'on peut concevoir un esprit sans volonté comme U9

corps sans mouvement.

Toutefois la puissance de vouloir est inséparable de
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I'esprit, quoiqu’elle ne lui soit pas essentielle; comme
la capacité d’étre mu est inséparable de la matiére,
quoiqu’elle ne lui soit pas essentielle, Car, de méme
qu’il n’est pas possible de concevoir une matiére qu’on
ne puisse mouvoir, aussi n'est-il pas possible de con-
cevoir un esprit qui ne puisse vouloir, ou qui ne soit
capable de quelque inclination naturelle. Mais aussi,
comme l'on congoit que la matiére peut exister sans
aucun mouvement, on congoit de méme que I'esprit
peut &tre sans aucune impression de 'auteur de la na-
ture vers le bien, et par conséquent sans volonté; car
Ia volonté n’est autre chose que I'impression de I'au-
teur de la nature qui nous porte vers le bien en général,
ainsi que nous avons expliqué plus au long dans le
premier chapitre du Traité des sens.

II. Ce que nous avons dit dans ce Traité des sens, et
ce que nous venons de dire de da nature de l'esprit, ne
suppose pas que nous connaissions toutes les modifica-
lions dont il est capable ; nous ne faisons point de pa-
reilles suppositions. Nous croyons, au contraire, qu’il
¥y a dans P'esprit une capacité pour recevoir successive-
ment une infinité de diverses modifications que le
méme esprit ne connait pas.

La moindre partie de la matiére est capable de rece-
voir une figure de trois, de six, de dix, de mille cOtés,
enfin la figure circulaire et Ielliptique, que I'on peut
considérer comme des figures d’un nombre infini d’an-
gles et de colés. 1l y a un nombre infini de difiérentes
especes de chacune de ces figures, un nombre infini de
triangles de différentes espéces, encore plus de figures
de quatre, de six, de dix, de mille cOtés, et de polygo-
nes infinis; car le cercle, 'ellipse, et généralement
loute figure, régulidre ou irrégulitre, curviligne se
peut considérer comme un polygone infini : Pellipse,
par exemple, comme un polygone infini, mais dont les
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angles que font les cOtés sont inégaux, étant plus
grands vers le petit diamétre que vers le grand ; et
ainsi des autres polygones infinis plus composés et plus
irréguliers.

Unsimple morcean de cire estdonc capable d'un nom-
bre infini, ou plutét d’un nombre infiniment infini de
différentes modifications, que nul esprit ne peut com-
prendre. Quelle raison done de s’imaginer que 'Ame,
qui est beaucoup plus noble que le corps, ne soit capa-
ble que des seules modifications qu’elle a déja reques?

»Si nous n’avions jamais senti ni plaisir ni douleur, si
nous n’avions jamais vu ni couleur ni lumigre, enfin si
nous élions, a I'égard de toutes choses, comme des
aveugles et comme des sourds a 1'égard des couleurs et
des sons, aurions-nous raison de conclure que nous ne
serions pas capables de toutes les sensations que nous
avons des objets ? Cependant ces sensations ne sont que
des modifications de notre dme, comme nous l’avons
prouvé dans le Traité des sens.

1l faut done demeurer d’accord que la capacité qu’a
I’dme de recevoir différentes modifications est aussi
grande que la capacité qu’elle a de concevoir; je veux
dire que comme I'esprit ne peut épuiser ni comprendre
toutes les figures dont la matidre est capable, il ne peut
aussi comprendre toutes les différentes modifications
que la puissante main de Dieu peut produire dans I'dme,
quand méme il reconnailrait aussi distinctement la ca-
pacité de ’ame qu’il connait celle de la matiére : ce qui
n’est pas vrai, pour les raisons que je dirai dans le cha-
pitre vir de la seconde partie de ce livre.

Si notre dme ici-bas ne regoit que trés-peu de modi-
fications, c’est qu'elle est unie & un corps et qu’elle
en dépend. Toules ses sensalions se rapporient & son
corps; et comme elle ne jouit point de Dieu, elle n'a
aucune des modifications que celte jouissance doit pro-
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duire. La matiére dont notre corps est composé n’est ca-
pable que de trés-peu de modifications dans le temps de
notre vie. Cette matitre ne peut se résoudre en terre et
en vapeur qu'aprés notre mort. Maintenant elle ne peut
devenir air, feu, diamant, métal ; elle ne peut devenir
ronde, carrée, triangulaire : il faut qu’elle soit chair, et
qu’elle ait la figure d’un homme, afin que I'dAme y soit
unie. Il en est de méme de notre Ame ; il est nécessaire
yu’elle ait les sensations de chaleur, de froideur, de cou-
leur, de lumigre, des sons, des odeurs, des saveurs, et
plusieurs autres modifications, afin qu’elle demeure
unie & son corps. Toutes ces sensations I'appliquent &
laconservation de sa machihe.Elles'agitentet 'effrayent
dés que le moindre ressort se débande et se rompt, et
ainsi il faut que I'dme y soil sujetle tant que son corps
sera sujet & la corruption ; mais lorsqu’il sera revétu de
I'immortalité et que nous ne craindrons plus la disso-
lution de ses parties, il est raisonnable de croire qu’elle
ne sera plus touchée de ces sensations incommodes que
nous sentons malgré nous, mais d’une infinité d’autres
toutes différentes dont nous n’avons maintenant aucune
idée, lesquelles passeront tout sentiment et seront di-
gnes de la grandeur et de la bonté du Dieu que nous
posséderons.

C’est donc sans raison que I'on s'imagine pénétrer de
telle sorte la nature de 'ame que I'on ait droit d’assu-
rer qu’elle n’est capable que de connaissance et que d’g-
mour : cela pourrait étre soutenu par ceux qui attri-
buent leurs sensations aux objets du dehors ou & leur
propre corps, et qui prétendent que leurs passions sont
dans leur corps : car, en effet, si on retranche de I'dme
toutes ses passions et ses sensalions, tout ce qu'on y re.
connait du reste n’est plus qu'une suite de la connais-
sance et de 'amour. Mais je ne congois pas comment
ceux qui sont revenus de ces illusions de nos sens s

= R
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peuvent persuader que toutes nos sensations et toutes .
nos passions ne sont que connaissance et qu'amour, je
veux dire des especes de jugements confus que 1'Ame
perte des objets par rapport au corps qu’elle anime. Je
ne comprends pas comment on peut dire que la lu-
miére, les couleurs, les odeurs, etc., soient des juge-
ments de 'dme, car il me semble au contraire que j'a-
pergois distinclement que la lumigre, les couleurs, les
odeurs et les autres sensations sont des modifications
tout A fait différentes des jugements.

Mais choisissons des sensations plus vives et qui
appliquent davantage l'esprit. Examinons ce que ces
personnes disent de la d®uleur ou du plaisir. Ils
veulent, aprés plusieurs auteurs trés-considérables 1,
que ces sentiments ne soient que des suites de la fa-
culté que nous avons de connaitre et de vouloir, et que
la douleur, par exemple, ne soit que le chagrin, I'op-
position et I'éloignement qu’a la volonté pour les choses
qu’elle connait étre nuisibles au corps qu’elle anime.
Mais il me parait évident que c’est confondre la douleur
avec la tristesse, et que tant s’en faut que la douleur
soit une suile de la connaissance de I’esprit et de ’ac-
tion de la volonté, qu'au contraire elle préceéde I’une
et 'autre.

Par exemple, si I'on mettait un charbon ardent dans
la main d’un homme qui dort ou qui se chauffe les
mains derriére le dos, je ne crois pas qu’on puisse dire
avec quelque vraisemblance que cet homme connai-
trait d’abord qu’il se passerait dans sa main quelques
mouvements contraires a la bonne constitution de son
corps; qu’ensuile sa volonté s’y opposerait, et que sa
douleur serait une suite de cette connaissance de son
esprit et de cette opposition de sa volonté. 11 me semble

1 8. Aug. liv. VI, De Musica, Descartes, dans son Homme, etc.
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au contraire qu'il est indubitable que la premidre
chose que cet homme apercevrait lorsque le charbon
lui toucherait la main, serait la douleur, et que cette
connaissance de I’esprit et cette opposition de la volonté
ne sont que des suites de la douleur, quoiqu’elles soient
véritablement la cause de la tristesse qui suivrait de la
douleur,

Mais il y a bien de la différence entre cette douleur
el la tristesse qu’elle produit. La douleur estla premiere
chose que I'dme sente; elle n’est précédée d’aucnne
connaissance et elle ne peut jamais étre agréable par
elle-méme. Au contraire, la tristesse est la derniere
chose que I'dAme sente; elle est toujours précédée de
quelque connaissance, et elle est toujours trés-agréable
par elle-m&me. Cela parait assez par le plaisir qui ac-
compagne la Lristesse dont on est touché aux funestes
représentations des théatres, car ce plaisir augmente
avec la tristesse; mais le plaisir n’augmente jamais avee
la douleur. Les comédiens, qui étudient I'art de plaire,
savent bien qu’il ne faut point ensanglanter le théatre,
parce que la vue d’un meurtre, quoique feint, serait
trop terrible pour &tre agréable. Mais ils n’appréhen-
dent jamais de toucher les assistants d’une trop grande
tristesse, parce qu’en effet la tristesse est toujours
agréable lorsqu’il y a sujet d’en &tre touché. Il y a done
une différence essentielle entre la tristesse et la douleur,
el 'on ne peut pas dire que la douleur ne soit autre
those qu’une connaissance de I’esprit jointe & une op-
position de la volonté.

Pour toutes les autres sensations, comme sont les
odeurs, les saveurs, les sons, les couleurs, la plup?rt
des hommes ne pensent pas qu’elles soient des modifi-
cations de leur dme. Ils jugent au contraire qu’elles
Sont répandues sur les objets, ou tout au moins qu’'elles
Ue sont dans I'Ame que comme I'idée d’un carré et d’un
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rond: c'est-a-dire, qu'elles sont unies & ’dme, mais
qu'elles n’en sont pas des modifications; et ils en jugent
ainsi A cause qu’elles ne les touchent pas beaucoup,
comme j’ai fait voir en expliquant les erreurs des sens,

On croit donc qu’il faut tomber d’accord qu’on ne
connait pas toutes les modifications dont I'dme est
capable, el gu'outre celles qu’elle a par les organes des
sens, il se peut faire qu’elle en ait encore une infinité
d’autres qu'elle n’a point éprouvées et qu’elle n’éprou-
vera qu’apreés qu'elle sera délivrée de la captivité de
son corps.

Cependant il faut que 1'on avoue que de méme quela
maliere n’est capable d’une infinité de différentes con-
figurations qu’a cause de son étendue, ’Ame aussi n’est
capable de différentes modifications qu’'a cause de la
pensée; car il est visible que 'Ame ne serait pas capable
des modifications de plaisir, de douleur, ni méme de
toutes celles qui lui sont indifférentes, si elle n’était
capable de perception ou de pensée.

11 nous suffit donc de savoir que le principe de toutes
ces modifications c’est la pensée. Si l'on veut méme
qu’il y ait dans I'Ame quelque chose qui précede la
pensée, je nen veux point disputer; mais comme je
suis sir que personne n’a de connaissance de son dme
que par la pensée ou par le sentiment intérieur de toul
ce qui se passe dans son esprit, je suis assuré aussi que
si_ quelqu’un veut raisonner sur la nature de 1'ame, il
ne deit consulter que ce sentiment intérieur qui le
représente sans cesse & lui-méme tel qu'il est, et ne pas
s'imaginer, conire sa propre conscience, que I’dme est
an fen inyisible, un air subtil, une harmonie ou aulré
chose semblable.




CHAPITRE I

1 L'esprit é_tar!t b_orné ne peut comprendre ce qui tient de I'mfini,
—.H..Sa limitation est I'origine de beaucoup d’erreurs. — 111, Et
{m?glpalement des hérésies. — 1V, 1l faut soumettre esprit
a foi.

I. Ce qu’on trouve donc d’abord dans la pensée de
I'homme, c’est qu’elle est trés-limitée; d’oti 'on peut
tirer deux conséquences trés-importantes : la premiére,
que I'dme ne peut connaitre parfaitement Pinfini; la
seconde, qu’elle ne peut pas méme connaitre distincte-
ment plusieurs choses & la fois. Car de méme qu’un
morceau de cire n’est pas capable d’avoir en méme
temps une infinité de figures différentes, ainsi 1'dime
n’est pas capable d’avoir en méme temps la connais-
sance d’une infinité d’objets : et de méme aussi qu’un
morceau de cire ne peut &tre carré et rond dans le
méme sens, mais seulement moitié carré et moitié
rond, et que d’autant plus qu’il aura de figures diffé-
rentes, elles en seront d’autant moins parfaites el moins
distinctes; ainsi I’dAme ne peut apercevoir plusieurs
choses A la fois, et ses pensées sont d’autant plus con-
fuses qu’elles sont en plus grand nombre.

Enfin, de méme qu’un morceau de cire qu aurait
mille cotés, et dans chaque cOté une figure différente,
ne serait ni carré, ni rond, ni ovale, et qu’on ne pour-
rait dire de quelle figure il serait; ainsi il arrive quel-
quefois qu’on a un si grand nombre de pensées diffé-

. —30
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rentes qu'on s'imagine que I'on ne pense & rien. Cela
parait dans ceux qui s’évanouissent. Les esprils ani-
maux, tournoyant irrégulitrement dans leur cerveau,
réveillent an si grand nombre de traces qu’ils n'en
puvrent pas une assez fort pour exciter dans I'esprit une
sensation particuliére ou une idée distinete ; de sorte
que ces personnes sentent un si grand nombre de choses
a la fois, qu'ils ne sentent rien de distinct, ce qui fait
qu'ils s'imaginent n’avoir rien senti.

Ce n’est pas qu’on ne s’évanouisse quelquefois faute
desprils animaux; mais alors I’dme n’ayant que des
pensées de pure intellection qui ne laissent point de
traces dans le cerveau, on ne s’en souvient point aprés
que I'on est revenu & soi, et ¢’est ce qui fail croire qu’on
n'a pensé & rien. J'ai dit ceci en passant pour montrer
qu’on a tort de croire que ’Ame ne pense pas toujours
A cause qu’on s'imagine quelquefois qu’on ne pense i
rien.

I1. Toutes les personnes qui font un peu réflexion sur
Jeurs propres pensées ont assez d’expérience que l'es-
prit ne peut pas s’appliquer a plusieurs choses  la fois,
et A plus forte raison qu’il ne peut pas pénétrer I'infini.
Cependant je ne sais par quel caprice des personnes qui
n’ignorent pas ceci s'occupent davantage a méditer sur
des objets infinis et sur des questions qui demandent
une capacité infinie que sur d’autres qui sont & la
portée de leur esprit; et pourquoi encore il s’en trouvé
un si grand nombre d’autres qui, voulant tout savoir,
gappliquent & tant de sciences en méme temps qu'ils
ne font que se confondre 'esprit et le rendre incapable
de quelque science véritable.

Combien y a-t-il de gens qui veulent comprendre 2
divisibilité de la matiere a l'infini, et comment il $¢ |
peut faire qu'un petit grain de sable contiennc autant

de parties que toute la terre, quoique plus petitesd
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proportion ! Cpmbipn forme-t-on de questions qui ne
se résoqdront_]amals sur ce sujet et sur beaucoup d'au-
tres qui renferment quelque chose @’infini, desquelles
on veut trouver la solution dans son esprit! On s’y ap-
plique, on s’y échauffe, mais enfin tout ce que I'on y
gagne c’est que I'on s’entéte de quelque extravagance
et de quelque erreur. 3

N’est-ce pas une chose plaisante de voir des gens qui
nient la divisibilité de la matitre A Iinfini pour cela
seul qu'ils ne la peuvent comprendre, quoiqu’ils com-
prennent fort bien les démonstrations qui la prouvent,
et cela dans le méme temps qu’ils confessent de bouche
que V'esprit de 'homme ne peut connaitre 'infini ? Car
les preuves qui montrent que la matidre est divisible &
I'infini sont démonstratives s'il en fut jamais: ils en
conviennent quand ils les considérent avec attention;
néanmoins, si on leur fait des objections quils ne
puissent résoudre, leur esprit se détournant de 1’évi-
dence qu’ils viennent d’apercevoir, ils commencent
d’en douter. Ils s’occupent fortement de l'objection
qu’ils ne peuvent résoudre, ils inventent quelque dis-
tinction frivole contre les démonstrations de la divisi-
bilité & I'infini, et ils concluent enfin qu’ils s’y étaient
trompés et que tout le monde s’y trompe. Ils embras-
sent ensuite l'opinion contraire; ils la défendent par
des points enflés et par d’autres extravagances que 'i-
magination ne manque jamais de fournir. Or ils ne
tombent dans ces égarements que parce qu'ils ne sont
pas intérieurement convaincus que l’esprit de 'homme
est fini, et que pour &tre persuadé de la divisibilité de
la matigre & I'infini il n’est pas nécessaire qu’il la com-
prenne, parce que toutes les objections qu’on ne peut
résoudre qu’en la comprenant sont des objections qu’il
esl impossible de résoudre.

Si les hommes ne s’arrétaient qu’a de pareilles ques=

Y
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tions, on n’aurait pas sujet de s’en meftre beaucoup en
peine; parce que s'il y en a quelques-uns qui se préoc-
cupent de quelques erreurs, ce sont des erreurs de peu
de conséquence. Pour les autres, ils n’ont pas tout a
fait perdu leur temps en pensant & des choses qu’ils
a'ont pu comprendre; car ils se sont au moins convain-
cus de la faiblesse de leur esprit. Il est bon, dit un au-
teur fort judicieux 1, de fatiguer Pesprit & ces sortes de
subtilités, afin de dompter sa présomption et lui Oter la
wardiesse d’opposer jamais ses faibles lumidres aux vé-
rités que 'Eglise lui propose, sous prétexte qu’il ne les
peut pas comprendre. Car puisque toute la vigueur de
Pesprit des hommes est contrainte de succomber au
plus petit atome de la matiere et d’avouer qu'il voit
clairement qu’il est infiniment divisible sans pouvoir
comprendre comment cela se peut faire; n’est-ce pas
pécher visiblement contre la raison que de refuser de
croire les effets merveilleux de la toute-puissance de
Dieu, qui est d’elle-méme incompréhensible, par cette
raison que notre esprit ne les peut comprendre ?

I11. Leffet done le plus dangereux que produit -
gnorance ou plutdt Iinadvertance ou l'on est de la
limitation et dela faiblesse de I'esprit de 'nomme, et par
conséquent de son incapacité pour comprendre tout
ce qui tient quelque chose de P’infini, c’est I'hérésie.
1l se trouve, ce me semble, en ce temps-ci plus qu’en
aucun autre, un fort grand nombre de gens qui se font
une théologie particulidre qui n’est fondée que sur
leur propre esprit et sur la faiblesse naturelle de Ia
raison, parce que dans les sujets mémes qui ne sont
point soumis & la raison ils ne veulent croire que Ce
qu’ils comprennent.

Les sociniens ne peuvent comprendre les mysleres

1 L'Art de penser,
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de la Trinité ni de I'incarnation : cela Jeur suffit pour ne
les pas croire et méme pour dire, d’un air fier et li-
bertin, de ceux qui les croient que ce sont des gens nés
pour 'esclavage. Un calviniste ne peut concevoir com-
ment il se peut faire que le corps de Jésus-Christ soit
réellement présent au sacrement de l'autel dans le
méme temps qu'il est dans le ciel, et de 12 il croit avoir
raison de conclure que cela ne se peul faire, comme
s'il comprenait parfaitement jusqu’on peut aller la puis-
sance de Dieu.

Un homme qui est mé&me convaincu qu’il est libre,
8'il s'échauffe fort la téte pour ticher d’accorder I3
science de Dieu et ses décrets avec la liberté, il sers
peut-étre capable de tomber dans I'erreur de ceux qui
ne croient point que les hommes soient libres. Car
d’un coté ne pouvant concevoir que la providence de
Dieua puisse subsister avec la liberté de ’homme, et de
P'autre le respect qu’il aura pour la religion I'empéchant
de nier la providence, il se croira contraint d’oter la
liberté aux hommes ; ne faisant pas assez de réflexion
sur la faiblesse de son esprit, il s'imaginera pouvoir
pénétrer les moyens que Dieu a pour accorder ses dé-
crets avec notre liberté.

Mais les hérétiques ne sont pas les seuls qui man-
quent d’attention pour considérer la faiblesse de leur
esprit et qui lui donnent trop de liberté pour juger des
choses qui ne lui sont pas soumises ; presque tous les
hommes ont ce défaut, et principalement quelques
théologiens des derniers siécles. Car on pourrait peut-
élre dire que quelques-uns d’eux emploient si souvent
des raisonnements humains pour prouver ou pour
expliquer des mystéres qui sont au-dessus de la raison,
quoiqu’ils le fassent avec bonne intention et pour dé-
fendre la religion contre les hérétiques, qu'ils donnent
Souvent occasion & ces mémes héréliques de demeurer
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obstinément attachés a leurs erreurs et de Ltraiter
les mystéres de la foi comme des opinions humaines.

IV. L’agitation de I'esprit et les subtilités de I'école
ne sont pas propres,a faire connaitre aux hommes leur
faiblesse, et ne leur donnent pas toujours cet, esprit de
soumission, si nécessaire pour se rendre avec humilité
aux décisions de U'Eglise. Tous ces raisonnements
subtils et humains peuvent au contraire exciter en eux
leur orgueil secret; ils peuvent les porter A faire usage
de leur esprit mal & propos et A se former ainsi une
religion conforme a sa capacité. Ainsi ne voit-on pas
que les hérétiques se rendent aux arguments philoso-
phiques, et que la lecture des livres purement scolas-
tiques leur fasse connaitre et condamner leurs erreurs.
Mais on voit au contraire tous les jours qu’ils prennent
occasion de la faiblesse des raisonnements de quelques
scolastiques pour tourner en raillerie les mystéres les
plus sacrés de notre religion, qui dans la vérité ne sont
point établis sur toutes ces raisons et explications hu-
maines, mais seulement sur Pautorité de la parole de
Dieu écrite ou non écrite, ¢'est-A-dire transmise jus-
qu’a nous par la voie de ]a tradition.

En effet la raison humaine ne nous fait point com-
prendre qu’il y ait un Dieu en trois personnes, que le
corps de Jésus-Christ soit réellement dans I’eucharistie,
et comment il se peut faire que 'homme soit libre,
quoique Dieu sache de toute éternité tout ce que
Phomme fera. Les raisons qu’on apporte pour prouver
et pour expliquer ces choses sont des raisons qui ne
prouvent d’ordinaire qu’'a ceux qui les veulent admettre
sans les examiner, mais qui semblent souvent extrava
ganles A ceux qui les veulent combattre, et qui ne
tombent pas d’accord du fond de ces mysteres. On peut
dire au contraire que les objections que I'on forme
contre les principaux articles de notre foi et principa
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lenlent contre le mysiére de la Trinité sont si fortes
qw’il n’estpas possible d’en donner dessolutions claires,
évidentes, et qui ne choquent en rien notre faible rai-
son, parce qu'en effet ces mystéres sont incompré-
hensibles.

Le meilleur moyen de convertir les hérétiques n’est
donc pas de les accoutumer 2 faire usage de leur esprit
en ne leur apportant que des arguments incertains tirés
de la philosophie, parce que les vérités dont on veut
les instruire ne sont pas soumises & la raison. Il n’est
pas méme toujours i propos de se servir de ces raisonne-
ments dans des vérités qui peuvent 8tre prouvées par
la raison aussi bien que par la tradition, comme I'im-
mortalité de I"dme, le péché originel, la nécessité de la
grice, le désordre de la nature, et quelques autres, de
peur que leur esprit, ayant une fois gotté I'évidence
des raisons dans ces questions, ne veuille point se sou-
mettre & celles qui ne se peuvent prouver que par la
tradition. Il faut, au contraire, les obliger a se défier
de leur esprit propre en leur faisant sentir sa faiblesse,
sa limitation et sa disproportion avec nos mystéres; et
quand V'orgueil de leur esprit sera abattu, alors il sera
facile de les faire entrer dans les sentiments de I'Eglise
en leur représentant que P'infaillibilité est renfermée
dans I'idée de toute société divine, et en leur expliquant
la tradition de tous les sidcles s’ils en sont capables'.

Mais si les hommes détournent continuellement lear
vue de dessus la faiblesse et la limitation de leur esprit,
une présomption indiscréte leur enflera le courage,
une lumidre trompeuse les éblouira, I'amour de la
gloire les aveuglera. Ainsi les hérétiques seront éternel.
lement hérétiques, les philosophes, opinidtres et enlé
tés, et 'on ne cessera jamais de disputer sur toules les
choses, dont on disputera, tant qu’on en voudra disputer.

1 Voy. les Entr. sur la Mél. et sur la Religion.



CHAPITRE 111

I. Les philosophes se dissipent I'esprit en gappliquant A des sujets
qui renferment trop de rapports et qui dépendent de trop de
choses, sans garder aucnn ordre dans leurs études. — II. Exem-
ple tiré d’Aristote. — II. Que les géomeétres au contraire s8
conduisent bien dans la recherche de la vérité, principalement
ceux qui se servent de P'algébre et de I'analyse. — 1V. Que leur
méthode augmente la force de I'esprit, et que la logique d'Aris-
tote la diminue. — V. Autre défaut des personnes d’étude.

I. Les hommes ne lombent pas seulement dans un
fort grand nombre d’erreurs parce qu’ils s’occupent &
des questions qui tiennent de linfini, leur esprit n’étant
pas infini; mais aussi parce qu’ils s'appliquent & celles
qui ont beaucoup d’étendue, leur esprit en ayant fort
peu.

Nous avons déja dit que de méme qu’un morceau de
cire n'est pas capable de recevoir en méme temps
plusienrs figures parfaites et bien distinctes; ainsi I'es-
prit n’était pas capable de recevoir plusieurs idées dis-
linctes, ¢’est-a-dire d’apercevoir plusieurs choses bien
distinctement dans le méme temps. De la il est facile
de conclure qu’il ne faut pas s’appliquer d’abord a la
recherche des vérités cachées, dont la connaissance
dépend de trop de choses, et dontil y en a quelques-unes
qui ne nous sont pas connues ou qui ne nous sont pas
assez familizres ; car il faut étudier avec ordre, et se
servir de ce qu’on sait distinctement pour apprendre ce
qu’on ne sait pas ou ce qu’'on ne sait que confusément.
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Cependant, la plupart de ceux qui se mettent A I'étude
n’y font point tant de fagon ; ils ne font point essai de
leurs forces; ils ne consultent point avec eux-mémes
jusqu’olt peut aller la portée de leur esprit. C’est une
secréte vanilé et un désir déréglé de savoir et non pas
laraison qui régle leurs études. Ils entreprennent sans
la consulter de pénétrer les vérilés les plus cachées et
les plus impénétrables, et de résoudre des questions qui
dépendent d’un si grand nombre de rapports que l'es-
prit le plus vif et le plus pénétrant ne pourrail en dé-
couvrir la vérité avec une entiére certitude qu'aprés
plusieurs si¢cles et un nombre presque infini d’expé-
riences.

Il y a dans la médecine et dans la morale un trés-
grand nombre de questions de cette nature. Toutes les
sciences qui regardent le détail des corps et de leurs
qualités particuliéres, comme des animaux, des plantes
des métaux et de leurs qualilés propres, sont de ces
sciences qui ne peuvent jamais tre assez évidentes ni
assez certaines, principalementsi on ne les cullive d'une
autre maniére qu'on a fail el si on ne commence par
Jes sciences les plus simples et les moins composees
dont elles dépendent. Mais les personnes d’étude ne
veulent passe donner la peine de philosopher par_orr:lre;
ils ne conviennent point de la certitude des principes
de physique; ilsne connaissent point la nature des co)rps
en général ni de leurs qualités; ils en Fombent daf:-
cord eux-mémes. Cependant ils s’imaginent pouvoir
rendre raison pourquoi, par exemple, les cheveux des
vieillards blanchissent et que leurs dgnls‘ deviennent
noires, et de semblables questions qui dépendent de
tant de causes qu’il n’est pas possible d’en donner ja-
mais de raison assurée; car il est nécessaire pour cela
de savoir auvrai en quoi consiste la blancheur des che-
veux en particulier, les humeurs dont ils sont nourris,

e
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les filtres qui sont dans le corps pour laisser passer ces
humeurs, la conformation de la racine des cheveux ou
de la peau ol elles passent, et la différence detoutes ces
choses dans un jeune homme et dans un vieillard, ce
qui est absolument impossible ou du moins trés-difficile
A connaitre.

II. Aristote, par exemple, a prétendu ne pas ignorer
la cause de cette blancheur qui arrive aux cheveux des
yieillards; il en a donné plusieurs raisons en différents
endroits de ses livres. Mais parce que c’est le génie de
Ja nature, il n’en est pas demeuré 14 ; il a pénétré bien
plus avant. Il a encore découvert que la cause qui ren-
dait blanes les chieveux des vieillards était celle-1a méme
qui faisait que quelques personnes et quelques chevaux
ont un il bleu et 'autre d’une autre couleur. Voici
ses paroles : “Erepdyhauxot 8% pdkiarx yivovru xaxt of avlipw-
rot xal of Trmot Suk Ty admhy adrizy, fvmep & pév dvbpwmog mo-
hiotrar wévov 1. Cela est assez surprenant, mais iln’ya
rien de caché A ce grand homme, et il rend raison d’un
si grand nombre de choses dans presque tous ses ou-
vrages de physique que les plus éclairés de ces temps-
¢i croient impénétrables, que c’est avec raison qu’on
dit de lui qu'il nous a été donné de Dieu afin que nous
n’ignorassions rien de ce qui peut étreconnu. Aristotelis
doctrina est SUMMA VERITAS, quoniam ejus tntellectus furt
finis humani intellectus. Quare bene dicitur de illo quod
ipse fuit creatus et datus nobis divina providentia, ut non
ignoremus possibilia sciri. Averrods devail méme dire
que la divine providence nous avait donné Aristote
pour nous apprendre ce qu’iln’est pas possible desavoir.
Car il est vrai que ce philosophe ne nous apprend pas
seulement les choses que I'on peut savoir; mais puis-
qu'il le faut croire sur sa parole, sa doctrine étant 13

L Lib. V, De gener. anim., €. I»
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souverame vérité, SUMMA VERITAS, il nous apprend méme
les choses qu'il estimpossible de savoir,

; G?rlaipement il faut avoir bien de la foi pour croire
ainsi {«r:stote lorsqu’il ne nous donne que des raisons
de loglque.et qu’il n’explique les effets de la nature que
par les notions confuses des sens; principalement lors-
qu’il décide hardiment sur des questions qu’on ne voit
pas qu'il soit possible aux hommes de pouvoir jamais
résoudr>. Aussi Aristote prend-il un soin particulier
d’avertir qu’il faut le croire sur sa parole ; car ¢’est un
axiome incontestable & cet auteur qu’il faut que le dis-
ciple croie, 3t murelery tov pavldvovra.

1l est vrai que les disciples sont obligés quelquefois
de croire leur maitre, mais leur foi ne doit s'étendre
qu’aux expériences et aux faits; car s'ils veulent de-
venir véritablement philosophes, ils doivent examiner
les raisons de leurs maitres et ne les recevoir qu'aprés
qu’ils en ont reconnu I’évidence parleur propre lumitre.
Mais, pour étre philosophe péripapéticien, il est seule-
ment nécessaire de croire et de retenir, et il faut ap-
porter la méme disposition d’esprit & la lecture de celte
philosophie qu’a lalecture de quelque histoire; car sion
prend la liberté de faire usage de son esprit et de sa
raison, il ne faut pas espérer de devenir grand philo-
sophe; 3¢t ylp miatedety Tov paviavovra.

Mais la raison pour laquelle Aristote et un trés-grand
nombre d’autres philosophes ont prétendu savoir ce
qui ne se peut jamais savoir, c’est qu’ils n’ont pasbien
connu la différence qu'il y a entre savoir et savoir,
enlre avoir une connaissance certaine et évidente et
n’en avoir qu’'une vraisemblable; et la raison pourquoi
ils n’ont pas bien fait ce discernement, c’est que les
sujets auxquels ils se sont appliqués ayant toujours eu
plus d’étendue que leur esprit, ils n'en ont ordinaire-
ment yu que quelques parties sans pouvoir les em-~
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brasser toutes ensemble, ce qui suffit bien pour décou-
vrir plusieurs yraisemblances, mais non pas pour
découvrir la vérité avec évidence. Oulre que ne cher-
chant la science que par vanité, et les vraisemblances
étant plus propres pour gagner I'estime des hommes
que la vérité méme, a cause qu’elles sont plus propor-
tionnées A la portée ordinaire des esprits, ils ont né-
gligé de chercher les moyens nécessaires pour augmen-
ter la capacilé de esprit et lui donner plus d’étendue
qu’il n’en a, de sorte qu’ils n’ont pu pénétrer le fond
des vérités un peu cachées.

I11-1V. Les seuls géometies ont bien reconnu le peu
d’étendue de l'esprit; du moins se sont-ils conduils
dans leurs études d’une maniére qui marque qu’ils la
connaissent parfaitement, surtout ceux qui se sont
servis de l'algebre et de I'analyse que Viete et Descartes
ont renouvelée et perfectionnée en ce siécle. Cela pa-
rait en ce que ces personnes ne se sont point avisées
de résoudre des difficultés fort composées qu’apres
avoir connu trés-clairement les plus simples dont elles
dépendent : ils ne se sont appliqués i la considération
des lignes courbes comme des sections coniques qu'a-
pres qu'ils ont bien pessédé la géomeétrie ordinaire.
Mais ce qui est de particulier aux analystes, c’est que,
voyant que leur esprit ne pouvait pas étre en méme
temps appliqué A plusieurs figures, et qu’il ne pouvait
pas méme imaginer des solides qui eussent plus de
trois dimensions, quoiqu’il soit souvent nécessaire d’en
concevoir qui en aient davantage, ils se sont servis des
leltres ordinaires qui nous sont fort familieres afin
d’exprimer et d’abréger leurs idées. Ainsi I'esprit n'é-
tant point embarrassé ni occupé dans la représentation
qu’il serait obligé de se faire de plusieurs figures et d’un
nombre infini de ligaes, il peut apercevoir tout d’uné
vue cequ’il ne lui serait pas possible de voir autre=
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mer,lt, parce que I'esprit peut pénéiper bien plus avant
et s ét_endre a beaucoup plus de choses que lorsque sa
capacité est bhien ménagée.

De sorte que toute "adresse qu’il Y a pour le rendre
plus pénétrant et plus élendu consiste, comme nous
I’expliquerons ailleurs 1, a bien ménager ses forces et sa
capacité, ne I’employant pas mal 3 Propos a des choses
qui ne lui sont point nécessaires pour découvrir la vé-
rilé qu'il cherche, et c’est ce quil faut bien remarquer.,
Car cela seul fait bien voir que les logiques ordinaires
sont plus propres pour diminuer la capacité de Pesprit
que pour l'augmenter ; parce qu’il est visible que si on
veéut se servir, dans la recherche de quelque vérité,
des régles qu'elles nous donnent, la capacité de esprit
€n sera partagée, de sorte qu'il en aura moins pour
étre atlentif et pour comprendre toute I'étendue du
sujet qu’il examine.

Il parait donc assez, par ce que I'on vient de dire,
que la plupart des hommes n’ont guére lail de réflexion
surla nature de I'esprit, quand ils ont voulu 'employer
4 la recherche de la vérité; qu'ils n’ont jamais é1é bien
convaincus de son peu d’étendue et de la nécessilé
qu’il y a de la bien ménager et méme de 'augmenter,
€t que cela est une des causes les plus considérables
de leurs erreurs et de ce qu’ils ont si mal réussi dans
leurs études,

Ce n’est pas pourtant qu’on prétende qu’il y ait en
quelques personnes qui n’aient pas su que leur esprit
fat borné et qu'il eat peu ae capacité et d'élenduc.
Tout le monde I'a su sans doute et tout le monde I'a-
Youe, mais la plupart ne le savent que confusément et
ne le confessent que de bouche. La conduite qu'ils
liennent dans leurs études dément leur propre confes-

' Liv. VI, dans la premiére partie de la Méthode,
L —31
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sion, puisqu’ils agissent comme s'ils croyaient vérita-
blement que leur esprit n’eiit point de bornes, et qu’ils
veulent pénétrer des choses qui dépendent d’un trés-
grand nombre de causes dont il n'y ena d’ordinaire

s une qui leur soit connue.

V. 1l y a encore un autre défaut assez ordinaire aux
personnes détude : c’est qu'ils appliquent A trop de
sciences 2 la fois, et que, ils étudient six heures le
jour, ils éludient quelquefois six choses différentes. Il
est visible que ce défaat procéde de la méme cause que
Jes autres dont on wient de parler; carilya grande ap-
parence que Si CEux qui étudient de celle maniére
connaissaient évidemment qu’elle n’est pas proportion-
née avec la capacité de Jeur esprit et qu’elle est plus
propre pour le remplir de confusion et d’erreur que
d'une véritable science, ils ne se laisseraient pas em-
porter aux mouvements déréglés de leur passion et de
leur vanité : car en effet ce p’est pas le moyen de la sa-
{isfaire, puisque c’est justement le moyen de ne rien
$avoir.
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CHAPITRE 1V

1. L’espritne peut s'appliquer longtemps i des objets qui n'ont point
de rapport i lui, ou qui ne tiennent point quelque chose de I'in-
fini. — II. L'inconstance de la volonté est cause de ce défiut
d'application, et par conséquent de Perrenr. — IlI. Nos sensa-
Lions nous occupent davantage que les idées pures de l'esprit. —
1V. Ce qui est la source de Ia corruption des meeurs, — V, Et
de Iignorance du commun des hommes,

I. L'esprit de I’homme o'est pas seulement sujet a
Perreur parce qu'il n’est pas infini ou qu’il a moins d’é-
tendue que les objets qu'il considére, comme nous
venons d’expliquer dans les deux chapitres précédents;
mais aussi parce qu'il est inconstant, qu’il n’a point de
fermelé dans son action, et qu’il ne peut tenir assez
longlemps sa vue lixe el arrélée sur ua sujet, afin de
I'examiner tout entier.

Pour concevoir la cause de celle inconstance et de
celte légereté de 'esprit humain, il faut savoir que ¢’est
la volonté qui dirige son action, que c’est elle qui I'ap-
plique aux objets qu’elle aime, et qu’elle est elle-méme
dans une inconstance et dans une inquiétude conti-
nuelle, dont voici la cause.

On ne peut douter que Dieu ne soit I'auteur de tou-
tes choses, qu’il ne les ait faites pour lui, et qu'il ne
tourne le ceeur de ’homme vers lui par une impresston
naturelle et invincible qu'il lui imprime sans cesse.
Diea ne peut vouloir qu'il y ait une volonté qu'r: ne
I'aime pas, ou qui 'aime moins que quelgue autre bien,
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s'il y en peut avoir d’autre que lui; parce qu’il ne peut
vouloir qu'une volonté n’aime point ce qui est souve-
rainement aimable, ni qu’elle aime le plus ce qui est le
moins aimable. Ainsi il faut que I'amour naturel nous
porte vers Dieu, puisqu’il vient de Dieu, et qu'iln’y a
rien qui puisse en arréter les mouvements que Dieu
méme, qui les imprime. Il n’y a donc point de volonté
qui ne suive nécessairement les mouvements de cet
amour. Les justes, les impies, les bienheureux et les
damnés aiment Dieu de cet amour; €ar cet amour na-
turel que nous avons pour Dieu étant la méme chose
que I'inclination naturelle qui nous porte vers le bien
en général, vers le bien infini, vers le souverain bien, il
est visible que tous les esprits aiment Dieu de cet
amour, puisqu’il n’y a'que lui qui soit le bien univer-
sel, le bien infini, le souverain bien. Car enfin tous les
esprits et les démons mémes désirent ardemment d’étre
heureux et de posséder le souverain bien; et ils le dési-
rent sans choix, sans délibération, sans liberté, et par la
nécessité de lenr nature. Etant donc faits pour Dieu,
pour un bien infini, pour un bien qui comprend en soi
tous les biens, le mouvement naturel de notre ceeur ne
cessera jamais que par la possession de ¢e bien.

1L. Ainsi notre volonté toujours altérée d’une soif ar-
dente, toujours agitée de désirs, d’empressements et
d’inquiétudes pour un bien qu’elle ne posséde pas, né
peut souffrir sans beaucoup de peine que Vesprit s'ar-
réte pour quelque temps A des vérités abstraites quine
la touchent point et qu’elle juge incapables de la ren-
dre heureuse. Ainsi elle le pousse sans Cessé i recher-
cher d’autres objets ; et lorsque dans cetle agitation que
la volonté lui communique il rencontre quelque objel
qui porte la marque du bien, je veux dire qui fait sen-
Lir 2 'dme par ses approchesquelque douceur et quel-
que satisfaction intérieure; alors cette soif du ceeur
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s’excite de nouveau; ces désirs, ces empressements, ces
ardeurs se rallument, et Pesprit, obligé de lenr obéir,
§'aitache uniquement & I’objet qui les cause ou qui sem-
ble le§ Causer, pour I'approcher ainsij de imequilegoate
et qui s’en repait pour quelque temps. Mais le vide des
créatures ne pouvant remplir la capacité infinie dy cceur
de 'homme, ces petits plaisirs au lieu d’éteindre sa soil
ne font que lirriter et donper a I'dme une sotte et
vaine espérance de se satisfaire dans la multiplicilé des
plaisirs de la terre; ce qui produit encore une incons-
tance et une légereté inconcevable dans U'esprit qui
doit lui découvrir tous ces biens. '

Il est vrai que lorsque esprit rencontre par hasard
quelque objet qui tient de Vinfini, ou qui renferme en
soi quelque chose de grand, son inconslance et son agi-
tation cessent pour quelque temps; car reconnaissant
que cet objet porte le caractére de celuj que 'dme dé-
sire, il sy arréte et s’y attache assez longtemps. Mais
cette attache, ou plutdt cette opinidtreté de I'esprit 2
examiner des sujets infinis ou trop vastes, lui est aussi
inutile que cette légereté avee laquelle il considere ceux
qui sont proportionnés i sa capacité. 1 est trop faible
pour venir & bout d’une entreprise si difficile, et c’est
en vain qu’il s’efforce d’y réussir. Ce qui doit rendre
I'dme heureuse n’est pas, pour ainsi dire, la compré-
hension d'un objet infini, elle n’en est pas capable;
mais I'amour et la jouissance d’un bien infini dont la
volonté est capable par le mouvement d’amour que
Dieu lui imprime sans cesse.

Apres cela il ne faut pas s’étonner de I'ignorance et
de I'aveuglement des hommes, puisque leur esprit
élant soumis 4 Pinconstance et A la légéreté de leur
Ceur, qui le rend incapable de rien considérer avec
une application sérieuse, il ne peut rien pénétrer qui
renferme quelque difficulté considérable, Car enfin
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Pattention de I'esprit est aux objets de I'esprit ce quele
regard fixe de nos yeux est aux objets de nos yeux. it
de méme qu’un homme qui ne peut arréler ses yeux
sur les corps qui J'environnent, ne les peut pas voir
cuffisamment pouar distinguer les différences de leurs
plus petites parties, et pour reconnaitre tous les rapports
que toules ces petites parties ont les unes avec les au-
tres : ainsi un homme qui ne peut fixer la vue de son
esprit sur les choses qu’il veut savoir ne peut pas les
connaitre suffisamment pour €n distinguer toules les
parties et pour connaitre tous les rapports qu’elles peu-
vent avoir entre elles ou avec d’autres sujets.

Cependant il est constant que toutes les connaissan-
ces ne consistent que dans une vue claire des rapporis
que les choses ont les unes avec les autres. Quand donc
il arrive, comme dans les questions difficiles, que I'es-
prit doit voir tout d’une vae un fort grand nombre de
rapports que deux ou plusieurs choses ont entre elles,
il est clair que s’il n’a pas considéré ces choses-1a avec
beaucoup d'attention, et s’il ne les connait que confu-
sément, il ne lui sera pas possible d’apercevoir distinc-
tement leurs rapports, el par conséquent d’en former
un jugement solide.

II1. Une des principales causes du défaut d’applica-
tion de notre esprit aux vérités abstraites est que nous
les voyons comme de loin, et qu'il se présente inces-
samment A notre esprit des choses qui en sont bien plus
proches. La grande attention de l'esprit approche pour
ainsi dire les idées des objets auxquels on s'applique.
Mais il arrive souvent que lorsqu’on est fort attentif
des spéculations métaphysiques, on en est détourné
parce qu'il survient & ame quelque sentiment qui esl
encore plus proche d’elle que ces idées; car il ne faut
pour cela qu’un peu de douleur ou de plaisir : 1a rai-
son en est que la douleur et le plaisir, et généralement

-
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toutes les sensations, sont an dedans de 'Ame mime :
elles la modifient, et elles la touchent de bien plus prés
que les idées simples des objets de la pure intellection,
lesquelles, bien que présentes a esprit, ne le touchent
ni ne le modifient pas sensiblement!. Ainsi 'Ame étant
d’un cOLé trés-limitée, et de I"autre ne pouvant s’empeé-
cher de sentir sa douleur et toutes ses autres sensalions,
sa capacité s'en trouve remplie, et elle ne peut dans un
méme temps senlir quelque chose et penser librement
a d’autres objets qui ne se peuvent sentir. Le bourdon-
nement d’une mouche, ou quelque autre petit bruit,
supposé qu’il se communique jusqu’a la parlie princi-
pale du cerveau, en sorte que I'Ame I'apercoive, est ca-
pable, malgré tous nos efforts, de nous empécher de
considérer des vérités abstraites et fort relevées, parce
que toulesles idées abstrailes ne modifient point I'Ame
de la maniére dont toules les sensations la modifient.

IV. C’est ce qui fait la stupidité et 'assoupissement
de l'esprit & I'égard des plus grandes vérités de la
morale chrétienne, et que les hommesne les connaissent
que d’une maniére spéculative et infructueuse sans la
grace de Jésus-Christ. Tout le monde connait qu’il y a
un Dieu, qu’il faut 'adorer et le servir; mais qui le sert
et qui I'adore sans la grace, laquelle seule nous fait
gotter de la douceur et du plaisir dans ces devoirs?
Il y a trés-peu de gens qui ne s’apercoivent du vide et
de I'instabilité des biens de la terre, el méme qui ne
soient convaincus d’une conviction abstraite, mais tou-
tefois trés-certaine et Lrés-évidente, qu'ils ne méritent
pas notre application el nos soins. Mais ou sont ceux qui
méprisent ces biens dans la pratique, el qui refusent
leurs soins et leur application pour les acquéric? Il n'y
a que ceux qui sentent quelque amertume et quelque

f Yoy. le ch. vir de la seconde partie de ce livs
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dégont dans leur jouissance, ou que la grace a rendus
sensibles pour des biens spirituels par une délectation
intérieure que Dien y a attachée, qui vainquent les im-
pressions des sens et les efforts de la concupiscence. La
vue de Pesprit toute seule ne nous fait donc jamais
résister, comme nous le devons, aux elforts de la con-
cupiscence : il faut, outre cette vue, un cerlain senti-
ment du eceur. Cette lamizre de I’esprit toute seule est,
si on le veul, une grice suffisante qui ne fait que nous
condamner, qui nous fait connaitre notre fuiblesse, et
que nous devons recourir par la priere & celui qui est
notre force. Mais ce senliment du cceur est une grace
vive qui opére. C'est elle qui nous touche, qui nous
remplit et qui nous persuade le cceur, et sans elle il n’y
a personne qui pense du ccur : Nemo est qui recogitet
corde. Toutes les vérités plus constantes de la morale
demeurent cachées dans les replis et dans les recoins de
Iesprit; et tant qu’elles y demeurent elles y sont stéri-
les et sans aucune force, puisque 'dAme ne les gotte
pas. Mais les plaisirs des sens sont plus proches de I'dAme,
et m’étant pas possible de ne pas sentir et méme de ne
pas aimer son plaisir 4, il n’est pas possible de se déta-
cher de la terre et de se défaire des charmes et des
illusions de ses sens par ses propres forces 2,

Je ne nie pas toutefois que les justes dont le cceur a
déji é16 vivement tourné vers Dieu par une délectation
prévenante ne puissent sans cette grace particuliere
faire quelques actions méritoires et résister aux mou-
vements de la concupiscence. 11y en a qui sont cou-
rageux et constants dans la loi de Dieu par la force
de leur foi, par le soin qu’ils ont de se priver des choses

i Savoir, d'un amour naturel : car on peut hair le plaisir d'une
haine élective ou de cheix.

% Parce que Pamour électif no peut étre longtemps sans se con-
former A I'amour naturel.
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sensibles, et par le mépris et le dégont de tout ce qui
].es peul tenter. Ily en a qui agissent Presque tou-
Jours sans godter ce plaisir indélibéré ou prévenant
dont je parle. La seule joie qu'ils trouvent en agissant
selon Dieu est le seul plaisir qu’ils golilent, et ce plai-
sir suffit pour les arréter dans leur état et pour cop.
firmer la disposition de leur cceur, Comme ils aiment
Dieu et sa sainte loi, ils y pensent avec joie; ecar
on pense .toujours avec plaisir & ce qu’on aime; ou,
€€ qul revient au méme, on ne peut s’en séparer sans
quelque horreur, et cela suffit, afin que les justes puis-
sent vaincre du moins les tentations légares, Mais ceux
qui commencent leur conversion ont besoind’un plaisir
indélibéré et prévenant pour les détacher des biens
sensibles, auxquels ils sont attachés par d’autres plai-
sirs prévenants etindélibérés ; la tristesse et les remords

de leur conscience ne suffisent pas, elils né goatent

point encore de joie. Mais les Justes peuvent vivre par
la foi et dans ladisette : et ¢’est méme en cel état qu'ils
méritent davantage, parce que les hommes élant rai-
sonnables, Dieu veut en &tre aimé d’un amour de
choix, plutdt que d’un amour d’instinet et d’un amour
indélibéré, semblable A celui par lequel on aime les
choses sensibles, sans connaitre qu’elles sont bonnes
autrement que par le plaisir qu’on en regoit. Cependant
la plupart des hommes ayant peu de foi et se trouvant
sans cesse dans les occasions de godter les plaisirs, ils
ne peuvent conserver longlemps leur amour électif
pour Dieu contre 'amour naturel pour les biens sensi-
bles, si la délectation de la grace ne les soutient contre
les efforts de la volupté ; car la délectation de la grice
Produit, conserve, augmente la charité, comme les
Plaisirs sensibles la cupidité.

V. 1l parait assez par les choses que l'on a dites ci-
dessus’ que les hommes n’étant jamais sans quelque
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passion ou sans quelques sensations agréables ou fa-
cheuses, la capacilé el I'étendue de leur esprit en est
beaucoup occupée, et que Jorsqu'ils veulent employer
Je reste de celle capacité a examiner quelque vérité, ils
en sont souvent détournés par quelques sensations nou-
velles, par le dégoat que l’on trouve dans cet exercice,
et par l'inconstance de la volonté qui agite et qui pro-
mene 'esprit d’objets en objels sans 'arréter. De sorte
que si 'on n’a pas pris dés la jeunesse I’habitude de
vaincre toutes ces oppositions, comme on a expliqué
dans la seconde partie, on se trouve enfin incapable de
pénélrer rien qui soit un peu difficile et qui demande
quelque peu d’application.

1l faut conclure de 1 que toutes les sciences, et prin-
cipalement celles qui renferment des questions trés-
difficiles & éclaireir, sont remplies d'un nombre infini

" derreurs, et que nous devons avoir pour suspects tous
ces gros volumes que 'on compose tous les jours sur
la médecine, sur la physique, sur la morale, et princi-
palement sur des questions particuliéres de ces scien-
ces, quisontbeauncoup plus composées que lesgénérales.
On doit méme juger que ces livres sont d’autant plus
méprisables qu'ils sont mieux regus du commun des
hommes; jentends de ceux qui sont peu capables
d’application, et qui ne savent pas faire usage de leur
esprit ; parce que 'applaudissement du peuple i quel-
que opinion sur une matiere difficile est une marque
infaillible qu’elle est fausse et qu'elle n’est appuyée que
sur les notions trompeuses des sens ou sur quelques
fausses lueurs de I'imagination.

Néanmoins il n’est pas impossibl e qu’un homme
seul puisse découvrir un trés-grand nombre de vérilés
cachées anx sidcles passés, supposé que cetle personne
ne manque pas d’esprit, et qu’étant dans la solitude,
éloignéautant qu'il se peut detout ce qui pourrait le dis-
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traire, il s’applique sérieusement 3 la recherche de 1a
vérité. C'est pourquoi ceux-la sont peu raisonnables,
qui méprisent la philosophie de M. Descartes sans la
. savoir, el par cette unique raison, qu'il parait comme
impossible qu’un homme seul ait trouvé la vérité dans
des choses aussi cachées que sont celles de la natyre.
Mais s'ils savaient la manidre dont ce philosophe a
vécu, les moyens dont il sest sepvi dans ses études
pour empécher que la capacité de son esprit ne fat
partagée par d’autres objels que ceux dont il voulait
découvrir la vérité, la netteté des idées sur lesquelles
il a établi sa philosophie, et généralement tous les
avantages qu’il a eus sur les anciens par les nouvelles
découverles, ils en recevraient sans doute un préjuge
plus fort et plus raisonnable que celui de 'antiquité,
qui autorise Aristote, Platon et plusieurs autres,

Cependant je ne leur conseillerais pas de s’arrdter i
ce préjugé, et de croire que M. Descartes est un grand
homme, et que sa philosophie est bonne A cause des
choses avantageuses que I'on en peut dire. M. Descartes
était homme comme les autres, sujet i erreur et I'il-
lusion comme les autres ; il n'y a aucun de ses ouvrages,
sans meéme excepler sa géométrie, ot il n’y ait quel-
que marque de la faiblesse de I’esprit humain, Il ne
faut donc point le croire sur sa parole, mais le lire,
comme il nous en avertit lui-méme, avee précaution,
en examinant s'il ne s’est point trompé, & ne croyant
rien de ce qu'il dit que ce que I'évidence et les repro-
ches secrets de notre raison nous obligeront de croire ;
car en un mol I'esprit ne sait véritablement que ce qu'’il.
voit avec évidence.

Nous avons montré dans les chapitres précédents
ue notre esprit n’était pas infini, qu’il avait au con-
traire une capacité fort médiocre, et que cetle capacité
¢tait ordinairement remplie par les sensations de I'ame,
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et enfin que V'esprit, recevant sadirection de la volonté,
ne pouvait regarder fixement quelque objet sansen &tre
bientot détourné par son inconstance et par sa légereté.
11 est indubitable que ces choses sont les causes les plus
générales de nos erreurs; et I'on pourrait s’arréler ici
encoredavantage pour le faire voir dans le particulier.
Mais ce que 'on a dit suffit & des personnes capables de
quelqueattention pour leur faire connaitre fa faiblesse de
I'esprit de ’'homme. On trailera plus aun long dans le
qualriéme et cinquiéme livre des erreurs qui ont pour
cause nos inclinations naturelles et nos passions, dont
nous venons déja de dire quelque chose dans ce cha-
pitre.




DEUXIEME PARTIE
DE L’ENTENDEMENT POR

——

DE LA NATURE DES IDEES

CHAPITRE PREMIER

L. Co qu’on entend par idées. Qu’elles existent véritablement, ot
qu’elles sont nécessaires pour apercevoir tous les objets matériels,
— II. Division de toutes les maniéres par lesquelles on peut
voir les objets de dehors.

I. Je crois que tout le monde tombe d’accord que
nous n’apercevons point les objets qui sont hors de nous
par eux-mémes. Nous voyons le soleil, les étoiles et
une infinité d’objets hors de nous; et il n’est pas vrai-
semblable que I'dme sorte du corps et qu’elle aille,
pour ainsi dire, se promener dans les cieux pour y
contempler tous ces objets. Elle ne les voit done point
par eux-mémes ; et’objet immédiatde notre esprit. lors-
qu’il voit le soleil, par exemple, n’est pas le soleil,
mais quelque chose qui est intimement unie i notre
dme, el c’est ce que jappelle idée. Ainsi par ce mot
idée, je n’entends ici autre chose que ce qui est 'objet
Immédiat, ou le plus proche de I'esprit quand il aper-
Goit quelque objet.

1l faut bien remarquer qu’afin que I'esprit apergoive
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quelque objet, il est absolument nécessaire que l'idée
de cet objet lui soit actuellement présente, il n'est pas
possible d’en douter; mais il n’est pas nécessaire qu'il
y ait au dehors quelque chose de semblable i cette idée,
car il arrive trés-souvent que I'on apergoit des choses
qui ne sont point, et qui méme n’ont jamais été. Ainsi
I'on a souvent dans I'espril des idées réelles de choses
qui ne furent jamais. Lorsqu’un homme, par exemple,
imagine une montagne d’or, il est absolument néces-
saire que l'idée de ceite montagne soit récllement
présente A son esprit. Lorsqu'un fou ou un homme qui
a la fidvre chaude ou qui dort, voit devant ses yeux
quelque animal, il est constant que I'idée de cet ani-
mal existe véritablement; mais cette montagne d’or et
cel animal ne furent jamais.

Cependant, leshommes élant comme naturellement
porlés A croire qu'il n’y a que les objets corporels qui
existent, ils jugent de la réalité et de l'existence des
choses tout autrement qu’ils devraient; car qu’ils sen-
tent un objet, ils veulent qu'il soit trés-certain que cet
objet existe, quoiqu’il arrive souvent qu’il n'y ait rien
au dehors. 1ls veulent, outre cela, que cel objet soit tout
de méme comme ils le voient, ce qui n’arrive jamais.
Mais pour I'idée, qui existe nécessairement et qui ne
peut étre autre qu’on la voit, ils jugent d’ordinaire sans
réflexion que ce n’est rien ; comme si les idées n'avaient
pas un fort grand nombre de propriélés, comme si I'i-
dée d’un carré, par exemple, n’était pas bien différente
de celle de quelque nombre et ne représentail pas des
choses tout A fait différentes : ce qui ne peul jamais ar-
river au néant, puisque le néant n’a aucune propriété.
11 est done indubitable que les idées ont une existence
tras-réelle. Mais examinons quelle est leur nature et
leur essence, et voyons ce qui peut tre dans I’ame ca-
pable de lui représenter toutes choses.
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Toutes les choses que 1'Ame apercoit sont de deux
sorles : ou elles sont dans I'ame, ou elles sont hors de
I’dme. Celles qui sont dans I"Ame sont ses propres pen-
sées, c’est-a-dire toutes ses différentes modifications ;
car par ces mols, pensée, manicre de penser, ou modi-
fication de Udme, j’entends généralement toutes les cho-
ses qui ne peuvent 8tre dans I’Ame sans qu’elle les aper-
goive par le sentiment intérieur qu’elle a d’elle-mame -
comme sont ses propres sensations, ses_imaginations,
scs pures intellections, ou simplement ses conceptions,
ses passions mémes et ses inclinations naturelles. Or,
notre dme n’a pas besoin d’idées pour apercevoir toutes
ces choses de la maniére dont elle les apercoit, parce
qu’ellessontaudedans de I"Ame, ou plutdt parce qu’elles
ne sont que I'ime méme d’une telle ou telle fagon ; de
méme que la rondeur réelle de quelque corps et son
mouvement ne sont que ce corps figuré et transporté
d’une telle ou telle fagon.

Mais pour les choses qui sont hors de I"Ame, nous ne
pouvons les apercevoir que par le moyen des idées, sup-
posé que ces choses ne puissent pas lui &tre inlimement
unies. Il y en a de deux sortes : de spirituelles et de
malérielles. Pour les spirituelles, il y a quelque appa-
rence qu’elles peuvent se découvrir & notre dme sans
idées et par elles-mémes : car encore que 'expérience
nous apprenne (ue nous ne pouvons pas immeédiate-
ment et par nous-mémes déclarer nos pensées les uns
aux autres, mais seulement par des paroles ou par
d’autres signes sensibles auxquels nous avons attaché
nos idées; on pourrait dire que Dieu I'a ordonné ainsi
pour le temps de celte vie seulement, afin d’empa.cher
les désordres qui arriveraient présenlement si les
hommes pouvaient se faire entendre comme il leur plai-
rail. Mais lorsque la justice et I"ordre régneront, et que
Dous serons délivrés de la captivilé de notre corps, nous
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pourrons peut-étre nous faire entendre par 'union in-
tlime de nous-mémes, ainsi qu’il y a quelque apparence
que les anges peavent faire dans le ciel. De sorte qu’il
ne semble pas absolument nécessaire d’admettre des
idées pour représenter & I'dAme des choses spirituelles,
parce qu'il se peut faire qu’on les voie par elles-mémes,
quoique d’une maniére fort imparfaite.

Je n’examine pas ici comment deu: esprits peuvent s'unir
Tun a Uautre, et 8°ils peuvent de cette maniére se découvrir
mutuellement leurs pensées. Je crois cependant qu'il n'y a
point de substance purement intelligible que celle de Dieu,
qu’on ne peut rien découvrir avec évidence que dans sa lu
miére, ot que Uunion des esprits ne peut les rendre mutuel-
lement visibles. Car, quoique nous soyons trés-unis avec
nous-mémes, nous sommes et nous serons tnintelligibles i
nous-mémes, jusqu'a ce que nous voyions en Dieu et qu'il
nous présente a nous-mémes U'idée parfaitement intelliqible
qu’il a de notre étre renfermé dans le sien. Ains, quoiqu’il
semble que j'accorde ici que les anges puissent par eu-
mémes manifester les uns aux autres et ce qu'ils sont et ce
qu'ils pensent, ce que dans le fond je ne crois pas vérita-
ble, j"avertis que ce n'est que parce que je n’en veux pas
disputer ; pourva que l'on m’abandonne ce qui est incontes-
table, savoir, qu'on ne peut voir les choses matérielles par
elles-mémes et sans idées 1,

J’expliquerai dans le chapitre septidme le sentiment
que j'ai sur la maniére dont nous connaissons les es- .
prits, et je ferai voir qu'd présent nous ne pouvons les
connaitre entierement par eux-mémes quoiqu’ils puis-
sent peul-étre s'unir & nous. Mais je parle principale-
ment ici des choses matérielles, qui certainement ne

1 Cet article est en italiques, parce qu’on le peut passer et qu'il
est difficile de I'entendre si 'on ne sait ce que je pense de I'dme
et de la nature des idées.
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peuvent s'unir & notre dme de la fagon qui lui est néces-

saire afin qu’elle les apergoive ; parce qu'étant éten- |

daes, et I'dme ne I'étant pas, il n’y a point de rapports
entre elles. Outre que nos dmesne sorlent point du corps
pour mesurer la grandeur des cieux, et par conséquent
elles ne peuvent voir les corps de dehors que par des
idées qui les représentent. C’est de quoi lout le monde
doit tomber d’accord.

I1. Nous assurons donc qu’il est absolument néces-
saire que les idées que nous avons des corps et de tous
les autres objets que nous n’apercevons point par eux-
meémes, viennent de ces mémes corps ou de ces ob-
jets ; oubien que notre dme aitla puissance de produire
ces idées, ou que Dien les ait produites avec elle en la
créant, ou qu’il les produise toutes les fois qu'on pense
a quelque objet, ou que I’Ame ait en elle-méme toutes
les perfections qu’elle voit dans ces corps, ou enfin
qu'elle soit unie avec un étre tout parfait, et qui renfer-
me généralement toutes les perfections intelligibles ou
toules les idées des étres créés,

Nous ne saurions voir les objets que de l'une de ces

manitres. Examinons quelle est celle gui parait la plus.

vraisemblable de toutes sans préoccupalion, et sans
nous effrayer de la difficulté de cette question. Peut-
¢tre que nous la résoudrons assez clairement, quoique
nous ne prétendions pas donner ici des démonstrations
incontestables pour toutes sortes de personnes; mais
seulement des preuves trés-convaincantes pour ceux au
moins qui les méditeront avec une attention sérieuse ;
car on passerait peut-étre pour téméraire, sil'on parlait
aulrement.

o
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CHAPITRE 11

Que les objets matériels n'envoient point d'espéces qui leur res-
semblent.

La plus commune opinion est celle des péripatéti-
ciens, qui prétendent que les objets de dehors enveient
des especes qui leur ressemblent, et que ces espéces
sont porlées par les sens extérieurs jusqu’au sens com-
mun; ils appellent ces especes-la tmpresses, parce que
les objets les impriment dans les sens extérieurs. Ces es-
peces impresses étant matérielles et sensibles, sont ren-
dues intelligibles par V'intellect agent ou agissant, et sont
propres pour étre recues dans l'intellect patient. Ces es-
peees ainsi spiritualisées sont appelées espéces expres-
ses, parce qu’elles sont exprimées des impresses; et c’est
parelles que I'intellect patient connait toutes les choses
malérielles.

On ne s’arrle pas A expliquer plus au long ces belles
choses et les diverses maniéres dont différents philoso-
phes les congoivent, car, quoiqu’ils ne conviennent pas
dans le nombre des facultés qu’ils attribuent au sens
intérieur et a l'entendement, et méme qu’il y en ait
beaucoup qui doutent fort qu’ils aient besoin d’un infel-
lect agent pour connailre les objets sensibles; cependant
ilsconviennent presque tous queles objets de dehorsen-
voient des espices ou des images qui leur ressemblent,
et ce n’est que sur ce fondement qu'ils multiplient leurs
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facultés et qu'ils défendent leur intellect agent. De sorte
que ce fondement n’ayant aucune solidité, comme on
le va faire voir, il n’est pas nécessaire de s'arréter da-
vantage & renverser tout ce qu'on a bAti dessns.

On assure done qu’il n’est pas vraisemblable que les
objets envoient des images ou des espéces qui leur res-
semblent; de quoi veici quelques raisons. La premiére
se tire de I'impénétrabilité des corps. Tous les objets,
comme le soleil, les étoiles et tous ceux qui sont pro-
ches de nos yeux, ne peuvent pas envoyer des espices
qui soient d’autre nature qu’eux; c’est pourquoi les
philosophes disent ordinairement que ces espéces sont
grossiéres et matérielles, a la différence des espeéces
expresses, qui sont spiritualisées. Ces espéces impresses
des objels sont donc de pelits corps : elles ne peavent
donc pas se pénétrer, ni tous les espaces qui sont depuis
la terre jusqu’au ciel, lesquels en doivent tre tous
remplis. D’ou il est facile de conclure qu’elles devraient
se froisser et se briser, les unes allant d’un cOlé et les
autres de l'autre, et qu’ainsi elles ne peuvent rendre
les objets visibles.

Deplus,on peut voird’un méme endroit oud'un méme
point un trés-grand nombre d’objets qui sont dans le
ciel et sur la terre, donc il faudrait que les espéces de
tous ces corps se pussent réduire en un point. Or elles
sontimpénétrables,puisqu’ellessontétendues:done, ete.

Mais non-seulement on peut voir d’un méme point un
trés-grand nombre de trés-grands et de trés-vastes
objets; il n’y a méme aucun point dans tous ces grands
espaces du monde d’ot1 on ne puisse découvrir un nom-
bre presqueinfini d'objets, et méme d’objetsaussi grands
que le soleil, la lune et les cienx. Il n'y a done aucun
poinL! dans tout le monde ol les espéces de toutes ces

1 8i I'on veut savoir comment toutes les impressions des objets
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choses ne se dussent rencontrer ; ce qui est contre toute
apparence de vérité.

La seconde raison se prend du changement qui ar-
rive dans les espéces. 11 est constant que plus un objet
est proche, plus I'espéce en doit eire grande, puisque
nous voyons l'objet plus grand. Or, on ne voit pas ce
qui peut faire que cette espece diminue et ce que peu-
vent devenir les parties qui la composaient lorsqu’elle
était plus grande. Mais ce qui est encore plus difficile
3 concevoir selon leur sentiment, c’est que si on re-
garde cet objet avec des lunettes d’approche ou un mi-
croscope, I'espéce devient tout d’un coup cing ou six
cents fois plus grande qu’elle n’était auparavant; car
on voit encore moins de quelles parlies elle peut s’ac-
croitre si fort en un instant.

La troisidme raison, ¢’est que quand on regarde un
cube parfait, toutes les espces de ses cOtés sonl iné-
gales, et néanmoins on ne laisse pas de voir lous ses
cOlés également carrés. Bt de méme lorsque l'on con-
sidére dans un tableau des ovales et des parallélogram-
mes qui ne peuvent envoyer que des especes de sem-
blable figure, on n'y voit cependant que des cercles et
des carrés. Cela fait manifestement voir qu’il n’est pas
nécessaire que l'objet que I'on regarde produise, afin
qu'on le voie, des especes qui lui soient semblabies.

Jufin on ne peut pas concevoir comment il se peul
faire qu’un corps qui ne diminue point sensiblement
envoie toujours hors de soi des espéces de tous cOtés,
qu’il en remplisse continuellement de fort grands espa-
ces tout A I'entour, et cela avec une vitesse inconceva-
bie; car un objet étant caché, dans l'instant qu’il se dé-

visibles, quoique opposées, se peuvent communiquer sans s’affaiblir,
on peut lire la Divptrique de M. Descartes, et l'%clm‘rca’s.s-emmt sur
le quatrieme ch. de la deuxiéme part. du sixiéme liv., qui trail
de la lumiere et des couleurs. On le trouvera & la fin de ce live
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couvreon le peut voir de plusieurs millions de lieues et
de tous les cOtés. Bt ce qui parait encore fort étrange,
c¢’est que les corps qui ont beaucoup d’action, comme
Vair el quelques autres, n’ont point la force de pousser
au dehors de ces images qui leur ressemblent; ce que
font les corps les plus grossiers et qui ont le moins
d’action, comme la terre, les pierres el presque tous
les corps durs.

Mais on ne veut pas s’arréter davantage A rapporter
toutes les raisons contraires i celle opinion, parce que
ce ne serail jamais fait, le moindre effort d’esprit en
fournissant un si grand nombre qu’on ne le peut épui-
ser. Celles que nous venons de rapporter sonl suffisan-
tes, el elles n’étaient pas méme nécessaires aprés ce
qu'on a dit qui regarde ce sujet dans le premier livre,
Jorsqu’on a expliqué les erreurs des sens. Mais il ya
un si grand nombre de philosophes attachés i cette
opinion, qu'on a cru qu’il élait nécessaire d’en dire
quelque chose pour les porter a faire réflexion sur leurs
pensees. ‘

i ke Jaa o0 i SOt x - n



CHAPITRE 111

Que IAme n'a point la puissance de produire les idées. Cause de
V'erreur ot I'on tombe sur ce sujet.

La seconde opinion est de ceux qui croient que nos
dmes ont la puissance de produire les idées des choses
auxquelles elles veulent penser, et qu’elles sont exci-
Lées & les produire par les impressions que les objets
font sur le corps, quoique ces impressions ne soient
pas des images semblables aux objets qui les causent.
lls prétendent que c’est en cela que I'homme est fait A
I'image de Dieu, et qu'il participe i sa puissance ; que
de méme que Dieu a créé toutes choses de rien, et qu'il
peut les anéantir et en créer d’autres toutes nouvelles,
qu'ainsi 'homme peut créer et anéantir les idées de
toules les choses qu'il lui plait. Mais on a grand sujet
de se défier de toutes ces opinions qui élévent 'homme;
ce sontd’ordinaire des pensées quiviennent de son fonds
vain ct superbe, et que le Pére des lumigres n’a point
données.

Celle participation a la puissance de Dieu que les
hommes se vantent d’avoir pour se représenter les ob-
Jets el pour faire plusieurs autres aclions particuliéres,
est une participation qui semble tenir quelque chose
de l'indépendance, comme on Iexplique ordinaire-
ment; mais c'est aussi une participation chimérique
que l'ignorance et ia vanité des hommes leur a fait
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imaginer. Ils sont dans une dépendance bien plus
grande qu’ils ne pensent de la bonté et de la miséricorde
de Dieu; mais ce n’est pas ici le lieu de I'expliquer.
Tachons seulement de faire voir que les hommes n’ont
pas la puissance de former les idées des choses qu’ils
apercoivent,

Personne ne peul douler que les idées ne soient des
&lres réels, puisqu’elles ont des propriélés réelles; que
les unes ne different des autres, et qu’elles ne repré-
sentent des choses toutes différentes. On ne peut aussi
raisonnablement douter qu’elles ne soient spiriluelles
et fort différentes des corps qu’elles représentent, et cela
semble assez fort pour faire douter si les idées par le
moyen desquelles on voit les corps ne sont pas plus no-
bles que les corps mémes. En effet, le monde intelli-
gible doit &tre plus parfait que le monde malériel et
terrestre, comme nous le verrons dans la suile. Ainsi,
quand on assure que les hommes ont la puissance de
se former des idées telles qu'il leur plait, on se mel
fort en danger d’assurer que les hommes ont la puis-
sance de faire des 8tres plus nobles et plus parfaits que
le monde que Dieu a créé. On ne fait pas cependant ré-
flexion 4 cela, parce qu'on s'imagine qu’une idée n’est
rien & cause qu’elle ne se fait point sentir; ou bien si on
la regarde comme un &tre, c’est comme un élre bien
mince et bien méprisable, parce qu'on s’imagine qu'elle
est anéantie dés qu’elle n’est plus présente a 'es-
prit.

Mais quand méme il serait vrai que les idées ne se-
raient que des étres bien petits et bien méprisables, ce
sont pourtant des &tres, et des étres spirituels ; et les
hommes n’ayant pas la puissance de créer, il s'ensuit
qu’ils ne peuvent pas les produire, car la production
des idées de la manidre qu’on I'explique est unée vérita=
ble création; et quoiqu’on tache de pallier et d'adou-
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cir la hardiesse et la dureté de cette opinion, en disant
que la production des idées suppose quelque chose, et
que la eréation ne suppose rien, on ne rend pas néan-
moins raison du fond de la difficulté,

Car il faut prendre garde qu’il n'est pas plus difficile
de produire quelque chose de rien que de la produire
en supposant une autre chose de laquelle elle ne se
peut pas faire et qui ne puisse contribuer de rien a sa pro-
duction. Par exemple, il n’est pas plus difficile de créer
un ange que de le produire d’une pierre, parce qu'une
pierre élant d’un genre d’étre lout opposé, elle ne peut
servir de rien d la production d’un ange ; mais elle peut
contribuer a la production du pain, de l'or, etc., parce
que lapierre, I'or et le pain ne sont qu'une méme éten-
due diversement configurée. et que toules ces choses
sont matérielles.

1l est méme plus difficile de produire un ange d’une
pierre que de le produire de rien, parce que pour faire
un ange d'une pierre, autant que cela se peut faire, il
faut anéantir la pierre, et ensuite créer I'ange; et pour
créer simplement un ange, il ne faut rien anéantir. Si
donc esprit produit ses idées des impressions maté-
rielles que le cerveau regoit des objets. il fait toujours ja
méme chose, ou une chose aussi difficile, ou méme
plus difficile que s'il les créait, puisque les idées étant
spirituelles, elles ne peuvent pas étre produites des
images matérielles qui sont dans le cerveau et qui
n’ont point de proportion avec elles.

Que sion dit qu'une idée n’est pas une substance, je
le veux ; mais ¢’est toujours une chose spirituelle : et
comme il n’est pas possible de faire un carré d'nn es-
prit, quoiqu’un carré ne soit pas une substance, il n’est
pas possible aussi de former d’une substance matérielle
une idée spirituelle quand méme une idée ne serail pas
une substance,




LIVRE TROISIEME. 888

Mais quand on accorderait & I'esprit de I'homme
une souveraine puissance pour anéanlir et pour créer
les idées des choses, avec tout cela il ne s'en servirait
jamais pour les produire : car de méme qu'un peintre,
quelque habile qu’il soit dans son arl, ne peut pas re-
présenter un animal qu'il n’aura jamais vu et duquel
il n’aura aucune idée, desorte que le tableau qu'on I'o-
bligerait d’en faire ne peut pas &lre semblable & cet
animal inconnu; ainsi un homme ne peut pas former
I'idée d’un objet s'il ne le connait auparavant, cest-i-
dire s'il n’en a déjA 'idée, laquelle ne dépend point de
sa volonté. Que s’il en a déjd une idée, il connait cet
objet, et il lui est inutile d’en former une nouvelle. 11
est done inutile d’attribuer & l'esprit de 'homme la
puissance de produire ses idées.

On pourrait peut-8tre dire que I'esprit a des idées
générales et confuses qu'il ne produit pas, et que celles
qu'il produit sont particuliéres, plus nettes et plus dis-
tinctes; mais c’est toujours la méme chose. Car de
méme qu’'un peintre ne peut pas tirer le portrait d'un
homme particulier, de sorte qu'il soit assuré d'y avoir
réussi, il n’en a une idée distincte et méme si la per-
sonne n'est présente; ainsi l'esprit qui n'aura, par :
exemple, que I'idée de I'atre ou de I’animal en général, \
ne pourra pas se représenter un cheval, ni en former .-
une idée bien distincte, et étre assuré qu’elle est par- _L
faitement semblable A un cheval, s’il n’a déja une pre-
midre idée avec laquelle il confere cetle seconde : or
il en a une premitre il est inutile d’en former une
seconde, et la question regarde cetle premiére.

Done, etc.

11 est vrai 1° que quand nous concevons un carré par ‘
pure intellection, nous pouvons encore l'imaginer,
c'est-A-dire P’apercevoir en nous en tragant une image
dans le cerveau. Mais il faut vemarquer premiérement
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que nous ne sommes point la véritable ni la principale
cause de celte image, mais il serait trop long de I'ex-
pliquer. 2° Que tant s'en faut que la seconde idée qui
accompagne cette image soit plus distincte et plus juste
que Pautre; qu'au contraire elle n’est juste que parce
qu’elle ressemble & la premiere, qui sert de régle pour
la seconde. Car enfin il ne faut pas croire que I'imagi-
nation et les sens mémes nous représentent les objets
plus distinctement que I'entendement pur, mais seule-
ment qu’ils touchent et qu’ils appliquent davantage
Pesprit. Car les idées des sens et de I'imaginalion ne
sont distinctes que par la conformité qu’elles ont avec
les idées de la pure intellection i. L'image d’un carré,
par exemple, que 'imagination trace dans le cerveau,
n’est juste et bien faite que par la conformilé qu’elle a
avecl'idée d’un carré que nous concevons par pure intel-
lection 2. C’est celle idée qui régle cette image. C’est
I’esprit qui conduit I'imagination et qui l'oblige pour
ainsi dire de regarder de temps en temps si I'image
qu'elle peint est une figure de.quatre lignes droiles et
égales dont les angles sont exactement droils, en un
mol si ce qu'on imagine est semblable a ce qu’on con-
coil.

Aprés ce que I'on a dit, je ne crois pas qu’on puisse
douter que ceux qui assurent que l'espril peut se for-
mer les idées des objels ne se trompent; puisqu’ils at-
tribuent & P'esprit la puissance de créer et méme de
créer avec sagesse et avec ordre, quoiqu’il n’ail au-
cune connaissance de ce qu’il fait : car cela n’esl pas
concevable. Mais la cause de leur erreur est que les

! Tanto meliora esse judico que oculis cerno, quanto pro sui na-
tura viciniora sunt iis que animo intelligo. Aug.

* Quis bene se inspiciens non expertus est tanto se aliquid in-
tellexisse sincerius, quanto removere atque subducere intentionem
mentis a corporis sensibus potuit? Aug. De immort. animae, C. ks
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hommes ne manquent jamais de juger qu'une chose
est cause de quelque effet quand 'un et 'autre sont
joints ensemble, supposé que la véritable cause de cet
effet leur soit inconnue. C'est pour cela que tout le
monde conclut qu'une boule agitée qui en rencontre
une autre est la véritable et la principale cause de I'a-
gitation qu’elle lui communique, que la volonté de
’ame est la véritable et 1a principale cause du mouve-
ment du bras et d’autres préjugés semblables; parce
qu'il arrive toujours qu'une boule est agitée quand elle
est rencontrée par une autre qui la choque, que nos
bras sont remués presque toutes les fois que nous le
voulons, et que nous ne voyons point sensiblement
quelle autre chose pourrait &tre la cause de ces mouve-
ments.

Mais lorsqu’un effet ne suit pas si souvent de quel-
que chose qui n’en est pas la cause, il ne laisse pas d'y
avoir toujours un fort grand nombre de personnes qui
croient que cette chose est la cause de Ieffet qui arrive;
mais tout le monde ne tombe pas dans cette erreur. 11
parait, par exemple, nne cométe, et apres cette co-
méte un prince meurt; des pierres sont exposées A la
lune, et elles sont mangées des vers; le soleil est joint
avec Mars dans la nativité d’un enfant, et il arrive que
cet enfant a quelque chose d’extraordinaire : cela suffit
Abeaucoup de gens pour sé persuader que la cométe,
la lune, la conjonction du soleil avec Mars sont les cau-
ses des effets que Ion vient de marquer et d’autres
méme qui leur ressemblent, et la raison pour laquelle
tout le monde ne le eroit pas, ¢’est qu'on ne voit pas
tous moments que ces effets suivent ces choses.

Mais tous les hommes ayant d’ordinaire les idées des
objets présentes A l'esprit dés qu’ils le souhaitent, et
cela leur arrivant plusieurs fois le jour, presque tous
concluent que la volonté qui accompagne la produc-
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tion ou plutdt la présence des idées en est la véritable
cause, parce qu’ils ne voient rien dans le méme temps
A quoi ils la puissent attribuer et qu'ils s'imaginent que
les idées ne sont plus dés que 'esprit ne les voit plus,
et qu’'elles recommencent & exister lorsqu’elles se re-
présentent a I'esprit.

C'estaussi pour ces raisons-1 que quelques-uns jugent
que les objets de dehors envoient des images qui leur
ressemblent, ainsi que nous venons de le dire dans le
chapitre précédent. Car n’étant pas possible de voir les
objets par eux-mémes, mais seuiement par leurs idées,
ils jugent que I'esprit produit l'idée parce que dés
qu’il est présent ils le voient, des qu’il est absent ils ne
le voient plus, et que la présence de I'objet accompa-
gne presque toujours I'idée qui nous le représente.

Toutefois, si les hommes ne se précipitaient point
dans leurs jugements, de ce que lesidées des choses sont
présentesa leur esprit dés qu'’ils le veulent, ils devraient
seulement conclure que selon I’ordre de la nature leur
volonté est ordinairement nécessaire afin qu’ils aient
ces idées ; mais non pas que la volonté est la véritable
et la principale cause qui les rende présentes a leur es-
prit, et encore moins que la volonté les produise de
rien ou de la maniére qu’ils I'expliquent. Ils ne doivent
pas non plus conclure que les objets envoient des es-
péces qui leur ressemblent A cause que I'dme ne les
apergoit d’ordinaire que lorsqu’ils sont présents, mais
seulement que I'objet est ordinairement nécessaire
afin que I'idée soit présente a ’esprit. Enfin ils ne doi-
vent pas juger qu'une boule agitée soit la principale et
la véritable cause du mouvement de la boule qu’elle
trouve dans son chemin, puisque la premiére n’a point
elle-méme la puissance de se mouvoir. Ils peuvent
seulement juger que cette rencontre de deux boules est
occasion & I'auteur du mouvement de la matiére d'exé-
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culer le décret de sa volonté, qui est la cause univer-
selle de toutes choses, en communiqnant  I'autre boule
une partie du mouvement de la premidre ; c’est-i-
dire , pour parler plus clairement, en voulant que la
dernidre acquidre autant d'agitation que la premiere
perd de la sienne : car la force mouvante des corps ne
peut étre que la volonté de celui qui les conserve,
comme nous ferons voir ailleurs.

' Voy. lech. 3 de la deuxidme part. de la Méthode et I'Eclaire.
sur ce méme ch,




CHAPITRE 1V

Que nous ne voyons point les objets par des idées créées avec nous.
Que Dieu ne les produit point en nous & chaque moment que nous
en avons besoin.

La troisitme opinion est de ceux qui prétendent que
toutes les idées sont créées avec nous.

Pour reconnaitre le peu de vraisemblance qu’il y a
dans cette opinion, il faut se représenter qu’il ya dans
le monde plusieurs choses toutes différentes dont nous
avons des idées : mais pour ne parler que des simples
figures, il est constant que le nombre en est infini; et
méme si on s’arréte A une seule, comme & 'ellipse, on
ne peut douter que I'esprit n'en concoive un nombre
infini de différentes especes, lorsqu’il congoil qu'un
des diamatres peut s’allonger & l'infini 'autre demeu-
rant toujours le méme.

De méme la hauteur d’un triangle se pouvant aug-
menter ou diminuer & I'infini, le coté qui sert de base
demeurant tonjours le méme, on congoit qu’il y en
peut avoir un nombre infini de différentes especes; el
méme, ce que je prie que I'on considére ici, I'esprit
apergoit en quelque maniére ce nombre infini, quoi-
qu'on n’en puisse imaginer que trés-peu, et qu'on ne
puisse en méme temps avoir des idées particulicres et
distinetesde beaucoup detriangles de différentesespeces.
Mais ce qu'il faut principalement remarquer, ¢’est que
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celte idée générale qu’a P'esprit de ce nombre infini de
triangles de différentes espéces prouve assez que si 'on
ne congoit point par des idées particulitres tous ces
différents triangles, en un mot si on ne comprend pas
I'infini, ce n’est pas faute d’idées, ou que l'infini ne
nous soit présent; mais c’est seulement faute de capa-
cilé et d’étendue d’esprit. Si un homme s’appliquait a
considérer les propriétés de toutes les diverses espéces
de triangles, quand méme il continuerait éternelle-
ment cette sorte d’étude, il ne manquerait jamais d'i-
dées nouvelles et particuliéres, mais son esprit se las-
serait inutilement.

Ce que je viens de dire des triangles se peut appli-
quer aux figures de cing, de six, de cent, de mille, de
dix mille cotés, et ainsi a I'infini. Et si les cotés d’un
triangle pouvant avoir des rapports infinis les uns avec
les autres font des triangles d’une infinité d’especes, il
est facile de voir que les figures de quatre, de cing ou
d’un million de cdtés, sont capables de différences en-
core bien plus grandes, puisqu’elles sont capables d’un
plus grand nombre de rapports et de combinaisons de
leurs cOtés que les simples triangles.

L’esprit voit donc toutes ces choses, il en a desidées :
il est sir que ces idées ne lui manqueront jamais,
quand il emploierait des siécles infinis A la considéra-
tion méme d’une seule figure; et que 'il n‘apergoit
pas ces figures infinies tout d’un coup, ou s’il ne com-
prend pas Vinfini, c’est seulement que son étendue est
tros-limitée. Il a donc un nombre infini d’idées; que
dis-je, un nombre infini! il a autant de nombres infinis
d’idées qu'il y a de différentes figures; de s.orte que
puisqu’il y a un nombre infini de différentes hgu,res, 11
faut, pour connaitre seulement les ﬁgl‘:res, que 'esprit
ait une infinité de nombres infinis d'idées. :

Or, je demande s'il est yraisemblable que Dien ait
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créé tant de choses avec I'esprit de ’hemme. Pour moi,
cela ne me parait pas ainsi; principalement puisque
cela se peut faire d’une autre maniére trés-simple et
trés-facile, comme nous verrons bientdt. Car, comme
Dieu agit toujours par les voies les plus simples, il ne
parait pas raisonnable d’expliquer comment nous con-
naissons les objets en admettant la création d'une in-
finité d’etres, puisqu'on peut résoudre cette difficulté
d’une manidre plus facile et plus naturelle.

Mais quand méme l'esprit aurait un magasin de
toutes les idées qui lui sont nécessaires pour voir les
objets, 11 serait néanmoins impossible d’expliquer
comment ’Ame pourrait les choisir pour se les repré-
senter; comment par exemple il se pourrait faire
qu’elle apercit, dans I'instant méme qu’elle ouvre les
yeux au milieu d'une campagne, tous ces divers objets
dont elle découvre la grandeur, la figure, la distance
et le mouvement. Elle ne pourrait pas méme, par celte
voie, apercevoir un seul objet, comme le soleil, lors-
qu'il serait présent aux yeux du corps; car, puisque
I'image que le soleil imprime dans le cerveau ne res-
semble point A I'idée que nous ex avons, comme on I'a
prouvé ailleurs, et méme que I'dme n’apercoit pas le
mouvement que le soleil produit dans le fond des yeux
et dans le cerveau, il n’est pas concevable qu’elle pt
justement deviner, parmi ce nombre infini d'idées
qu'elle aurait, laquelle il faudrait qu’elle se représen-
tat pour imaginer ou pour voir le soleil, et le voir de
telle ou de telle grandeur déterminée. On ne peut donc
pas dire que les idées des choses soient créées avec
nous, et que cela suffit afin que nous voyions les objets
qui nous environnent.

On ne peut pas dire aussi que Dieu en produise &
tous moments autant de nouvelles que nous aperce-
vons de choses différentes. Cela est assez réfuté par ce



